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ಕೀರ್ತನ ತರಂಗಿಣಿ. 


ಕೀರ್ತ ನಸರಸ್ವತಿ ಗುರುಲಿಂ ಗಮ್ಮ ಭೃತಾರ 
ಸಿದಮಲ್ಲಪ್ಪ ಜಾಗೇವಾಡಿ. 
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ಪ್ರಸ್ತಾನನೆ. 


ಈ ಕೇರ್ತನಶರಂಗಿಣಿ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ವಾಚೆಕರ ಮುಂದಿಡುವ 
| ಸುಸಮಯವು ಒದಗಿದ್ದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಗುತ್ತದೆ. ನನ್ನ 
ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಒಂದು ಮೂರ್ತಸ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದ ಕ್ಲೆ 
pesa ಧನ್ಯವಾದಗಳ ಭನ್ನರ್ನಿಸುವೆನು. ಚತ RS pos 


ಕೀರ್ತನತರಂಗಿಣಿ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬಿಜ್ಜ ಮಹಾಜೀನಯ dd, 
Pr ae ಕಲಾವತಿಯಕಥೆ, ಸಾವಿತ್ರಿಯಕಥೆ, 
ಆಅನುಸೂಯಾಕಥೆ, ಎಂಬದಾಗಿ ಐದು ಕಥೆಗಳುಂಟು. nm ಷು 
ಜನರಿಗೆ ಉಪಯೋಗವಾಗುವಂತೆ ನಾನು ಪ್ರಯತ್ನಬಟ್ಟು 5253. 
ರಚಿಸಿರುವೆನು. ಈ ನನ್ನ ' ಅಲ್ಬಸೇನೆಯನ್ನು. san ಭಾವಿಸಿ 
ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಬಂಧು, ಭಗಿನಿಯರು ` ಆದರಿಸುವರೆಂದು ನಂಬಿರು 
ವೆನು. ಇದಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಭಗಿನಿಮಂಡಲದವರು ತಾನಾದರೂ ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಜೇತೋನ್ನ ತಿಯ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರೆ, ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದ ನ 
ಮ್ಮಕರ್ನಾಟಕವು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಯುವದೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿ 
ችን ಕನ್ನಡಿಗರು ie 5ಲ್ಪಸೇವೆಯನ್ನು ಆದರಿಸದಿರಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲೆ ೦ದು 
ನಂಬಿರುನೆನು. 


ವಿಜಾಪುರ. ಗ್ರಂಥಕರ್ತ್ರೀ. 
ತಾ. ೨೦-೧೨-೩೦ | 
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S399 ನ್ನು ಡಿ. 


ಜನತೆಯನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚುವ ಅನಂತ ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೀರ್ತನ ಒಂದು ಮೇಲಾದ ಸಾಧನವಾಗಿದೆ. ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕೀರ್ತನವೇ ಜನರಿಗೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಾಧನವಾಗಿದ್ದರೂ ಈಗ್ಗೆಯೂ 
ಅದು ನಿಷ್ಟ್ರಯೋಜಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಈಗ್ಗೆಯೂ ಪಾಮರರನ್ನು ಹಾದಿಗೆ 
ತರಲು ಆದು ತರುಣೋಪಾಯವಾಗಿದೆ. ಕರ್ತನಗಳು ಬರೇ ಹೇಳು 
ವದರಲ್ಲಿಯೇ ಉಪಯೋಗವಾಗುತ್ತಿವೆ. ಹೊರತು ಅವು ಮುದ್ರಣ 
ವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಸಿಗುವದು ದುರ್ಲಭ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅವು ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆ ಕೊರತೆಯನ್ನು ಸೂರೈಸುವದರಲ್ಲಿ 
ಈ ಕೀರ್ತನತರಂಗಿಣಿ ಗ್ರಂಥವು ಒಂದಾಗಿದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸಿದ್ದ ಶ್ರೀಮತಿ ಗುರುಲಿಂಗಮ್ಮನವರನ್ನು 
ನಾನು ಅಭಿನಂದಿಸದೆ ಇರಲಾರಿನು. ಇಲ್ಲಿ ಇವರ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದೆರಡು 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವದು ಅವಶ್ಯವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀಮತಿ ಗುರುಲಿಂಗಮ್ಮನವರು ಬೆಳಗಾವಿಯ ಹತ್ತರನಿರುವ 
ಖಾಸಬಾಗ ಎಂಬ ಗ್ರಾಮದವರು. ಇವರ ಪತಿಯ ಹೆಸರು ಸಿದ 
ಮಲ್ಲಪ್ಪನವರು. ಇವರು ಈ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಂಚ ಮಾಡುತ್ತಿರ 
ಲಾಗಿ ತಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಹೆತ್ತು ಮಕ್ಕಳು ಶಿವಾಧೀನರಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಉಭಯತರು ಸಂಸಾರದ ಮೇಲಿದ್ದ ಮೋಹನನ್ನು ತೆಗೆದು - 
ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸಂಚರಿಸಿ ಕೀರ್ತನವ್ಯವಸಾಯವನ್ನು ಕೈಕೊಂ 
ಡರು. ಗುರುಲಿಂಗಮ್ಮನವರು ಸ್ವತಃ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಕೀರ್ತನ 
' ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಮತ್ತು ಅವರ ಪತಿಗಳು ಅವರ ಜೊತೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಹಾಡುವದನ್ನೂ ಬಾರಿಸುವದನ್ನೂ ಮಾಡುವರು. ಹೀಗೆ 
ಅವರು ೩--೮ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ತಮ್ಮ ವ್ಯವಸಾಯ ನಡಿಸಿದರು. 
ಶ್ರೀ. ಗುರುಲಿಂಗವ್ಹನವರು ಸಪ್ರೀಸಮಾಜಕ್ಸೆ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಕೀರ್ತ 
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ನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದದರಿಂದ ಅವರು ಬಹಳ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದರು. ಸುತ್ತು ಇದರಲ್ಲಿ ಅವರು ವಿಶೇಷ ಪ್ರಗತಿಯನ್ನು ತೋರಿ 
ಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಶ್ರೀಕೀರ್ತನಸರಸ್ವತಿ ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು 
ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿಯ. ಮೂರುಸಾವಿರದಮಠದ ತ್ರೀ ಮನ್ನಿರಂಜನ ಗುರು 
ಸಿದ್ದ ಸ್ವಾಮಿಗಳವರಿಂದ ಹೊಂದಿದರು. ಈಗ್ಗೆ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ 
ಹಿಂದೆ ಅವರ ಪತಿಗಳಾದ ಸಿದಮಲ್ಲಸ್ಸನವರು ಶಿವೈಕ್ಯರಾದ್ದರಿಂದ 
ಮುಂದೆ ಶ್ರೀ. ಗುರುಲಿಂಗಮ್ಮುನವರು ಈ ವ್ಯವಸಾಯದಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಹೊಂದಿದರು. 


ಈಗ ಶ್ರೀ. ಗುರುಲಿಂಗಮ್ಮನವರು ತಾವು ರಚಿಸಿದ ಕೀರ್ತನಗಳು 
ಹಾಗೇ ಬಿದ್ದುಹೋಗದೆ, ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಉಳಿದು ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾಗಲೆಂದು ಬಯಸಿ ಅವರು ತಮ್ಮಕೀರ್ತನಗಳನ್ನು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಕೂಡಿಸಿ, 
ಅವುಗಳನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥರೂಪದಿಂದ ಬೆಳಕಿಗೆ ತಂದಿರುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಬಿಜ್ಚಮಹಾದೇವಿಯಕಥೆ, ಕೋಳೂರಕೊಡಗೂಸಿನಕಥೆ, ಕಲಾವತಿ 
ಯಕಥೆ, ಸಾವಿತ್ರಿಯಕಥೆ, ಅನುಸೂಯಾಕಥೆ ಎಂಬದಾಗಿ ಐದು ಕಥೆ 
ಗಳುಂಟು. ಅವುಗಳು ಬಹಳೇ ಉತ್ತಮವಾಗಿದ್ದು, ಜನರಿಗೆ ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾಗಿವೆ. 
ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶ್ರೀ. ಗುರುಲಿಂಗನ್ಮುನವರು ಸ್ವತಃ ಮಾಡಿರುವರು. 
ಅವರು ಹೀಗೆ ಒಂದು ಉಪಯುಕ್ತ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದುದು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೇ ಸ್ತ್ರೀಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಭೂಷಣವಾಗಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಲಾಭ 
ವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಹೊಂದಲೆಂದು ನಾವು ಹಾಕ್ಳಿಸುತ್ತೇವೆ. 
ವಿಜಾಪುರ. Pe ಗು. ಹಳಕಟ್ಟಿ. 
ತಾ. ೨೦-೧೨.೩೦ ಬಿಐ ವಲ್‌ ಏಲ್‌ e 
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ಶ್ರೀಗುರುಭ್ಯೋ ನಮಃ 


=ጋ 
ಕೀರ್ತನ ತರಂಗಿಣಿ. 
-ዳ8+ዲቅ- 
ಗುರು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಶ್ಲೋಕಃ--ಚೈತನ್ಯಂ ಶಾಶ್ವತಂ ಶಾಂತಂ ವ್ಯೋಮಾತೀತ 896589 | 
ನಾದಬಿಂದುಕಲಾತೀತಂ ತಸ್ಮೈ ಶ್ರೀಗುರನೇ ನಮಃ I 


ಶೊ 3.6--- 590536 ಗುರೂಣಾಂ ಚರಣಾರ ವಿಂದಂ। ಸಂದರ್ಶಿತ ಸ ಸ್ಟಾತ್ಮಸು 


ಖಾವ ಬೋಧ ಯೆ; ಜನಸ್ಯುಯೆಜಾಂಗಲಿ ಕಾಯಮಾಕೆ ಸಂಸಾರ 
ಹಾಲಾಹಲ ಮೋಹ ಶಾಂತ್ಯೆಃ 


ಶಿವ ಸ್ತೊ (ತ್ರ: 


ಶ್ಲೋ--ಹರ ಶಂಭೋ ಮಹಾದೇವೊ ನಿರೂಪಾಕ್ಷ ತ್ರಿ ಲೋಚನ। 
ದಯಾಸಿಂಧೋ ದೀನ ಬಂಧೋ ರಕ್ಷ ರಕ್ಷ ಮಹೇಶ್ವರ ॥೧ ` 
ಮಾಯಾಸಮುದ್ರ ಪತಿತ ಮನಂತ ಕಲುಷಾಫ್ಟ್ರಿತಂ। 
ಮಾಮುದ್ಧರ ಮಹೇಶ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ ಶಂಕರ ॥೨ 
DR- ಶರಣೆಂಬೆನು ತವ ಚರಣಕೆ ಸದ್ಗುರು। ಶರಣು। ಶರಣು। 
ಶರಣೂ ॥ಪ। ಅನಂತ ಜನ್ಮದಿ। ತೊಳಲಿಬಳಲಿ ನಾ। ನಿನಗೆ ಬಂದೆನು 
ಶರಣೂ। ಸದ್ಗುರು। ಶ। ጀ | ಶ। ॥೧॥ ಕರುಣನಿಧಿಯೇ ጋ ኳኳ i ಪೊರೆಯೆ 
ನಿರಂತರ। ಪರಮ ಪರಾತ್ಸರನೇ | ಸದ್ಗುರು | Z ॥೨॥ 
ಶ್ಲೋ--ಶ್ರೈವೇದ್ಯಂ ಹೃದ್ಯಂ ತ್ರಿಪುರಹರ ಮಾದ್ಯಂ ತ್ರಿಣಯನಂ। 
ಜಟಾಭಾರೋದಾರಂ ር ಮೃಗಧರಂ ಮಹಾಡೇವಂ॥ 
. ದೇವಂ ಮಯಿ ಸದಯಭಾವಂ ಪಶುಪತಿ ಚಿದಾಲಂಬಂ ಸಾಂಬಂ | 
ಶಿವಮತಿ ನಿಡಂಬಂ ಹೃದಿ ಭಜೆ ॥೧॥ 
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ಟೀಕುಃ-- ಯಾನ ಮಹಾದೇವನು ಖುಗ್ರೇದ, ಯಜುಕ್ವೇದ 
ಸಾಮವೇದ ಈ ಮೂರರಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವನೋ, ಯಾವ ಮಹಾ 
ದೇವನು ಹೃದಯ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಫುರಿಸುವನೋ, ಯಾವ ಮಹಾದೇ 
ವನು ಸ್ಥೂಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಕಾರಣಗಳೆಂಬ ಮೂರು ದೇಹಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡುವನೋ, ಖಾನ ಮಹಾದೇವನು ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಸೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವನೋ, ಯಾವ ಮಹಾ 
ದೇವನು ತ್ರಿನೇತ್ರಗಳನ್ನು ಜಟಾಜೂಟವನ್ನು ಸರ್ಪಗಳ ಹಾರವನ್ನು 
ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಚಿಗರೆಯನ್ನು ಉಳ್ಳವನಾಗಿ ಗಂಭೀರಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಒಪ್ಪು 
ವನೋ, ಯಾವ ಮಹಾದೇವನು ಮಿತಿ ಇಲ್ಲದ ಸ್ನಪಸರಮಾನಂದವನು 
ಸ್ಪಸ್ಟರೂಪನಾಗಿ ಬೆಳಗುವನೋ, ಯಾವ ಮಹಾಜೀವನು ಸರಸ! 
ಸಾಕ್ಸಾಶ್ಚಾರಕ್ಕೆ ಪರಮಸಾಧನನೋ, ಯಾವ ಮಹಾದೇವನು ደ ದಿ 
ನಿಖಿಲಲೋಕಗಳಿಗೆ ಪರಿಪಾಲಕನಾಗಿ ಲೋಕಾನುಕರಣದಿಂದ. nA 
ವರ್ತಿಸುವನೋ, ಅಂತಹ ಪಾರ್ವತೀ ಸಮೇತನಾದ ಪರಶಿನನನು 
ನಾನು ಈಗಲು ಸ್ತವನ ಮಾಡುನೆನು. 5ቂ 
ceci ፍቹ | Anon mana ರಕ್ಷಿಸೊ। 
1 6. ಂಬಿಕಾ ಪತಿ ರಕ್ಷಿಸೊ | ಸಾಂಬ 2 
Age ಗೆಲಿದನೆ | ವಿಷಭಕ್ಷ ಭಜಿಸರಿಗೊಲಿದನೆ । ಪಕಿಗ 
ಮನಾಪ್ರಿಯನೆ | ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಗಜಮುಖನಯ್ಯನೆ now TERES 
ರನಾಶನೆ | ಬಹು। ಪ್ರೇನಿಮುನಿಜನ ತೋಷನೆ | ಸೋಮಕೋಟ 
ಪ್ರಕಾಶನೇ | ಸುಖ | ಧಾಮ ತ್ರಿಜಗದೀಶನೇ ዚ58 ಇಂದುಧರ ಭಸಿ 
ಗಗ አደርን ಸಜ್ಜನಸಂಗನೇ। ಫಿಂದಿಪರ ಮದಭಂಗನೇ। 
ಸುರ | ವಂದಿತಾಂಖ್ರ ಕೃಪಾಂಗನೇ (೩ 
ಗಣಪತಿ ಸ್ತೋತ್ರ 


= ತ neko ಭೂತ ಗಣಾದಿ ಸೇವಿತಂ ಕಪಿತ ಜಂಬೂ 
ಫಲಸಾರಭಕ್ಷಿತಂ ಉಮಾಸುತಂ ಶೋಕವಿನಾಶಕಾರ ዋፍ 
ವಿಘ್ನೇಶ್ವರ ಪಾದಸಂಕಜಂ ሀ ተ ಭ್ರಮಣ 
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ಪದಃ-- ಶ್ರೀಗಣನಾಥನಗಜಜಾತ ನಿಗಮ ನಿಕರ ಸಂಪ್ರೀತ NAN 
AA 
ಮೂಷ ಕವಾಹನ ದೋಷನಿನಾರಣ | ಪೋಷಿಸೊ ಮತಿ ಎನಗಿತ್ತು mi 
ಕುಂದಿ 86535 ಬಂದ ವಿಫ್ಲೆಗಳ ಚಂದದಿ ನೀ ಪರಿಹರಿಸೊ ॥೨॥ 


ಶಾರದಾ ಸ್ತೋತ್ರ, 

ಶ್ಲೋಕಃ-- ಸರಸ್ಪತಿ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ವರದೇ ಕಾಮರೂಸಿಣಿ | 
; ನಿದ್ಯಾರಂಭಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಸಿದ್ಧಿರ್ಭವತು ಮೇ ಸದಾ॥ 

SUP ಸ್ಮರಿಸುನೆ ನಾ ನಿನ್ನ ಶಾರದೆಯೇ। ಶಾರದೆಯೇ ಕರುಣ 
ವಾರುಧಿಯೇ । ಸ್ಮರಿಸುವೆನಾ ನಿನ್ನ ಶಾರದೆಯೇ ॥ಪ॥ ಕೀರ್ತ ಇರಂಭದಲ್ಲಿ 
-- ಇ A TE. c ದ 
ಪ್ರಾರ್ಥನ CES | ಅರ್ಥಿಯಿಂದಲಿ ಎನಗೆ ವರಗಳನಿತ್ತು li ನಿತ್ಯದಿ 
ಸಲಹುವ ಬ್ರಹ್ಮಸತೆ। ಬ್ರಹ್ಮಸತೆ ಸದ್ದರ್ಮಯುತೆ | ಕಲಿಕರ್ಮಹತೆ [ርዝ 
ಚತು 559 ಪ್ರಿಯೆ ನುತಿಸುವೆ ನಿನ್ನನು |. ಅತಿ ಹಿತದಿಂದಲಿ 
ಹಾರು ಕೂಟ್ಟು | ಸತತದಿ ರಕ್ಷಿಸು ವೀಣಪಾಣೇ | ವೀಣಪಾಣೇ 
ತ್ರಜಗಜ್ಞಾಣೇ ಸುಲಸತ್ಪ JAE ዚ51 

ಸದುಹೃದಯಳೆ ಬಿನ್ನ ವದನದಿ ನೆಲಸಿ | ಅಧಮಳೀಗ ಅಭಯ ವ 
ನಿತ್ತುಪಚರಿಸಿ; ಮುದದಲಿ ಪಾಲಿಸು ಮುನಿಪ ಮಾತೇ | ಮುನಿಪ 
ಮಾತೇ QUOC u$ ಬುಧಜನಕೇ ಪ್ರೀತೇ ॥೩॥ 
ಶ್ಲೋಕಃ-- ಸಭಾಕಲ್ಸತರು ವಂದೆ ವೇದಶಾಖೋಪ ಜೀವಿತಂ [ 

ಶಾಸ್ತ್ರಪುಷ್ರಸಮಾಯುಕ್ತಂ Sud ಮರಶೋಭಿತಂ ዘ 
ತಾತ್ರೃರ್ಯಃ-- ವೇದಗಳೆಂಬ ಕೊಂಬೆಗಳಿಂದ ವೃದ್ಧಿಸಡಿಸಲ್ಲ ಟು 

ಇಸ್ಪಗಳೆಂಬ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ & o od 
ಇ ೦ ಸ್ರಗಳಿಂದ ಒಡಗೂಡಿ ವಿದ್ರಾಂಸರೆಂಬ ದುಂಬೆಗ 
ಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಭೆ ಎಂಬ ಕಲವ ಕವನು ಕ ನ 

ಧ್ರ 3 S ಕುರಿತು ನವ 
ಸ್ಯರಿಸುವೆನು. ESR N 
ಶ್ಲೋಕಃ-- ವಂದೇ ಸತ್ಪುರುಷಲೋಕೆ ಗುಣಗ್ರಹಣ ತತ್ಸರಾನ್‌ | 

ರಾಜಹಂಸಾ ನಿನಜಲಾತ್‌ ಕ್ಷೀರಗ್ರಹಣ ಕೋನಿದಾನ್‌ | 


ed 
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ತಾತ್ಸರ್ಯಃ--ಲೋಕದೊಳು ನೀರು ಬೆರಸಿದ ಹಾಲಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು 
ಬೇರೃಡಿಸಿ ಹಾಲನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ರಾಜಹಂಸಗಳಂತೆ 
ಗುಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದರಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವುಳ್ಳ ಸತ್ಸುರುಷರನ್ನು 
ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಈ ಕೇರ್ತನಕರ್ತಳು ಮಂಗಳಾಚರಣವಂ ಮಾಡು 
ತ್ತಾಳೆ. 
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ಬಿಜ್ಚಮಹಾದೇವಿಯ ಕಥೆ. 





ಪೀಠಿಕೆ. 


ಶ್ಲೋ-- ದುರ್ಲಭಂ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮನಾಂ ವಿವೇಕಮತಿ ದುರ್ಲಭಂ। 
ದುರ್ಲಭಂ ಶಿವಪೂಜಾನಾಂ ಜ್ಞಾನೀ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ದುರ್ಲಭಂ ॥ 
ಆದೌ, ಕೇರ್ತನಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು ಜನರಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಬೋಧಿಸಿದ್ದಾರಲ್ಲಾ-- ದುರ್ಲಭಂ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮಾನಾಂ। ಅಂದರೆ 
3 ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವು ದೊರೆಯಬೇಕಾದಕೆ ಬಹಳೇ ದುರ್ಲಭ. 
ಯಾಕಂದರೆ ಎಂಬತ್ತುನಾಲ್ಪುಲಕ್ಷ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ adan ತಿರುಗಿ ಬರ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ದುರ್ಲಭವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ದುರ್ಲಭ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಬಂದಂಥ ಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ಪುಷ್ಕುಳೆ ಜನರು ಇದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ನಿವೇಕಮತಿಯುಳ್ಳವರು ದುರ್ಲಭ. 
| ದುರ್ಲಭಂ ಶಿವ ಪೂಜಾನಾಂ। ಅಂದರೆ ಶಿವನ ಧ್ಯಾನ ಶಿವನ 
ಪೂಜೆ ಮಾಡತಕ್ಕಂಥ ಜನರು ದುರ್ಲಭ. ಇದಕ್ಕೂ ಸಾರಾಸಾರಾ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಸ್ಪಸ್ಟರೂಪನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಂಥ ಜ್ಞಾನೀ 
ಪುರುಷರು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದುರ್ಲಭ. ಆದಕಾರಣ ಈ 
ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವು ಒಂದುವೇಳೆ “ತಪ್ಪಿದರೆ ಪುನಃ ಎಂಬತ್ತುನಾಲ್ಕು 
ಲಕ್ಷ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ತಿರುಗಿ ಬಂದು ಪುನರಪಿ ಜನನಂ ಪುನರಹಿ 
ಮರಣಂ ಪುನರಪಿ ಜನನೀ ಜಠರೇ ಶಯನಂ॥ ಅಂತೆಯೇ ದುರ್ಲಭ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇರಲಿ. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಜನ್ಮಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದ 
ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಇದು ಜನ್ಮಾಂತರ ಕರ್ಮ 
, ಫಲದಿಂದುಂಟಾಗಿರುವದು. ಇಂಥ ಉತ್ತಮ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದ ಮೇಲೆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


& 


ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ತಾಪತ್ರಯವನ್ನನು 
ಭವಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಮೋಕ್ಟಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂ 


ದುವದಕ್ಕೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಈಗಲೇ ಮಾಡಬೇಕಾಗು 
ವದು ಆತ್ಯವಶ್ಯಕವು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಬಹಳ ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ಗುರಿ 
ಯಾಗಬೇಕಾಗುವದು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕ-- 


ಶ್ಲೋಕಃ-- ಇಹ ಜೇದ ವೇದೀ ತಥಾ ಸತ್ಯಮಸ್ತಿನ ಜೇದಿಹನೆ 


ದೀನ್ಮಹತೀವಿನಪ್ಪಿಃ | ಭೂತೇಷು ಭೂತೇಷು QoS; tos ಪ್ರೇತ್ಯಾ 
ಸ್ಮಾಲ್ಲೋಕಾತ್‌ ಮೃತಾ ಭವಂತಿ 1 

ತಾಶ್ರರ್ಯಃ-- ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಶ್ಮಸ್ಪರೂಪವನ್ನು 5535 
ನಾದರೆ ಸತ್ಯಸ್ಪರೂಪನಾಗುವನು; ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ಬಹಳ 
ನಷ್ಟಪಡುವನು; ಆದುದರಿಂದ ತಿಳಿದವರು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 

-— ኤጋ ಕಾಗಿ 

ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತ ಈ ಲೋಕವನ್ನು ದಾಟ ಮುಕ್ತರಾಗು 
ವರು. i 


መመ 


ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವಾವುದು? ದೈವಭಕ್ತಿ. 

ಪದ್ಯ--ಅಸರೂಪ ನರಭವ ಪ್ರಾನ್ತಿಯಾದ ಮೇಲೆ । ಗುಪ್ತದಿಂದಿ 
ಶವದ ಉಪಯೋಗವಲ್ಲ ॥ಸಲ್ಲವಿ।॥ ಗುರುಭಜನ ಹರಪೂಜೆ ಹರಶರ 
ಣರ ಸೇವೆ ಪರಮಾನಂದದಿ ಮಾಡಿ | ಸರಬ್ರಹ್ಮನ ಕೂಡೊ ॥೧॥ 


PL ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ನಮಗೇನು 
ಭಜಿಸಲು ನಮಗೆ ತ ሮሙ ಆದು ಹೇಗೆಂದರೆ, ಈಶ್ವರನು ತನ್ನನ್ನು 
> ನಿ ಅವಯವಗಳನ್ನು ol ಮಾಡಿದನು. ನಮ್ಮ ಸೌಖ್ಯ 
NC Pe ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ನಾವು ಆತನನು 
ಳನ್ನು ee ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ನೇದಶಾಸ್ತ್ರಗ 
ಉಪಕಾರಿಯಾಗಿರುವ NA ನಮಗ್ಗೆ ಸಕಲ ವಿಧಗಳಲ್ಲಿಯೂ 

ನು. ಇಂಥ ದೇವರನ್ನು በዓ ANA 

ಅಸಂದ್ದ 
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ನಾವು ಕೃತಫ್ಲಕೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆವು- « ಸಂಶಯಾತ್ಮಾನಿನಶ್ಯತಿ' ಎಂಬಂತೆ 
ಆತನಲಿಯು, ಆತನ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿಯು ಸಂದೇಹ ಪಡೋಣದರಿಂದ 
ನಾಶಹೊಂದುವೆವು. ತ್ರಿಮೂರ್ತ್ಯಾತ್ಮಕ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಚರಾಚರ 
ಭೂತಕೋಟಗಳಲ್ಲಿಯು ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿ ಸರ್ವಶಕ್ತನಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ 
ಭಗವಂತನು ಒಬ್ಬನಲ್ಲದೆ ಅನೇಕರಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗಿರುವನೆಂನರೆಃ-- 

ಶ್ಲೋಕಃ-- 53.9, cd ಮೇಕೊ ಬಹು ಭಾಂಡರೂಪಸ್ಸು ವರ್ಣ 
ಮೇಕಂಬಹು ಭೂಸಷಣಾತ್ಮ। Detto ಮೇಕಂ ಬಹುದೇನು ಜಾತ 
ಮೇಕಃನರಾತ್ಮಾ ಬಹುದೇಹವರ್ತಿ॥ 

ತಾತ್ರೃರ್ಯಃ-- ಮಣ್ಣು ನಾನಾನಿಧವಾದ ಪಾತ್ರೆಗಳಾಗಿ ಪರಿ 
ಣಮಿಸುವದು. ಸುವರ್ಣವು ನಾನಾಬಗೆ ಒಡನೆಗಳಾಗುವದು. 
ಗೋವಿನಹಾಲು ಮೊಸರು, ಮಜ್ಜಿಗೆ, ಬೆಣ್ಣೆ, ಮುಂತಾದ ನಾನಾ 
ವಿಧ ರಸಗಳಾಗುವದು. ಇದರಂತೆಯೇ ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವ 
ದೇಹಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿರುವನು- ಆದ್ದರಿಂದ ಭೇದಬುದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಅನಂತ ನಾಮಗಳುಳ್ಳ ಭಗವಂತನನ್ನು ಯಾವ ನಾಮದಿಂ 
ದಲಾದರೂ ಸ್ಮರಿಸಬಹುದು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಭಗವದಾರಾ 
ದನೆಯು ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾದದ್ದು. ನಂಬಿದವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವದು ಭಗ 
ವಂತನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುವದು. 

ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತ ಕಥೇ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧ 
ನನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಯ ಮಾನಭಂಗವನ್ನು ಮಾಡಲೆಳಸಿ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ದುಶ್ಯಾಸನನು ಎಳೆಯುತ್ತಿರಲು ದೌಷದಿಯು ಅನಾಥ: 
ರಕ್ಷಕನಾದ ಆ ಪರಾತ್ಸರ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು, 


dodi ಪರಮದಯಾಕರ ಶುಭಕರ। ಕರಿವರದ ಫಣೀಂದ್ರಶಾಯಿ 
ರಾಧಾರಮಣ | ಸುರನರ ಮುನಿಸಂಪೂಜಿತ । ಶರಣಾಗತಪಾಲ ಕೃಷ್ಣ 


ರಕ್ಷಿಪುದೆನ್ನಂ [ 
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A ಸೋತುಹೋದವು. ಇನ್ನು ಕುಬ್ಬ ಮೊದೇ ಮ 
ಭಗವಂತನನ್ನು ನಂಬಿ ಉತ್ತೀರ್ಣರಾದರು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ಅಕ 
ತಂಗಿಯರೆ, ಅನಿತ್ಯರಾದ ನರರನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸದೆ, ನಿತ್ಯಸ್ತ್ರತಂತ್ರನು 
ಆತ್ಮಾರಾಮನು ಆದ ದೇವರನ್ನು ን ಇಹ,ಸರಸೆ್‌ *ಖ್ಯಗಳುಂ 
ಟಾಗುವವು. 


la 


ಪ್ರಾರಂಭ. 


ಪದಃ-- 35g ಮಹಿಮೆಯನು | ಶಿವನ ಚರಿತೆಯನು॥ ಶಿವಭಕ್ತಿ 
ಪ್ರಭಾನವನು | ಶಿವನ ಭಜಿಸಿ ಮುಕ್ತಿಯ ಪಡೆದಂಥ॥ ಶಿವಶರಣರ 
ಇತಿಹಾಸವನು ಸಾಂಬಾ, ಸಾಂಬಾ ಶಂಕರನೇ nn 

ಈ ಭೂತಲದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಬಿಜ್ಜಮಹಾದೇವಿ ಎಂಬ 
ಶಿನಶರಣಿಯು ಆಗಿ ಹೋದಳು. ಆಕೆಯು ሽው ና ದಿವಸ 
ಕೆನ್ನೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕಣ್ಣುರೆಫ್ಟೆಗಳನ್ನು ಬಡಿಯದೆ 
ಅಯ್ಯೋ ನಮ್ಮ ನರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಹೆಂಡಿರು, ಮಕ್ಸಳು, ಆಪ್ತರು, 
ಭೃತ್ಯರು ಎಲ್ಲರು ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಹೆತ್ತ ತಾಯಿ 
ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ. ಹುಬ್ಬಿದ ಕೂಡಲೆ ಈತನ ತಾಯಿಯು ಮೃತ 
ಪಟ್ಟಿರಬಹುದು.. 

ಪದಃ-- ಜನನಿ ಸತ್ತಡಾ ಬಳಿಕ ತಾ| ನಿನಿತು ಬಡವಾಗಿರ್ದ 
ನಯ್ಯೋ। ಜನನಿ ಸತ್ತಡೆ ದುಃಖವಿಲ್ಲದರಾರು ಲೋಕದಲಿ | 


ಒಂದು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈತನ ತಾಯಿ ಇದ್ದರೆ ತಲೆ ಕೂದಲಗಳು 
ಜಡೆ ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದ ವೆ? ಕಣ್ಣು ಕೆಂಸುಗಾಗುತ್ತಿದ್ದವೆ? | 
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ಪದೆಃ- ಜನನಿಯುಳ್ಳಡೆ ಸರ್ಪನಾಭರಣಂಗಳಂ। ತಲೆ ಮಾಲೆಯೆಂ | 

ತನಯನಂ ತೊಡಲೀವಳೆ ಬಿಸಗೊಂಬುದಂ ತಿರಿದುಂಬುದಂ [ 
ಮುನಿದು ಮಾಣಿಸದಿರ್ಪಳೆ ಕರಿಕೃತ್ತಿಯಂ ಪುಲಿಚರ್ಮಮಂ | 
ತನಗೆ ತಾ SARKOS ಮಾಳ್ಸಳೆ ಬುದ್ಧಿಗೆಟ್ಟಿರಿ ತಾಳ್ಸಳೇ ೧ 

ಈತನ ತಾಯಿ ಇದ್ದರೆ ಸರ್ಪಗಳ ಹಾರವನ್ನು ತಲೆಮಾಲೆಗ 
ಳನ್ನು ಧರಿಸುವದನ್ನು, ನಿಷಕುಡಿಯುವದನ್ನು ತಿರಿದುಂಬುವದನ್ನು, 
ಮತ್ತು ಆನೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ಹುಲಿದೊಗಲನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಳ್ಳುವ 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಸುನ್ಮುನಿರುತ್ತಿದ್ದ ಳೆ? ಮತ್ತು ಈತನು ಪಿಶಾಚಿಗಳೊ 
ಡನೆ ತಿರುಗುವದನ್ನು, ಎಲುಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಹಾಕೆಕೊಳ್ಳುವದನ್ನು , 
ಶಶಾನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವದನ್ನು , ಚಿತಾಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವದನ್ನು 56236 ಇರುತಿರ್ದಳೆ? ಮತ್ತು ಈತನು ತೊಡಿ ಮೇಲೊ 
ಬ್ಬಳನ್ನು ፡ ಜಡಿಯಲ್ಲೊಬ್ಬಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಯಾವಾಗಲು ಶ್ರೀ 
ಲೋಲನಾಗಿ ಇರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳದಿರುತ್ತಿ 
d$? ಈ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸಮರ್ಥನಾದ ಅರ್ಜುನನು ಬಿಲ್ಲಿನಿಂದ 
[^ 
ಹೊಡೆದನು. ಈತನನ್ನು ಶಾಂಕಿತೊಂಡಿಯು ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಒಗೆದನು. 
ಬಾಣಾಸುರನು ತನ್ನ ಬಾಗಿಲಕಾವಲಿಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡನು. ಸೌಂದರ 
ನಂಜೆಣ್ಣನು ಕುಂಟಣಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಿದನು. 

ಪದಃ- ಏನೆನ್ನುತೆ ನಂಬಿ ಭಜಿಸಲಿ `ನಿನ್ನ! ನಾನಾತ್ವಗಳೆನಿತು 
ತಿಳಿದಲೆ ಶಿವನೆ ಏನೆನ್ನುತೆ ನಂಬಿ ಭಜಿಸಲಿ॥ಪಲ್ಲವಿ॥ 

ಪರಿಶುದ್ಧ dots ಪಸಿದೊವಲುಟ್ಟಿಹೆ | ಕರುಣಿ ಎಂಬಿನೆ ಕಾಮ 
ನನೆಕೊಂದಿಹೆ॥ ವಿರತನೆಂಬಿನೆ ವಫಿಶೆಯ ನೆಡೆಬಿಡದಿಹೆ। ಸಿರಿವಂತ 
ಸೆಂಬೆನೆ ತಿರುಕೊಂಬೆ ಶಿವನೆ m" 

ಫುಲವೇತನೆಂಬೆನೆ ಶ್ವಪಚನೊಳುಂಡಿಹೆ | ಬಲು ಶಾಂತನೆಂಬೆನೆ 
ಯಸಿಯಾಂತಿಹೆ ዘ ಕಲಿ ಎಂಬುವೆನೆ ಬಿಲ್ಲು ಫೆಟ್ಟನೆ ತಿಂದಿಹೆ | ಚಲುವ 
dodd ರುಂಡದಳೆದಿಹೆ ಶಿವನೆ 151 
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ሰኃ 


፳6 ಪೂಜ್ಯನೆಂಜಿನೆ ಕುಂಟಣಿಯಾಗಿಹೆ | ಧೊರೆ 365358 
ಬಿಚ್ಚಿ ಯೆ ಹೊತ್ತಿಹೆ॥ ಹಿರಿಯ ಕಿರಿಯವೆಂಬುವೀ। ಗುಣ ಮರ್ಮವ 
ಗುರುಸಿದ್ಧ ರೂಪ ನಾನರಿವೆನೆ ಶಿವನೇ ॥ ಏನೆನ್ನುತೆ ನಂಬಿ ಭಜಸಲಿ my 

ಇದನ್ನೆಲ್ಲನನ್ನು ನೋಡಿ ಈತನ ತಾಯಿಯು ಸುಮ್ಮನಿರುತ್ತಿ 
d€? ಈತನಿಗೆ ವೇಳೆ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅನ್ನಪಾನಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲ. 
ದ್ದರಿಂದ ತಿರಿದುಂಡನು, ವಿಷವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿದನು, ಇದಕ್ಕೂ ಹೊಟ್ಟಿ 
ತುಂಬದ್ಧರಿಂದ ಪುಟ್ಟವ್ವಯ ಮನೆಯ ಬಿಟ್ಟೀ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಹಿಟ್ಟನ್ನು ತಿಂದನು. ಆದರೆ ಈತನಿಗೆ ತಾಯಿ 823 ಒಡನೊಡಕೆ 
ಮೊಲೆಯೂಡಿ, ನಿಚ್ಚಕಡೆದ ಬೆಣ್ಣೆಯ ಸಿಕ್ಕಿ, ಹಾಲ ಕುಡಿಸಿ, ಪಸ 
ಯದಂತೆ ಹೊಟ್ಟಿಯಂ ನೋಡಿ ಸಾಕುತ್ತಿದ್ದ ಜನನಿ ಇದ್ದರೆ ಇವನು 
ಎಷ್ಟು ಉದ್ದವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನೋ ತಿಳಿಯದು, ಈತನ du 
ಕವನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೋಸ್ಫರ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಹಂಸ ಪಕ್ಸಿಯಾಗಿ | 
ಅಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿದರೆ ಈತನ ಮಸ್ತಕವು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣುವು ಈತನ: 
ಪಾದಗಳನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ವರಾಹಾವತಾರವನ್ನು ತಾಳಿ ಭೂಮಿ: 
ಯನ್ನು ಅಗಿಯಲು ಪಾದಗಳು ದೊರೆಯಡಿ ಹೋದವು. ಆದರೂ 
ಚಿಂತೆ ಇಲ್ಲ, ಈತನಿಗೆ ನಾನಾದರು ತಾಯಾಗಿ ಸಲಹಬೇಕೆಂದು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು. | 

ಪದಃ- ಫಿಷ್ಕೆಯಿಂದ ಮಹಾದೇವಿ ತನ್ನಯ | ಇಷ್ಟಲಿಂಗ ಕರ: 
ಜೊಳು ಪಿಡಿದು ॥ AANE ಶಿಸುನೆಂಬ ಭಾವದಿ | ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋ. 
ಡುತಲಿರುತಿಹಳು॥ ಸಾಂಬಾ। ಸಾಂಬಾ। ಶಂಕರನೇ ॥೧ ಇಂದು 
ಧರನು ಅನಂದದಿ ಆಕೆಯ | ಸುಂದರಾದ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ॥ ಇಂದಿರೇಶ | 
E = ಬ | 
ಸಖ ಚಂದದಿ ತೊಡೆಮೇಲ। ಕಂದನಾಗಿ ತಾಪಪಡಿಸಿದ ॥೨॥ | 

ಆ ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತಳಾದ ಬಿಜ್ಜಮಹಾದೇವಿಯು ಫಿಷ್ಕೆಯಿಂದೆ | 
ತನ್ನ ಇಷ್ಟಲಿಂಗವನ್ನು ಕರದಲ್ಲಿ ಸಿಡಿದು ಆ ಸೃಷ್ಟಿಗೀಶನಾದಂಥ ' 

ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಶುವೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ 68 53፳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ | 
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ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ಕೂಡಲೇ ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು 
ಆಕೆಯ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಸಣ್ಣಮಗುವಾಗಿ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಆಡ 
ይቺ ತೊಡಗಿದನು. ಆಗಲಾ Qu ಮಹಾದೇವಿಯು ಶಿಶುವನ್ನು 
ಹಂಡು ಆನಂದಭರಿತಳಾಗಿ ಎತ್ತಿ ಮುದ್ದಾಡಿ ನೆತ್ತಿಯನ್ನು ಘ್ರಾಣಸಿ 
ಆ ಶಿಶುವಿಗೆ ಎಣ್ಣೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ನಸುಬೆಚ್ಚ ಗಿರುವ ನೀರನ್ನು ಎರೆದು 
ಆಂಗುಳದೆ ಮುಳ್ಳನ್ನು ಒತ್ತಿ ಮಡಿಬಟ್ಟಿ ಯಿಂದ ಮೈಯ್ಯನ್ನು ಒರಿಸಿ 
ಭಸ್ಮವನ್ನು ಸರ್ವಾಂಗಕ್ಕೆ ಲೇಪಿಸಿ ಆ ಕೂಸಿಗೆ ಇತರರ ದೃಷ್ಟಿ ತಗ 
ಲೀತೆಂದು ತನ್ನ ಕಾಲಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ಮಣ್ಣನ್ನು ತೆಗೆದು ಆ ಶಿಶುವಿನ 
ಫಣಿಯಲ್ಲಿ ತಿಲಕವನ್ನಿಟ್ಟು ಬಣ್ಣದ ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ ಮೃದುವಾದ ಹಾಸಿ 
ಗೆಯಂ ಮಾಡಿ ಆ ಶಿಶುವನ್ನು ಮಲಗಿಸಿ ಜೋಗಳವನ್ನು ಹಾಡಲು 
ಪ್ರಾ ರಂಭಿಸಿದಳು. 

ಪದಃ--ಬಾಳಾ ಜೋ ಜೋ ಜೋ | ಶುಭ್ರಾಂಗಜಡೆಯಲಿ ಧರಿ 
ಸಹ ಗೆಂಗಾ। ಬಾಳಾ! ಜೋ ಜೋ ಜೋ ॥ಪ॥ ಗೌರೀವಾಮಾಂಗ ಭವ 
ಭಂಗ | ಕವಿಜನನುತಸತ್ಸಂಗ ॥೧॥ ಸುರಪತಿನತಚರಣ | ಫಣಿಭರಣಾ। 
. ಶರಣಾಗತ ಜನಕರುಣಾ | ಬಾಳಾ | ಜೋ ಜೋ ಜೋ 11 2552) 
ರವಿನೇತ್ರ ಜಗಸೂತ್ರ । ಪಶುಪತಿ ಪರಮ ಪವಿತ್ರಾ ॥ ಬಾಳಾ ಜೋ 
ಜೋ ಜೋ usui 

ಮಗುವು *.ಫಿದ್ರೆಯಿಂದೆದ್ದ ಮೇಲೆ ಮೊಲೆಯನ್ನುಣ್ಣಿಸಿ ವೇಳೆ 
ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಸುತ್ತ, ನೆತ್ತಿ ಬಿದ್ದಿಹುದೆಂದಿರುಳು 
ಹಗ ዘ ಲೆತ್ತಲಂಜುತ್ತುರದೊಳುದರದೊಳೊತ್ತಿಕೊಂಬಳು ಕಣ್ಣೆ ಬೇಗಂ 
ಜನವನಿಕ್ಕುವಳು ॥ 

ಆ ಶಿಶುವು ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ಕೈಕಾಲ್ಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 
ಅರೆಗಣ 9 33 ಮುಚ್ಚು i Es NRE ನಗುತ್ತಿರುವ ಶಿಶುವಂ ನೋಡಿ 
ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಸಬಡುತ್ತ ಉಲ್ಲಾಸದಿಂ ಕಾಲವಂ $9039, 
ರಲು, "ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ಆ ಶಂಕರನು ಈಕೆಯ ಮುಗ್ಧ 
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ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಡಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಹೊಟ್ಟಿಯನ್ನು WA | 
ರಿಸಿಕೊಂಡು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ ಕೈಕಾಲುಗಳು ಸೊಪ್ಪಾಗಿ | 
ನಿಶ್ಚೇತನನಾಗಿ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಆ ಮಹಾದೇವಿಯು ಹೀಗಾಗಿ ' 
ರುವ ಮಗುವನ್ನು ಕಂಡು ಹೌಹಾರಿ ಗದೆಗದನೇ ನಡುಗುತ್ತ, ಎದೆಯು ' 
ದಡಗುಟ್ಟುತ್ತ, ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ, ಅಯ್ಯೋ ಎನ್ನ ಕಂದನೇ 
ನನಗೆ ಎಂಥ ರೋಗವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿಶು? ನೀನು ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳ 
ವರಿಗೆ ಶ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಪಿಶಾಚಿಗಳೊಡನೆ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ, ವಿಷಪಾನ ' 


ವನ್ನು 57985, ಅಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡ .ಯಾವ ತರದ ರೋ 


ಗವು ನಿನಗೆ ಉಂಟಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈಗ'ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು SU 


ಪ್ರಾಣಕ್ಳಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿದಾಗ್ಗೆ ನಿನಗೆ ಇಂಥ 


ಕೋಗವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಯಿತೆ? ಅಯ್ಯೊ! ನನ್ನ ಹುನ್ಹಿನ ಸರವು 53565? ' 


ನನ್ನ ರತ್ನದ ಕನ್ನಡಿಯು ಮಾಸಿಡೋಯಿತೆ? ನನ್ನ ಮುದ್ದು ಗಿಳಿ 


ಯನ್ನು ಬೆಕ್ಕು ಮುರಿದಂತಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ನಾನು ಯಾವ ' 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಲಿ? ಎಂದು ಬಹಳ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾಗಿ ಆ 


ಮಹಾದೇನಿಯು ಇಂತೆಂದಳು. 


ಪದಃ.- ಎಂತು ಮಾಡಲೀ ನಾನಿನ್ನೆಂತು ಮಾಡಲಿ | ಕಂತುಹರಕನೆ ' 
ನಿನಗೆಂಥ ರೋಗವು ಬಂತೆಂತು ಮಾಡಲಿ ide ಆವ ವೈದ್ಯನ ತಂದು | 


ಔಷಧ dad ಭವರೋಗ ವೈದ್ಯನೇ ನೀನಿರುವೆ: ಭಾನಜಾರಿಯ ನಿನ 
ಗಾವದುಪಾಯವು। ಎಂತು ಮಾಡಲಿ ಮಂತ್ರಗಾರನ ಕರಿಸಿ 
ಮಂತ್ರ ಹಾಕಸುವರೆ! ಮಂತ್ರ ಮೂರ್ತಿಯು ನೀನಿರುವೆ; ಮಂತ್ರದ 
ತಂತ್ರದ ಯಂತ್ರನೆ ನೀನೈ | ಎಂತು ಮಾಡಲಿ॥೨॥ ನಾಮುರಸಾಯನ 
ಪ್ರೇಮದಿಂದಲಿ ತುಂಬಿ ನೇಮದಿ ಇಂಜಿಕ್ಷಣವನ್ನು | ಸೋಮಾವರನೇ 
ನಿನಗೆ ನೇಮುದಿ ಚುಂಚುವೆ। ಎಂತು side 


ನೀನಗಾದರು ಕೂಡ ಇಂಥ ರೋಗವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. | 


ಆದರೆ ನಾನು ಇದಕ್ಕಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಲಿ? ಯಾವನಾದ 
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ಕೊಬ್ಬ ವೈದ್ಯನನ್ನು ಕರೆತಂದು ಔಷಧವನ್ನು ಕೊಡಿಸಬೇಕೆಂದರಕೆ ಭವ 
ರೋಗ ವೈದ್ಯನೇ ನೀನಿರುವಿ. ಈ ಜನರ ಭವವೆಂಬ ರೋಗಕ್ಕೆ ಔಷಧ 
ಕೊಡತಕ್ಳಂಥ ನೈದ್ಯನೇ ನೀನಿರುವಿ. ಇದು ಅಲ್ಲದೆ ಮಂತ್ರಗಾರ 
ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಮಂತ್ರ ಹಾಕಿಸುವರೇ, ಮಃ ತ್ರಮೂರ್ತಿಯು ನೀಠಿ 
HD. ಏಳುಕೋಟಿ ಮಹಾಮಂತ್ರಗಳ ಸ್ವರೂಪನೇ ನೀಠಿರುವಿ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಇನ್ನಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಲಿ? ಇದಕ್ಕೂ ಕೂಡ 
ಇನ್ನೊಂದು ಉಪಾಯವಿದೆ. ನಿನ್ನ ನಾಮವೆಂಬುವಂಥಾದ್ದೊಂದು ರಸಾ 
ಯನ ಶೆಗೆದುಕೊಂಡು ನನ್ನ ಕಂಠವೆಂಬುವಂಥ ಸೂಜಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ 
ನಿತ್ಯ ನೇಮದಿಂದ ನಿನ್ನ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡುವದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಬಂದಂಥ ಈ ಕೋಗವು ನಾಶವಾಗುವಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಧಫ್ಯನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಇದ್ದಳು. ಆದರೂ ಆ ಪರಶಿವನು ಹಾಗೆಯೇ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿ 
53 83. ಆಗ್ಲೆ ಆ Qu ಮಹಾದೇವಿಯು ೪ನಗೆ ಬಂದ ಸಂಕಟವನ್ನು 
ನನ್ನ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ನೋಡುವದಕ್ಳಿಂತಲೂ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಳವದೇ ಒಳಿತೆಂದು ಕತ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಕತ್ತನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವದಕೊಳಗಾಗಿ, ದಯಾಸಾಗರನಾದ, ಭಕ್ತೋದ್ಧಾರಕನಾದ ಆ ಶಂಕ 
ರನು ತನ್ನ ನಿಜರೂಸದಿಂ ಬಂದು ಆಕೆಯ ಕೈಯ್ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಅಮ್ಮಾ, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ: ನನಗೂ ನಿಜವಾದ ತಾಯಿಯು 
ನೀನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಏನು ಬೇಡುತ್ತೀಬೇಡು ಎಂದು ಪರಶಿವನು 
ಕೇಳಲು, ಆಗ ಆ ಬಿಜ್ಜಮಹಾದೇವಿಯು ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ 
ನಕ್ಳು, ನೀನು ಕೊಡುವದು vd ANAJ, ನಿನ್ನ ಶರೀರವು. DÖNE 
' ಗಿಯಾಗಿದ್ದರೆ, ನನಗೆ ಕೋಟ ವರಗಳು ಡೊಕೆದಂತಾಯಿತು. ಆಗಲಾ 
'ಪರಶಿವನು ನಿನ್ನಂಥ ತಾಯಿಯು `ನನಗೆ ಇರುತ್ತಿರಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಶರೀ 
ರವು ನಿರೋಗಿಯಾಗಿರುವುದು ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ? ಆದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. 


ಯಾವದಾದಕೊಂದು ವರವನ್ನು ಬೇಡು ಕೊಡುವೆನು. ಆಗ wu, 
ಮಹಾದೇವಿಯು ಅಂದದ್ದು. 
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ಪದ-ನಿನ್ನನಾನೇಸು ಬೇಡಲಿ ದೇವ ಕೊಡಲೆನಗೆ! ನಿನ್ನೊಳೇನುಂ 
ಟುದೆಲ್ಲವ ನಾನು ತಿಳಿದು ॥ಸಲ್ಲ॥ ಅಶನವನು ಬೇಡುವೆನೆ ಕಾಳಕೂಟಿವು 
ಹೊಡಿವ ವಸನವನು ಬೇಡುವೆನೆ ಪಸಿದಾನೆದೊಗಲು | ಪೊಸ ಭೂಷ 
ಣವ ಬೇಡುವೆನೆ ಭೀಕರಾಹಿಗಳು॥ ಮಿಸುಪ ಗಂಧವ ಬೇಡುವೆನೆ 
ಹೆಣದ ಬೂದಿ ॥೧ ತುರಗವನು ಬೇಡುವೆನೆ ಬಹುದಿನದ ಮುದಿ 
ಎತ್ತು 1 ಕರದ ಪಾತ್ರೆಯನು ಬೇಡುನೆನೆ ತಲೆಯೋಡು ዘ ಅರಮನೆಯ 
ಬೇಡಿಕೊಂಬುವೆನೆ ಸಿಶೃವನಭೂಮಿ | ಪರಿಚಾರಕರನು ಬೇಡುವೆನೆ 
ಭೂತಗಳು ॥೨॥ ನಿನ್ನ ಸಗುಣದ ಸಿರಿಯು ಇಂತು ಭಿಕ್ಸಾವೃತ್ತಿ | 
ನಿನ್ನ ನಿರ್ಗುಣ ಸುಖವ ನೋಡೆ ಕೇವಲವು॥ ಇನ್ನಿಪೊಂದನು ಬೇಡೆ 
ನನಗೆ ನಿನ್ನಯ ಭಕ್ತಿ | ಯಸ್ನೆ ಕರುಣಿಸಿ ಸಲಹು ಗುರುಸಿದ್ಧ ರೂಪ nu 
ನೀನು ಕೊಡತಕ್ಳಂಥ ವರಗಳು ಎನಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
ಭಕ್ತೆಯೊಂದಿದ್ದರೆ ಸಾಕು, ಎಂದು ಆ ಬಿಜ್ಜಮಹಾದೇನಿಯು ನಾನು 
ಬೇಡಿದ್ದು ಕೊಡುವದೆ ನಿಜವಾದರೆ ನಾನು ಬೇಡುವೆನು. 
ಪದ-- ಬೇಡಿಕೊಂಬುವೆ ನಭವ ನಿನ್ನಂಥ್ರಿಯನು | ತಳುವ 
ಮಾಡದೀ ವರಗಳನು ಕರುಣಿಸೆಲೆ ದೇವಾ /ಸಲ್ಲ। ಮನದೊಳಗೆ ನಿನ್ನ 
ಸ್ಮರಣವನು । ನಾಲಿಗೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಕ್ಷರಿಯ ನುಡಿವುದನು | 
ತನುವಿನೊಳು ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯ ಮಾಳ್ಳುದನು। ಕೆನಿಯೊಳನುದಿನವು ಪ್ರಣ 
ವನಾದವನೆ ಕೇಳ್ವುದನು ዘዘ ವರಬಿಂದು ಕಾಂತಿಗಳ ನೇತ್ರದೊಳು 
ನೋಳ್ಪುದನು | ಕರದೊಳಗೆ ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಯನೆ ಮಾಳ್ಪುದನು ॥ ಮರೆ 
ತಾದೊಡಿಹ ಪರಕ್ಕೆಳಸದಿಹ ನಿರತಿಯನು | ಶರೀರ ವಿರುವನಕೃರಿತವರ 
ಸಂಗವನು ॥:॥ ಅವ ಕಾಲದೊಳು ತತ್ವಾನುಭವವನು | ಕಾಣು ಈ 
ವಿಶ್ಚವೆಲ್ಲ ಪುಸಿ ಎಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನು ዘ ಭಾನದೊಳು ನೀನೆ ನಾನೆಂಬ 
ಸಂಧಾನವನು | ದೇವ ಗುರುಸಿದ್ದ ನಿಮ್ಮಡಿಯ ಭಕ್ತಿಯನು ॥೩॥ 
: ಆ ಬಿಜ್ಜಮಹಾದೇನಿಯ ಈ ಪ್ರಕಾರ ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂ 
ಡಳು. ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಬೇಡಿದ ವರಗಳನ್ನು 
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ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಿದ್ದಾಗ್ಗೆ, ಈ ಲೋಕದ ಭೋಗಭಾಗ್ಯ ಸುಖ 
j ನಂದು ತಿಳಿದು ಯಾವತ್ತು ಕೇಡಿಲ್ಲದಂಥ 

ನಿತ್ಯ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕವನ್ನು ಕೊಡತಕ 
; ಶವನ ಡತಕೃಂಥ ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡಿ 
| vow) ಆಕಯ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಅಕೆಗೆ ಸ್ಥಿರಂ 
ಜೀವತ್ರವನ್ನು ಕೂಟು ಆ ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನಾದ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ 
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ಮಹಾದೇವಿಯ ಕಥೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಕೋಳೂರು ಕೊಡಗೂಸಿನ ಕಥೆ. 
————Ó——2 96 v ಟ್‌ 
ಪೀಠಿಕೆ. 
ಗುರುಸ್ತೋತ್ರ- 

ಶ್ರೀಗುರುವು ಸ್ಮರಣೆ ಗೈನರ್ಗೆ ಚಿಂತಾಮಣಿಯು । ಶ್ರೀಗುರುವು 
ಹೆರಣದಳಿವಿನೊಳು ಮರುಜೀವಣಿಯಿಂ। ಶ್ರೀಗುರುವು ಶರಣರಂಗ 
ದೊಳು ಲಿಂಗದ ಮುಖವ ಕಾಣಿಸುವ ಮಣಿಮುಕುರವು 

ತ್ರೀಗುರುವು ವೀರತೈವೋತ್ತಮ ಕುಲಾಗ್ರಣಿಯು। ತ್ರೀಗುರುವು 
ಸದ್ಭಕ್ತಗಣಕೆ ಪರುಷದ ಕಣಿಯು। ಶ್ರೀಗುರುವಿನಮಲ ಪಾವನ 
ಚಾರುಚರಿತ ಚರಣವು ನನ್ನ ಹಣೆಗೆ ಹೊಣೆಯು॥೧ಃ 

ಎಲ್ಲ ಜನ್ಮಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಈ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದು. 
ಇಂಥ ಉತ್ತಮವಾದ ಜನ್ಮವು ನಮಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರಲ್ಕು, ನಾವು 
ಬಂದ ಹಾಗೆ ಹೋದರೆ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಇದಕ್ಕೆ ನಿಜಗುಣ 
ಶಿವಯೋಗಿಗಳು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವರಲ್ಲಾ.— 

ಸುಮ್ಮನೇ ಕಾಲವನು ಕಳೆದು ಸಾವುದುಚಿತನೇ | 
ನೆಮ್ಮಿ ನಿಜನನು ಮುಕ್ತಿ ವಡೆಯದೇ ಮನುಜ॥ 

ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನಿಡದೆ. ಮತ್ತು ಶಾಶ್ವತ 
ವಾದಂಥ ಮೋಕ್ಷಸದವಿಯನ್ನು ಸಡೆಯದೆ ವ್ಯರ್ಥಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆ 
ಯುವದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಆಡರೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ. 

ಸದಃ- ಭಕ್ತಿಯ ಸಾಧಿಸರಿ | ನವವಿಧ ಭಕ್ತಿಯ ಸಾಧಿಸರಿ 

ಭಕ್ತಿಯ ಚತುರ್ನಿಧ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣ। #8 64 ዙዝ 
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Ce. 


ಭಕ್ಕೆಯ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೊಂದುವದು. ಭಕ್ತಿ 
ಯು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೇಮರೂಪವಾದುದು. ಭಗವಂತ 
ನನ್ನೆ ಶರಣು ಹೊಂದುವದು. ಭಗವಂತನೇ ಜೀವಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಶರಣ್ಯ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದು. ಈ ಮಾರ್ಗವು ಸುಲಭನಾಗಿಯೂ ನೈಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವದು. ಏಕೆಂದಕಿ ಜೀವಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಂಗೂ ಪ್ರೀತಿಯೆಂ 
ಬೊಂದು ಮನೋಭಾವವು ಇದ್ದೇ ಇರುವದು. ಇದು ಸಾಧಾರಣ 
ವಾಗಿ ಬಂಧುವರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಡು ಬರುವದು. ಪ್ರತಿಕ್ಷ 
ಣವು ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಹೊಂದುವ ನಶ್ಚರವಾದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ಪ್ರೀತಿ 
ಇಡುವದರಿಂದ ಅತೃಪ್ತಿಯ್ಕು ದುಃಖವು, ಬಂಧನವು ನಮಗುಂಟಾಗು 
ವದು. ಆದಕಾರಣ ಅದೇ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೇ ಭಗವದ್ವಿಸಯದಲ್ಲಿ ನಿಸಿ 
ಯೋಗಿಸಿದರೆ, ಅದು ಭಕ್ತಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡು ಶಾಶ್ವತ ಸುಖವನ್ನೂ ಆನಂ 
ದವನ್ನೂ ಉಂಟು ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ಷಣ್ಮುಖನು ಪರಮೇಶ್ವರನಂ ಕುರಿತ್ಕು 
ಹೇ ದೇವನೇ ಭಕ್ತಿ ಎಂದರೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿಯು ಎಷ್ಟು ವಿಧವಾ 
ಗಿರುವುದು ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಆರುಹಬೇಕೆಂದು ಬೆಸಗೊಳ್ಳಲ್ಲು, ಅವ 
ನನ್ನು ಕುರಿತ್ಸು ಪರಮೇಶ್ವರನಂದದ್ದು,- 5:63 ತನಯನೇ ಕೇಳು, 
ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯ ST: ನಾಮಕೇರ್ಶ್ತನೆಯ್ಕು ನನ್ನ ಧ್ಯಾನವು, ವಿಕಾಗ್ರ 
ಚಿತ್ತದಿಂದ ನನ್ನ ಪೂಜೆಯ್ಕು ನನ್ನನ್ನೇ ಜನನೀ ಜನಕಕೆಂದು 
ಭಾವಿಸುವುದು ಇವೇ ಭಕ್ತಿ. ತಾವು ಮಾಡಿದ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗ 
ಳನ್ನು ನನಗೆ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಾ ನನ್ನಮೂರ್ತಿ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಮೈಮರೆದು 
ಆನಂದಾಶ್ರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ಎನ್ನನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತ ಬನ್ನ ಭಕ್ತರ 
ಸಂಗದಲ್ಲಿರುವದೇ ಭಕ್ತಿಯು. ಭಕ್ತಿಯೆಂದಕೆ ಸಾಧಾರಣವಲ್ಲ, ಕೇವಲ 
ಆನಂದದ ಜಲಧಿಯ್ಯು ಮುಕ್ತಿಯ ಕಣಿಯು ಆಗಿರುವದು. ಗುರುಕರು 
ಣವಂ ಪಡೆದು ಆಸನಾಸೀನನಾಗಿ ಶುದ್ಧ ಸ್ಪಟಿಕದಂತೆ ದೇಹಕಾಂತಿಯು ' 


Q9, ದಶಭ್ಞುಜ್ಯಗಳ್ಳೂದ್ದನಿಗಾಜಿಕನಾನೂಥ, ಂನಾನತೂಡಲಗಳಿಂದ 


೧೮ 


ಮಂಡಿತವಾದಂಥ, ರುಂಡಮಾಲಾ ಭೂಸಿತನಾದಂಥ, ರಕ್ತವರ್ಣ ಜಟ್ಕಾ ' 
ಮಕುಟದಿಂದ ಮನೋಹರವಾದಂಥ್ಯ, ಶಿರದಲ್ಲಿ ಇಂದು ಗಂಗೆಯರಿಂದ್ರ 
ಶೋಭಿಸುವಂಥ, ಸೋಮಸೂಯ್ಯಾಗ್ನಿಗಳೇ ನೇತ್ರವಾಗುಳ್ಳಂಥ, ಮುಖ . 
ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಭ್ರಮರದಂತೆಸೆನ ಕುಂತಲಗಳುಳ್ಳ ಕರಿಚರ್ಮಾಂಬರಧರ 
ಸದಾ ಮಂದಹಾಸ ಮನೋಹರವಾದ ಸಂಪಿಗೆಯ ತೆನೆಯಂತೆಸೆವ ನಾಸಿ | 
ಕೆಯುಳ್ಳ 757962 ಕಮನೀಯವಾದ ಕರಗಳುಳ್ಳ ಕೋಮಲ ಚರ . 
ಣಗಳುಳ್ಳ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ನೋಡುವ ಲಾವಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯಾದ | 
. ಮೈದುಮಧುರ ಭಾಷಣಗಳನ್ನಾಡುವ ವ್ಯಾಘ್ರಾಂಬರವನ್ನು ಧರಿಸಿನಾ ' 
ಮಾಂಗದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯುಳ್ಳ ಶೂಲ, ವಜ್ರ, ಖಡ್ಗ, ಪರುಷು ನಾಗಪಾಠ | 
ಘಂಟಾ ಡಮರು, ಅಂಕುಶ ಎಂಬ ದಶಾಯುಧಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತನಾ | 
ದಂಥ, ಪಂಚವಕ್ರವುಳ್ಳಂಥ ಸೂರ್ಯಕೋಟಿ ಪ್ರಕಾಶನಾದಂಥ, | 
ನಾಗಯಜ್ಯ್ಞೋಪವೀತಿಯೂದಂಥ, ಮಂದಹಾಸ ಮನೋಹರ ಸುಂದ | 
ರವಾದ ಕೈಲಾಸವಾಸಿ ಶಂಕರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸು | 
ವದೇ ಭಕ್ತಿಯು. ಸಕಲ ಸುರಾಸುರನರಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿದೇವತೆಯಾದ, | 
ದೀನರಕ್ಷಕನಾದ, ಪರಮಪಾವನ ಮೂರ್ತಿಯಾದ, ಕರುಣಾಸಾಗರ 
ನಾದ, ಮಂಗಲಮೂರ್ತಿಯಾದ, ಸಣ್ಣ ಮಗುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರಲಾರದೆ 
ಆಕಳವು ಹ್ಯಾಗೆ: ಬರುವದು, ಹಾಗೆ ಶರಣಾಗತ ಭಕ್ತರನ್ನು ಬಿಟ್ಟ 
sani dma ma rand 
ርን ን ಜು ಬ ರಿದ ಜನನ ಮರಣಂಗಳು 
% መመ ፡ m Any ಮಾಧುರ್ಯಕ್ಸಿಂತಲೂ ಶಿವ 
ಧ್ಯಾನದ ಮಾಧುರ್ಯವು ಶತಕೋಟಿ ಅಧಿಕನಾಗಿರುವದು. ಮಲಗಿದಾಗ 


ದಲ್ಲಿ, ಭೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯು, 
ನನ್ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು, ನನ್ನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ನನ್ನ "ಧ್ಯಾನ 
ದಿಂದಲೂ ನನ್ನೆ: ಸೂಜೆಯಿಂದಲೂ ನನ್ನ್ನಭಶ್ರಕ್ಕುಯಮನಿಗೆ 
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೧೮೬ 


ಯಮವಾಗುವುದು. ಇವರಿಗೆ ಅಂತಕನ ಭಯವು ಸ್ವನ್ನದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಹ ಸಂಭವನಿಸದು. ಯಾವ ಭಕ್ತನು ಒಂದಾವರ್ತಿ ನನ್ನನು 
ಗಿಲಿ DS 
ಸ್ಮರಿಸುವನೋ ಅವನನ್ನು ಸಹಸ್ರಾವರ್ತಿ ನಾನು ನೆನೆದು ಅವನ 
ಆಳಾಗುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವ ಭಕ್ತರು ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತರೂ 
ನಾನು ಅವರನ್ನು 53503) ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಪಾಡುವೆನು. 
ಭಕ್ತರ ಸುಖದುಃಖಗಳೇ ನನ್ನ್ನ ಸುಖದುಃಖಗಳು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಭಕ್ತರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವಾಗಿರುವರು. ನನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು ನಿಂದಿಸುವ 
ಅಧಮರನ್ನು ಅಂತಕನಿಂದೆ ಅವರ ಚರ್ಮವನ್ನೇ ಸುಲಿಸಿ, ಭವಪಾ 
ಶಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡುವೆನು. ಹಸುಳನೇ, ಕಾಲನಿಗೆ ಕಾಲ ನಾನು. 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರನಕ್ಷತ್ರಾದಿಗಳು ನನ್ನ ಭೀತಿಯಿಂದಲೇ ಬೆಳಗುವವು. 
ವಾಯು ನನ್ನ ಭೀತಿಯಿಂದ ಚಲಿಸುವನು. ದೇವೇಂದ್ರನು ನನ್ನ ಅಪ 
ಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಮಳೆಗರೆಯುವನು. e3 0323 ನನ್ನ ಭೀತಿಯಿಂದ 
ದಹಿಸುವನು. ಎನ್ನಸ್ಪಣೆಯ ಮೇಕೆಗೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯವಾಗುವವು. 
ಎನ್ನ ಭೀತಿಯು ಸರ್ವರಿಗಿದ್ದರೂ dg, ಭಕ್ತರಿಗಿಲ್ಲವು. ಭಕ್ತರ ಭೀತಿಯ 
ನನಗಿರುವದು. ಆಗ ಷಣ್ಮುಖನು- ಈ ಫಿನ್ನ ಮಾತಿನ ಮೇಲಿಂದ 
ನಿನ್ನಕೆಂತಲೂ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರೇ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದಂತಾಯಿತು. ಹೌದು, ಈ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಯಾವದು ದೊಡ್ಡದೆನ್ನುತ್ತಿ? ಪೃಥ್ವಿವು ದೊಡ್ಡದು. 
ಸಮುದ್ರವು ಪೃಥ್ವಿಯನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವದಲ್ಲಾ, ಆ ಸಮುದ್ರವು 
ದೊಡ್ಡದು. ಆ ಪೃಥ್ವಿ ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು ಆದಿಶೇಷನು ಹೊತ್ತಿ 
ರುವನಲ್ಲಾ, ಅವನೇ ದೊಡ್ಡವನು. ಅಂಥ ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಪಾರ್ವತಿ 
ದೇನಿಯು ಎಡಗೈ ಕಿರುಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಉಂಗರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂ 
ಡಿದ್ದಾಳೆ. ಆ ಆದಿಶಕ್ತಿಯೇ ದೊಡ್ಡಾಕೆಯು. ಅಂಥ ಆದಿಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಪರಮೇಶ್ವರನು dd, ಎಡದೊಡೆಯ ಮೇಲೆ. ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ದೊಡ್ಡವನೆನ್ನುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನು ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಲಿದಾಡುತ್ತಿರುವ ಭಕ್ತರು ದೊಡ್ಡವರಾಗಲಿಲ್ಲವೇ? 
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ವೆಂ 


ಹೌದು ಸ್ವಾಮಿ, ಫಿನ್ನಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರೇ ದೊಡ್ಡವರು, ae 


. 
di aD ಎಟ aoa ಮೇಲ 


ಯಿತು, ನನ್ನ ಧ್ಯಾನಬಲದಿಂದ ನನ್ನನ್ನೇ 9930. ಕಾರಣ sq | 
ಯನೇ ಈ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊ. ಭಕ್ತಿಯು | 


ಮುಕ್ತಿಯ ಮಾರ್ಗವಾಗಿರುವದು. ಅಜ್ಞಾನವು ಜನನ ಮರಣದ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿರುವದು. ಯಾರಿಗೆ ಧೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿ ಇರುವದೊ 
ಅವರೆಂದಿಗೂ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. ಯಾವನಿಗೆ ಭಕ್ತಿ 
ಇರುವದಿಲ್ಲವೋ ಅವನು ಜೀವಿಸಿದ್ದರೂ ಮೃತನಂತೆ ಭಾವಿಸಲ್ಪ 
ಡುವನು. ಇದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಲೀನತೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುನರೋ, ಅವರು ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪವಾದ ಸತ್ಯವನ್ನು 
ಸೇರಿ ಆನಂದಪಡುವರು. ಇಂತಹ ಭಕ್ತರು ಮುಂದೆ ಶಾಂತರಾಗಿ 
ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಸರ್ವ .ವಂದ್ಯರಾಗಿ ನಿರ್ವಾಣವನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. ಅವಿವೇಕೆಗಳು ಪ್ರಸಂಚಭೋಗನೆಂಬ ಭೂಷಣ 
ದಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾಗುವರಲ್ಲದೆ, ಅನ್ಯಥಾ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ವಿವೇಕಿಗ 
ಳಾದನರು ತಮ್ಮ ದೃಢಭಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಅಮೌಲ್ಯವಾದ ಆಭರಣವ 
ನ್ನಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. 553 ಮಾನವಕೆ, ಡಂಭಕ್ಕಾಗಿ ಗಮನ 
ವನ್ನು ಕೊಡಬೇಡ. ಆದಕಿ ಯಾವನು ಭಕ್ತೆ ಜ್ಞಾನ ಮುಂತಾದವು 
ಗಳ ಆಚರಣೆಯು ಕಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿಡಾಗ್ಗೆ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಆಚರ 
ಜಾ ಅವನು ಅಖಂಡ ಆನಂದವನ್ನು. ಹೊಂದುವನು. ಇದ 
አ ಭಕ್ತೆಗಳಿರುವವು. ಅವು ಅವಾವೆಂದಕೆ ಶ್ರವಣವು, 
nd ಸ್ಮರಣವು, ಪಾದಸೇವನವು, ಅರ್ಚನವು, ವಂದನವು, 
= hs ಖ್ಯವು, ಆತ್ಮನೀವೇದನವು, ಹೀಗೆ ಭಕ್ತೆಯು ಒಂಬತು 
ಧಗಳೆಂದು ಶಂಕರನು ಹೇಳಿರುವನ್ನು ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುವದು 
ಶ್ರವಣವು. ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವದು ಕೇರ್ತನವು. ಶಿವನನು ನ 
ಮಾಡುವದು ಸ್ಮರಣವು. ಶಿವಚರಣಗಳ ናከ a xcd 
ಸಾದಸೇವನವು. ಶಿನನನ್ನು z art ውቁ 
s X ಪೂಜಿಸುವದು ಅರ್ಚನವು. ಶಿವನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಫರಿಸುವದು ವಂದನೆಯು. ಶಿವನ ಸೇವಕನಾಗಿರುವದು ದಾಸ್ಯವು 
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መሰ 


ር ಸ್ನೇಹವಾಗಿರ್ದುವಭು ಸಖ್ಯವು. ತನ್ನನ್ನೇ ಶಿವಥಿಗೆ 55ኛ 
ಸುವದು ಆತ್ಮನಿವೇನನವು. ಈ ನವವಿಧ ಭಕ್ತಿಯು ಪುಣ್ಯರುಗಳಿಗ 
ಲ್ಲದೆ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಘಟಸುವದಿಲ್ಲವು. ಈ ನವವಿಧವಾದ ಭಕ್ತಿಯು 
ಯಾವನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿ ರವಾಗಿರುವದೋ ಅವನೇ ಭಕ್ತನು. ಇಂಥ ಭಕ್ತನು 
ಶಿವಸೂಜೆಯ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಶ್ರೇಯಸ್ಫರವಾದ ಧರ್ಮವು ಮತ್ತೊಂ 
ದಿಲ್ಲ. ಆದ ಕಾರಣ ಶಿವಸೂಜೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವವರು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಗು. ಇದನ್ನು ಪಠಿಸುವವರು ಸುಕೃತಿಗಳು. 
ಇದನ್ನು ಶ್ರವಣ ಮಾಡುವವರು ಭವಪಾಶಹರರು ಆಗುವರು. ಇದನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ಚಿಂತಿಸುವವರು ಶಿವಪದವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಇದು 
ಸತ್ಯವು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶಂಕರನು ಬೋಧಿಸಲು ಸಣ್ಮುಖನು 
ಕೇಳಿ ಆನಂದವಾರುಧಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೃತ್ಯಮಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಮೂ 
ರ್ತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಲನುವಾದನು. c ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ 
ಭಕ್ತಿಯೇ ಮೂಲಕಾರಣವಾದದ್ದು. GIFS ಆಗಲಿ, ಬಡವನೇ 
ಆಗಲಿ, ಭಕ್ತಿವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ ಸ್ವಶಕ್ತ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ನ್ಯಾಯಾರ್ಜಿತ 
ದ್ರವ್ಯದಿಂದ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಭಕ್ಕೆಹೀನನಾಗಿ 
ಎಷ್ಟು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗ್ಯೂ ತನ್ನ ಸರ್ವ 
ಸ್ಪವನ್ನು ದಾನ ಮಾಡಿದಾಗ್ಯೂ ಅದರಿಂದ ಫಲವಿಲ್ಲವು. ಯಾವ 
ವರ್ಣದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಯಾವ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಎನ್ಟೆಷ್ಟು ಜಡೆಗಳನ್ನು 
ಬೆಳಿಯಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಎಷ್ಟರವನಾದರೂ ಸರಿ, ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿ 
ದ್ದರೆ ಲಾಭವು ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ಇಲ್ಲ. 


Le I 
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ಕಥಾ ಪ್ರಾರಂಭ, 
ಶಿವಸ್ತೋತ್ರ- 


ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳು ತಿವನಧಿಕನೆಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರವನೋದಿ | 25 
ಲಿಂಗವಾದ ಸದ್ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಷ್ಟ ಪರಿಭವಗಳನು vC xo ಭ್ರಷ್ಟರಿಗೆ 
ಕೊಡುವೆ ಮಾರುತ್ತರವನು I 


ಈ ಧಾರಣಿಯೊಳು ಅತಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ 
ಕೋಳೂರೆಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ತಿವದೇವನೆಂಬೊಬ್ಬ ಶಿನಭಕ್ತನು ಮತ್ತು 
ಆತನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಾದ ಮಲ್ಲಮ್ಮನೆಂಬ ಶಿನಶರಣಿಯು. ಈ ಜಾಯಾ 
ಪತಿಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂಥ ಕೊಡಗೂಸೆಂಬ ಐದು ವರುಷದ ಸಲಕ್ಷಣವಾದ 


ಹುಡಿಗೆಯು ಹೀಗೆ ಈ ಮೂವರು ಆ ಊರಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆ ಸತಿಸತಿಗಳಿಬ್ಬರು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಳ್ಳ ಗೋಕ್ಷೀರವನ್ನು 
ಆ ಊರ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಾಥನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವ ವ್ರತವನ್ನು 
ಫೈಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ದೇವರ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆಂದು ನೆಕೆ ಊರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ "ತಂದೆಯು 
ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕರೆದು ಮೈದಡವಿ, ಮುದ್ದಿಸಿ, — ಮಗುನೆ 
ನಾವು ಬರುವ ವರೆಗೂ ಮನೆಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾಯಿದುಕೊಂಡು 
ಇರು. ' ಸಣ್ಣಿಮಕ್ಕಳ ಕೂಡ ಆಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಡ. ಸಾಯಂ 
ಕಾಲವಾದ ಕೂಡಲೇ ಹಿತ್ತಲದ ಕಥೆಗೆ ಹೋಗಬೇಡ. ಇದು ಅಲ್ಲದೆ 
M ಒಂದು ಬಳ್ಳ ಹಾಲನ್ನು ಶಂಕರನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವದನ್ನು 
$590, ಮರೆಯದಿರು ಫೀನಲಸದಿರು. ತರುಳೇ ನಿನ್ನ ನಂಬಿ 
us ಹೋಗುವೆವು. ನೀನು ಮಾತ್ರ ಈ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು. 80፡2 
ನಿ. | 
ನಾವು ಬರುವಾಗ್ಗೆ ನಿನಗೆ ವಾಲೆ, 52, ಮೂಗಬಟ್ಟು, ಕಾಲ 


ಗಡಗ, ತೋಳಬಾಪುರಿ ಇದು ಅಲ್ಲದೆ Raog ನೊದಲಾದ ಆಟಿದ 
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መኳ 


ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತರುವೆವು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ 55 5033 55.9, 53, A 
ಹೋದರು. ಅವರು ಕೋದನಂತರ ಆ ಕೊಡಗೂಸು ಅವರ 
ಆಜ್ಞೆಯ ಪ್ರಕಾರ 

ಪದಃ ಸ್ಥಾನ ಮಾಡಿ ಮಡಿಯುಟ್ಟು ಫಣಿಯೊಳು । ಮೌನದಿ 
ಭಸ್ಮವು ಧರಿಸುತಲಿ । ಭಾನುನೇತ್ರನ ಧ್ಯಾನವ ಮಾಡುತ ಸಾನುರಾ 


ಈ 


ಗದಿ ಬರುತಿಹಳು. ዘ ಸಾಂಬಾ | AD ಶಂಕರನೇ॥ 

ಆ ಕೊಡಗೂಸು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಮಡಿಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಉಟ್ಟು 
ತೊಂಡು, ಹಣಿಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮಧಾರಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಆ ಗೋವಿನ 
ಹಾಲನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾಯಿಸಿ ಒಂದು ಬಳ್ಳ ಹಾಲನ್ನು 
ಬಟ್ಟಲಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಅದರ ಮೇಲೆ ಶುಭ್ರವಾದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕಲ್ಲಿನಾಥನ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು-- 

ಪದಃ- ತಂದು ಬಟ್ಟಲ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕುವರಿಯು। ಚಂದದಿ 
ವಂದನೆ ಮಾಡಿದಳು। ಇಂದುಧರನೇ ಆನಂದದಿ ಸೇವಿಸು। ಎಂದು ፳, 
ಮುಗಿದು ತಾ ಥಿಂದಿಹಳು। ಸಾಂಬಾ |. ಸಾಂಬಾ | ಶಂಕರನೇಃ 

ಬಟ್ಟಲವನ್ನು ತಂದು ಆ ಶಂಕರನ ಮುಂದಿಟ್ಟು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, 
ಎಲೈ ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ ನಾನು ಬರುವದಕ್ಕೆ ತಡವಾಯಿತು. ನೀನು 
ಹಸಿದಿರಬಹುದು. ಆದ ಕಾರಣ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸು. . ಹೀಗೆಂದು 
ಒಂದು ಕಂಬದ ಮರೆಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ನೋಡಲು ಆ ಹಾಲು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಇರಲ್ಕು ಮನದಲ್ಲಿ ನೊಂದು 
ಕೊಂಡು ಹೇ ತಂದೆ ನಾನು ತಂದ ಹಾಲನ್ನು ನೀನಾರೋಗಿಸದ 
ಕಾರಣವೇನಯ್ಯಾ ಎಂದು-- 

ಪದಃ-- ಹಾಲು ಕುಡಿಯೋ ಕಾಲಹರನೆ NOSAT |I 
“ಬಾಲೆ ದೈನ್ಯದಿಂದ ನಾನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆ IBA ಅಸಮನೇತ್ರ ಭಸಿ 
ತಗಾತ್ರ ಕುಸುಮಶರ ಹರಾ । ಹಸಿವೆ ನಿನಗೆ ಇನ್ನು ಆಗಿಲ್ಲವೇನಲೈ ॥೧॥ 

ಹೇ ಕಾಲಹರನೇ ಹೇ ಫೀಲಶೋಹಿತ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿ. 


ಹ ವ ನ್ನು ಆಗಿಲವೇ? ಏನು ಕಾರಣ ಕುಡಿಯಲೊಲಿ? 
SAM ss ಇನ್ನು ಆ? ಜಾಪಿ Digitized by 908/0001 ಕ 
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ಪದಃ-- ಈಶ ಹಾಲು ಕಾಸಿ ನಾನು ಸೊಸಿಶಂದೆನೆ । INFY 
vobdod ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟಿನೆ ಹಾಲು $9323 ಹೊಗೆಯು 
ಸುತ್ತಿತೆ ಆರಿಹೋಯಿತೆ। ಮೇಲೆ ಕೆನೆಯು ಬಾರದಂತೆ ಹಾಗೆ ಇದ್ದಿ ತೇ (೧ 


ಹೇ ಪರನೇಶ್ವರಾ, ಹಾಲನ್ನು ನಾನು ಹಾಗೆಯೇ ತಂದಿರುವೆನೆಂದು 
ಕುಡಿಯಲೊಲ್ಲೆಯಾ? ಕಾಸಿ ತಂದಿರುವೆನು. ಸೋಸಿರಲಿಕ್ಸಿಲನೆಂದು 
ತಿಳಿದಿರುನಿಯಾ? ಸೋಸಿ ತಂದಿರುವೆನು, ವಿೂಸಲ ಕೆಟ್ಟಿರುಹದೆಂದು 
ತಿಳಿದಿರುವಿಯಾ? ಅಥವಾ ಹಾಲು ಹೊತ್ತಿರುವದೊ? ಹೊಗೆ ಸುತ್ತಿರು 
ವದೊ? ಆರಿಹೋಗಿರುವದೊ? ಕೆನೆ ಬಾರದಂತೆ ಹಾಗೆಯೇ ಇರು 


ವದೊ? ಇತರರ ದೃಷ್ಟಿ ತಗಲಿದ್ದೀತೆಂದು ಕುಡಿಯಲೊಲ್ಲೆಯೋ?: 


ಅಥವಾ ನಾನೇನಾದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆಂದು ಕುಡಿಯಲೊ 
ಲ್ಲೆಯೋ? ಹಾಲನ್ನು ತರುವದಕ್ಕೆ ನೇಳೆಯಾಯಿತೆಂದು ಸಿಟ್ಟಾಗಿ 


ಕುಡಿಯಲೊಲ್ಲೆಯೋ? ಇದಂ ಕಾರಣವೇನು? 


ಪದಃ- ಅರಿಯದವಳು ನಾನು ಎಂದು ಹರನೇ ಈಸರಿ | ಬರಿದೆ 
ಎನ್ನ ಕಾಡುವದು ಉಚತನೇನಿದು ॥೧॥ 


ನಾನು ಅರಿಯದ ಸಣ್ಣಿಮಗುವೆಂದು ತಿಳಿದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಡು 
ES ಉಚಿತವೇ? ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತಂದೆಯು ನಿನಗೆ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿ 
ನವನು, ಕುಡಿದು ಕುಡಿದು ಬೇಸತ್ತಿರುವಿಯೋ ನಿನಗೆ ಮತ್ತೇನಾ 


ದರು ಬೇಕಾಗಿದ 
ವೆನು. : ರೆ ಹೇಳು. ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿನೆ, ತಂದು ಕೊಡು 


pi FEES ವಡೆಯು ಹೋಳಿಗೆ ಕಡಬು ಚಕ್ಳುಲಿ। ಲಾಡು ಫೇಣಿ 
ಹಾನಿ ತಂದೇ | ತಡೆಯದೀಗಲೇ ಕೊಡುವೆ ತಂದು ನಾ| ಕುಡಿಯೋ 
= ಬೇಗ | ಸಾಂಬಾ | ಸಾಂಬಾ। ಶಂಕರನೇ ዘሰዘ ಸೊನ್ನೆ 

| & ಸಕ್ಕರೆ ಜೇನುತುಪ್ಪ ಕಾನೋಲಿಗಳ | ಸಾನುರಾಗದಿ 


ಶಂಕರನೇ ೨ ಬೆಂಡ ಬತಸ ॥ಸಾಂಬಾ। ಸಾಂಬಾ। 
ಕಾಂ 
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ಉಂಡಿ, ಉತ್ತತ್ತಿ ಚಂಡು ಬಗರಿ ಚಿಣಿ. 
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ಕೋಲುಗಳ । ಗುಂಡುಗೋಲಿಗಳ ಕೊಂಡುಕೊಡುನೆನು । ರುಂಡ 
ಮಾಲಧರ ಕುಡಿಪಾಲು | ಸಾಂಬಾ | ಸಾಂಬಾ | ಶಂಕರನೇ ॥ - 


ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಏನಾದರೂ ಬೇಕಿದ್ದರೆ ಹೇಳು. ತಂದುಕೊ 
ಡುವೆನು. ಇದು ಸಣ್ಣಹುಡಿಗೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಉಪೇ 


ರಿದೊಯ್ದೆ 883.5 ವೀರಭದ್ರನ ತೇರ್ಗೆ। 
5925. 522233 d) ಸ ಕೆನ್ನೆಯ ತಂದೆ ನಾಳೆನಗೀವ dá td S» 
ಭರಣಂಗಳಂ। ಥಿನಗೀವೆರಿಂದು ಕಳಾಧರಾ ॥೧॥ 

ಎನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷೆಗೆಯ್ಯದೆ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದಕೆ ನಮ್ಮ 
ಊರಲ್ಲಿ ವೀರಭದ್ರೇಶ್ವರನ ಜಾತ್ರೆಯು ಆಗುವದು. ಮತ್ತು ರಥೋ 
ತ್ಸವವು ಆಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವೆನು. ಇದು ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ತಂದೆಯು ನನಗೆ ನಾನಾತರದ 
ರತ್ಲಾಭರಣಂಗಳನ್ನು ತರುವನು. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿನಗೇ ಕೊಡು 
ವೆನು. 205359 ಹಾಲನ್ನು ಕುಡ್ಕಿ ಹೀಗೆಂದು ಆ ಕೊಡಗೂಸು 
ಎಷ್ಟು ದೈನ್ಯದಿಂದ, ಬೇಡಿಕೊಂಡಾಗ್ಯೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಒಂದು 
ತುಟಿಯನ್ನು ಸಹ್ಮ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಜೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತಿದ್ದನು. ಅದನ್ನು 
ಕಂಡು ಆ ಹುಡಿಗೆಯು ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ud 
ಚಿರುತ್ತ ಹಸಿವೆಯಿಂದ ಬಳಲುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಹಿಚಿಕಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದಪ್ಪನೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ರೋದನವಂ ಗೆಯ್ಯುತ್ತ ಹಾ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರ, ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಏನು ತನ್ಪು ಅದೆ? ನಿತ್ಯದಲ್ಲು ನನ್ನ ತಂದೆಯು 
ಹಾಲನ್ನು ತರುವಂತೆ ಅತನ ಆಜ್ಞೆಯ ಪ್ರಕಾರ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ತಂದಿರುವೆನು. ನೀನು ಏಕೆ ಕುಡಿಯಲೊಲ್ಲೆ ? ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದು. 

ಪದ8-- ಕೊಡಗೂಸಾದರು ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದಲಿ। ತಡೆಯದೆ ಲಿಂ 
ಗನ ನೋಡುತಲೀ । ತಡಮಾಡದೆ ಪಾಲ ಕುಡಿ ಕುಡಿ ಎನುತಲಿ। 


ಅಡಿಗಡಿಗಳಲುತ ಬಳಲುತಲೀ.। ಸಾಂಬಾ | ಸಾಂಬಾ | ಶಂಕರನೇ ION 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


"el 


"n 


| 
| 
-65. j 
j 


ಆಗ ಆ ಕೊಡಗೂಸು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಲಿಂಗವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ | 
ಧೊಪ್ಪನೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಉರುಳುತ್ತ ದೊಡ್ಡ ದನಿಯನ್ನು ns 
ಕೋದಿಸುತ್ತ ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟಸಟ್ಟಾಗ್ಯೂ ಆ ಪರಶಿವನು ಸುಮ್ಮನೇ | 
ಕುಳಿತಿದ್ದಿನು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಕೊಡಗೂಸು ಒಳ್ಳೇದು, ಇರ್ಲಿ ' 
ಈ ಹಾಲನ್ನು ಫಿನಗೆ ಕುಡಿಸದೇ ಇದ್ದರೆ, ನಿನ್ನಾಣೆ ನೋಡು. ನೀನು. 
- ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗವನ್ನೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು | 
ನು. - ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 'ಹುಚ್ಚಿದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಯಾವಾಗಲಾದ 
ರೊಮ್ಮೆ ಸತ್ತೇ ತೀರಬೇಕು. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ. 
ಅಡಿಯ ಮುಂದಿದೆ ಸ್ವರ್ಗ | 
ಅಡಿಯ ಹಿಂದಿಡೆ ನರಕ | 
ಅಡಿಗಶ್ಚಮೇಧ ಫಲ ಸ್ವಾಮಿಯಾಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ | 
ಮಡಿಯಲೇಬೇಕು ಸರ್ವಜ್ಞ ፪ 
mareg aaa f E 
የ ಲೇಸು. ಇದು ಅಲ್ಲಡೆ-- 


| 


ಶ್ಲೋಕಃ ಅನಿತ್ಯಾಣಿ ಶೇರಿರಾಣಿ ವಿಭವೊ ನೈವ ಶಾಶ್ವತಃ | 
x a 
ಸಕ ಶಿತ್ಯಂ ಸನ್ನಿಹಿತೊ ಮೃತ್ಯು ಕರ್ತವ್ಯೊ ಧರ್ಮ | 
ಹೀಗೆಂಬದಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ | 
59 ನ 
ಇರುವದು. ಹೀಗೆಂದು ಆ “መሼ! ከ | 
Y 


ಪದಃ-- ನೀನು ಹಾಲು 
ಕುಡಿಯದಿರಲು 
ನಾನು ತಲೆಯ ಒಡೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನ್ನು ಈಗಲೇ ny 


ನ್ಯು ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲೇ | 


ಭಾನುನೇತ್ರನೇ | ፡ 

| 1! 

593 ፳ ፡ 

ಒಂದು ವೇಳೆ A ನೇತ್ರವನುಳ್ಳ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ 

' ನ್ಲೆಡುರಿಗೆ ಪ್ರಾಣನ ಸಿ ಕುಡಿಯದೇ ಇದ್ದರೆ ನೋಡು 
ನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಆ ಅನ ನೀಠಕ್ಕೆ 
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ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಅಪ್ಪಳಿಸಿದಳು. ಆಗಲಾ ಶಂಕರನು 
ನಡುಗಿ ಆ ಕೊಡಗೂಸಿನ ಕಯ 
ಕೊಂಡು ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದುಬಿ 
ಹರಹರ ಮಹದೇವ] 


ಗಲ್ಲಾ ಕೊಡಗೂಸು ತನ್ನ ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ ಶಂಕರನ ಪಾದಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಸೇಕೆಸುವಂತೆ ፻፳ 223 ನೋಡಿ ಮುಗಳ್ನಗೆಯಿಂದ ನಕು, 
ಆಹಾ, ಇರಲಿ. ಯಾಕಾಗಲೊಬ್ಬದು. ಇಷ್ಟೊತ್ತಿನ ವರೆಗೂ ನನ್ನ N 
ಗೋಳಾಡಿಸಿದ್ದು ನಾನೇನು ಮರೆತಿರುವದಿಲ್ಲ. ನಾಳೆ ನನ್ನ ತಂದೆಯು 
809, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವ, ಹೀಗೆಂದು ಆ ಕೆಲ್ಲಿನಾಥನ ಪಾದಕ್ಕೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಬಟ್ಟಲವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು. 
ಇತ್ತಲಾ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ moso 
ದನು 
| ಪದಃ- ಪರಶಿವ ಮೂರ್ತಿಯು ಹರುಷದಿ ಬಾಲೆಯ । ಸರಸದ 
| ನುಡಿಗಳ ಕೇಳುತಲೀ | ಸರತರಾನಂದದಿ ಪಾರ್ವತಿಯೂಡನೆ | ಪರಿ 
8 ಬಣ್ಣಿಸಿ ಸೇಳುತಲೀ | ಸಾಂಬಾ। ಸಾಂಬಾ। ಶಂಕರನೇ॥ 


ಗದಗದನೇ 
ಲಿರುವ ಬಟ್ಟಿ ಲವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಟ್ರನು. ಜಯ ನಮಃ ಪಾರ್ವತೀಪತಿ 





ಹೇ ದೇನಿಯೇ, ಆ ಕೊಡಗೂಸಿನ ಮಾತುಗಳು ಹಾಲಿನಿಗಿಂತ 
ಇಂಪಾಗಿರುವದರಿಂದ ಹಾಲು ಕುಡಿಯುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಾತನ್ನು 
'ಕೇಳುತ್ತಲಿದ್ದೆ ನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಕೊಡಗೂಸು ಒಂದು ಬಳ್ಳು ಹಾಲನ್ನು 
ಸರಮೇಶ್ವರನ ಮುಂದಿಡಲು ಕೂಡಲೆ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದುಬಿಡುತ್ತಿ 
3.55. ಹೀಗೆ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಸಿ ಬರೇ ಬಟ್ಟಿಲವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿ 
ಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ 
ದಿಯು ಬಂದು, ಮಗಳಂ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಂಡು, ಹೇ ನೀಚಿ, 
ಬರಿಯ ಬಟ್ಟಿಲವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಯಾಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಿ? 


ಅದರ 
SUSQog 5595 ನನ್ನಾ], mong ಸೀನನ ಕಂಪಿನ 
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ಜತೆಯಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆ ಕುಡಿಸಿದೆಯೊ? ಅಥವಾ ನೀನೆ ಕುಡಿದಿಯೋ? | 
ಬೇಗನೇ ಹೇಳು ಎಂದು ಗದರಿಸಿದರು. ಆಗಲಾ ಕೊಡಗೂಸು ಅಂಜ 


ಗದಗದನೆ ನಡುಗಿ ಅಪ್ಪಾ, ಆ ಹಾಲು ನಾನೇನು ಕುಡಿದಿಲ್ಲ. ಜತಿ 
ಯವರಿಗೂ ಕುಡಿಸಿಲ್ಲ. ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆ ಶಂಕರನಿಗೆ ಪ್ರತಿ 
ದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಕುಡಿಸೇ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಹೀಗೆ ಅಂದದ್ದು ಕೇಳಿ, ತಂಜಿಯು 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು, ಎಂದಾದರೂ ಆ ಪರಶಿವನು ಹಾಲು ಕುಡಿ 
ಯುವದುಂಟೀ? ನೀನೇ ಕುಡಿದು ಆತನು ಕುಡದನೆಂದು ಸುಳ್ಳು 
ಹೇಳುತ್ತಿ. ಮಹಾನ್‌ ಮಹಾನ್‌ ವೃದ್ಧಭಕ್ತರು ಎಷ್ಟೋ ಕಾಲ ತನ 


ವನ್ನಾಚರಿಸಿದಾಗ್ಯೂ ಶಂಕರನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವದು ದುರ್ಲಭವು, - 
ಆದರೆ ನಿನ್ನಂಥ ಸಣ್ಣ ಹುಡಿಗೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿ | 


ದಿರುವನೋ? ನಾಳೆಗೆ ನೋಡುವ. 


ಎಂಥ ಡೊಡ್ಡನರಾವರೇನು? ಸಣ್ಣವರಾದರೇನು? ಭಕ್ತಿಯೇ | 


ಮೂಲ ಕಾರಣ. 


ಪದಃ- ಹೊರಗೆ ಹಿರಿಯರಾಗಿ ರಿಜವನರಿಯದವರೆ ಕಿರಿಯರೊ 
ಳಗೆ। god ಕೆರಿಯರಾದಜೇನು ಜಗಕೆ ಹಿರಿಯರು ॥ಪಲ್ಲಃ ನೂರು 
ವರುಷ ಬಾಳ್ಬು ತತ್ವಸಾರ ತಿಳಿಯದೆ ಮನಪುರದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒದಿಸಿ 
ಕೊಂಬುವನಕೆ ಕಿರಿಯರು] ಮೂರು ವರುಷವಾದದೇನು ಪಾರಮಾ 
ರ್ಥವರಿದು ಭವದ ಬೇರು ಕಿತ್ತು ಬಿಸುಟಿ ಬಲ್ಲಡವರೆ ಹಿರಿಯರು ॥೧ 


ಎಂದು ಮಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಮರು 
ದಿವಸ ಪ್ರತಿ ದಿನದಂತೆ ಗೋವನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಒಂದು ಬಳ್ಳು ಹಾಲನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಕಲ್ಲಿನಾಥನ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಎಂದಿನಂತೆ 
ಬಟ್ಟಲನನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು, dt ದಯಾಸಾಗರಾ ಇದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿ 
ಸಬೇಕೆಂದು ಕೈ ಮುಗಿದು ನಿಂತಿದ್ದಳು ತಂದೆಯು vodont 
ಹೋಗಿ ಮರೆಯಲ್ಲಿ. ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ನು. ಆಗಲಾ ಪರಮೇಶ್ವರನು 


~d J.a 
ಈಕೆಯ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂದು ಎಂದಿನಂತೆ | 
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ಹಾಲು ಕುಡಿಯುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತಿದ್ದನು. ಹೇ, ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನೇ, ತೀವ್ರವಾಗಿ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿ ಯಾಕೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತಿ 
ರುವಿ? ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಆಗಲಾ ತಂದೆಯು ಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಎಲೆ 5(5, ದಿನಂಪ್ರ ತಿನೀನೇ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದು ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಕುಡಿದನೆಂದು ಸುಳ್ಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿಯಾ? ಇಗೋ ನೋಡು, ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕಡಿದುಹಾಕುತ್ತೇನೆಂದು ಗದರಿಸಿ ಮೇಲೆ ಹೋದನು. ಆ ಕೊಡಗೂಸು 
ಗಡಗಡನೇ ನಡುಗಿ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಹೇ ದೇವಾ, 
dd, ತಂದೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಕಡಿದು ಚೂರು ಮಾಡುವನು ನೀನೇ ರಕ್ಷ 
ಸುವುದು ಎಂದು. 

ಸದೇ-- ತರುಳೆಯ ಪಾಲಿಸೊ ದೇವಾ। ಕರುಣಾರ್ಣವ । ಸದಾ 
ಶಿವೆ | ತರುಳೆಯ ngi ಸುರಗಣ ಪಾಲನೆ | ಡುರಿತವಿನಾಶನೆ | ಭವ 
| ಶುಭಕರನೇ | ತವ ತರುಳೆಯ [በዘ ವೃಷಭಸುವಾಹನ | 
ತ್ರಿಲೋಚನ: ವಿಷಧರನೇ | ಶಶಿಧರನೇ । ತವ | ತರುಳೆಯ ॥೨॥ 
ನಗುರುಶಾಂಬನೇ । ಮುನಿಜನಸಂಘನೇ । ಚರಣವನೂ । ನಂಬಿ 
53 | ತವ । ತರುಳೆಯ A 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಆ ಸದಾಶಿವನು ಎಂದಿನಂತೆ 

ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತಿದ್ದನು. ಆಗಲಾಕೆಯ ತಂದಿಯು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನು ಹಾಲು ಎಂದು ಕುಡಿಯುವನು, ಎಂದು ಗದರಿಸಿ ಕಡಿ 
ದುಹಾಕಲು ಕೊಡಗೂಸಿನ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಹೋದನು. ಆಗ ಕೊಡ 
Hoz) ಅಂಜಿ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ, ಹೇ ದೀನರಕ್ಷಕ, ನೀನೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಯಜೇಕೆಂದು ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂತು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಗೈದಳು. 

ವೃತ್ತಃ-- ಹಾ ಮಹೇಶ್ವರ ಹಾ 555055 ನೀನೆ ಸದ್ಗತಿ 
ಕಾಯ್ದುದೆಂದಾ ಮಹಾಭಯ ಕ:ಪಿತಾಂಗಿ ጩይሮፍ ಬಾಯ್ತಿಡೆ 
ಬೇಗದಿಂ | ಸೋಮಶೇಖರ ನಂಜದಿರ್‌ | ತನುಜಾತೆ ಎಂದ ಭಯಂ 


>፦ 
ಕ 
ಈ 


ಗೊಂಡುತ್ತ ಮನೋಜ ಸುಧಾರಸಂ ಗುಡಿದಂ ಕೃಪಾನಿಧಿ ಶಂಕರಂ॥ 
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ಹಾ ಮಹೇಶ್ವರ ನೀನೆ ಸದ್ಗತಿ ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲ್ಲು 
ಆ ಸೋಮಶೇಖರನು ಅಂಜದಿರು ಮಗಳೆ ಎಂದು 250304) ።፤ዕ 
ಕೊಟ್ಟು ಆಕೆಯ ಕೈಯ್ಯೊಳಗಿದ್ದ ಬಟ್ಟಿಲವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು | 
ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯುವದಲ್ಲಡಿ ಆ ಕೊಡಗೂಸನ್ನು ಸಹಾ don —— 
ಬಿಟ್ಟನು. ಜಯ ನಮಃ ಸಾರ್ನತೀಸತಿ ಹರ ಹರ ಮಹಾದೇವ... ! 
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ಕಲಾವತಿಯ ಕಣೆ. 
jake 
ಪೀಠಿಕೆ, 
ಗುರುಸ್ತೋತ್ರ. 

; Erase ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಧಿಕ ಧ್ಯಾನಗಳಿಲ್ಲ॥ ಗುರುಪಾದ 
ಪೂಜಯಿಂದಧಿಕ ಪೂಜೆಗಳಿಲ್ಲ | ಗುರುವಚನಕಧಿಕ ಮಂತ್ರವದಿಲ್ಲ! 
ಗುರಿವಿಫಿಂ ದಧಿಕವಾಗಿಪ್ಪುದಿಲ್ಲ ዘ ಗುರುವಿನ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದಧಿಕ ನೋಕ್ಷ 
ಗಳಿಲ್ಲ | ನಿರುತದಿಂ ನಾಸ್ತಿ ತತ್ತಂಗುರೋಃ ಪದಮೆಂಬ। ಸುರುಚಿರಾ 
ಗಮದಿಂದ ಗುರುವಧಿಕ ನಿಂತಪ್ರಗುರು ಕರೋದ್ಭವರಧಿಕರು | 

SW, ಕೀರ್ತನಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಸತ್ಪುರುಷರು ಜನರಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಬೋಧ ಹೇಳಿದ್ದಾರಲ್ಲಾ, ಉತ್ತಮವಾದ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ಸಜಿ 
ದುದಕ್ಕೆ ಇದನ್ನು ಸಾರ್ಥಕ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದರೆ ಉಪಾಯವಾ 
ವುದು? ಸತ್‌ಸಂಗತಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವದು. 

ಮನುಷ್ಯನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಸಂಗ 
ತಿಯು ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು. ಸೂಜಿಗಲ್ಲು ಕಬ್ಬಿಣನನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸು 
ವಂತೆ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುವದು. ಇಂಥ 
ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಯಾನ ದಾರಿಗೆ ಬಿಟ್ಟರೆ ಅದೇ ದಾರಿಯಲ್ಲೇ ಪ್ರವ 
ರ್ತಿಸುವದು, ಮದ್ಯಪಾನವು ಕಳ್ಳತನ ಸುಳ್ಳು ವ್ಯಭಿಚಾರವೇ ಮುಂ 
ತಾದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ದುರಾಚಾರಗಳನ್ನೆ ಆಚರಿ 
ಸುತ್ತ ಕೊನೆಗೆ ನಾಶನಾಗುವದು. ಸದ್ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ಮನಸ್ಸು ಅನೇಕ ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವದು. ಸದ್ವ್ಯಾಪಾರಗಳು 
ಯಾವಾನೆಂದಕೆ ಶಿವಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡೋಣ ಶಿನಪುರಾಣಗಳನ್ನು 


ಓದೋಣ, ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳೋಣ ಶಿವಸಂಚಾಕರ sos dg 
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ಜನಿಸೋಣ, ಇಂಥ ಸದ್ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾಗಿನ್ದ ಮನಸೆ 
ಅನೇಕ ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವದು. 

ಶ್ಲೋಕಃ-- ಸತ್ಸಂಗತೋ ಸಭ್ಯಗುಣಾಭನಂತಿ । ದುಸ್ಸಂಗತ್ಕೋ 
ದುಷ್ಟಗುಣಾಭವಂತಿ | ನ ದೀಪಂ ತೋಯಾನಾಮ್ಯತಾಯಿತಾಫಿ | 
ಕೋಪೇಷು ತಾನ್ಪೈದಕಟೂಭವಂತಿ | 
ಅಂದರೆ ಸತ್ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಸಭ್ಯಗುಣಗಳು, ದುಸ್ಸಂಗದಿಂದ ದುಷ್ಟ 
ಗುಣಗಳು ಉಂಟಾಗುವವು. ಹ್ಯಾಗೆಂದರೆ--ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ed) ಸಿಹಿ 
ಯಾಗಿದ್ದರೂ ಅದೇ ನೀರೆ ಬಾವಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪಾಗಿರುವದು. ಹಿಂಜಿ 
ಶಾಂತೆಯೆಂಬ ಕನ್ನಿಕೆಯು ಕನಕಾಂಗಿ ಎಂಬ ವೇಶ್ಯಾಸ್ತ್ರೀಯ ಸಹವಾ 
ಸದಿಂದ ಅನೇಕ ದುರ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಕಲಿತು ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಪತಿಯಿಂದ 
ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟಳು. ಮಹಾಯೋಗ್ಯಳಾದ ಇಂದ್ರಸೇನೆ ಎಂಬವಳ ಸ್ನೇಹ 
ದಿಂದ ಸುಮುಖಿ; ಪುಷ್ಪವೇಣೆ ಎಂಬೀರ್ವರು ಸಮಸ್ತ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಕಲಿತು ಮಹಾಸತಿವ್ರತೆಯಕೆನ್ನಿಸಿಕೊಂಡರು. ಪ್ರಥಮದಿಂದಲು ಸತ್ಸ 
ಹನಾಸವನ್ನೇ ಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿಯು ಎಂದಿಗೂ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ. 582 ಸತ್ಸಂಗತಿಯು ಇಹೆ ಲೋಕವನ್ನು ದಾಟ ಪರಲೋ 
ಕಳ್ಳ ಧನವಾಗಿರುವದು. ಹ್ಯಾಗೆಂದರೆ-. [ತ್ರೀಜಗತಿ ಸಜ್ಜನಸಂಗತೀ 
ರೇಖಾ ಭಗವತೀ ಭಾರ್ನಣನ ತರಣೇನವಕಾ) ಅಂದರೆ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯು ಸತ್ಸಹವಾಸನೇ ಸಂಸಾರ ಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಿಸುವ 
ಡೋಣಿಯಾಗಿರುವದು ಎಂದರ್ಥ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸತ್ಸಹ 
SEHE. ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು. ಆದರೆ ದುಸ್ಸಹವಾಸದಿಂದೆಂಥ ox 
ಪ್ರವಾಗುವದೆಂಬದರ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತ dg. 
ಆ eie aria agg 
ಕಂತ ವಿಳಂಬಿತಾ 


DI 
ಬ್ರಹ್ಮಪುರವೆಂಬ ಸಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ' ಪ್ರಣ್ಯಶೀಲನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ 


ಣನು ಮಹಾ ಸುಖದಿಂದಿರ 
ಲು ಆತನ ಮನೆಯಲಿ ದ 
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ಆಕಳು ತುಡುಗು ಮೇದು ಮಹಾ ಪುಷ್ಪ ವಾಗಿರಲು ಒಂದು ದಿನೆ 
ಒಂದು ವ ದ್ಧ ತ್ರ ಸಂಭನಿಸಿದ ಬಡಗೋವು ಆ ದುಷ ಸೈ ಗೋವನ್ನು ಕಂಡು 
ನೀನು ನ ಪುಷ್ಟಿಯಾಗಿ ಇದ್ದಿ 3 (053. ನಾನು ಏನು ತಿಂದರೂ, ಬಡ 
ವಾಗಿ ಇದ್ದೇನೆ. ಎನಗೆ ನನು ತಿಂಡಿ ತಿನಿಸುವರೆಂದು ಕೇಳಲು ಆ 
ದುಷ್ಟ ಗ ತನ್ನ ಸಂಗತಿಯಂ ಪೇಳಿ ನೀನು ನ ನನ್ನೊಡನೆ ಬಂದರೆ 
ಎನ್ನ ತ್ರೆ ಪುಸಿ 53, 6:72 Jens ಎಂದು ದುರ್ಬೋಧೆಯಂ ಫೇಳಿ ಮರುದಿವಸ 
ತಾನು ಪೋದಾಗ ಈ ವೃ W ಗೋವನ್ನು ಕರಡೊಯಿದು ಒಳ್ಳಿತ್ತಾಗಿ 
ಬೆಳೆದಂಥ ಹೊಲಮಂ Eo ಮೇವುತ್ತಿರಲು ಆ ಹೊಲದೊಡೆಯ 
ಬಂದು ಈ ಗೋನುಗಳಂ ಕಂಡು ಕೋಲನೆತ್ರಿಸೊಯ್ಯ ಸೋಗಲು ಆ 
ಪುಷ್ಟಿಯಾದ dime) ಓಡಿ ಹೋಯಿತು... ವೃದ್ಧಗೋವು ಓಡಿ 
ಹೋಗಲಾರದೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಸಿಗಲಾಗಿ ವೈಯ್ಯಲ್ಲ ನೋವು ಏಳುವ 
ಹಾಗೆ ಪೊಯಿದು ಅದರ ಒಡೆಯನಲ್ಲಿಗೆ ಹಿಡ ತಂದು ಕೊರಳಿಗೆ ಒಂದು 
ಗುದ್ದಿಗೆಯಂ ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಆದ ಕಾರಣ ದುರ್ಜನರ ಸಂಗ ಇಷ್ಟು 
ಮಾಡುವದು. ಆದುದರಿಂದ ಮೊದಲಿಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸತ್ಸಂಗತಿಯೇ 
ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು. 





ಕಥಾ ಪ್ರಾರಂಭ. 


ಪದೂ-- ವರ ಪಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವ ಜನಿಸಿ! ಸ್ಥಿರಮೋಕ್ಷವ 
ಪಡೆಕೊಂಡಂಥ। ಪರಮ ಭಕ್ತರ. ಚರಿತೆಯನು ನಾ ಪರಮರಾಗದಿಂ 
ದೊರೆಯುನೆನು । ಸಾಂಬಾ | ಸಾಂಬಾ 1 ಶಂಶರನೇ. 

ಈ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ದಾಸಾರ್ಯನೆಂಬೊಬ್ಬ 
ರಾಜನು ಸುಖದಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನು ಕಾಶೀರಾಜನ 
ಮಗಳಾದ ಕಲಾವತಿ ಎಂಬಾ ಕೆಯನ್ನು 9n ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು, 
ಆಕೆಯು ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದನಂತರ ಕರೆತಂದು ಆಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇ 
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“ತಿಸಿ ರಾಜನು ಸರ್ಯಂಕದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರಲು, ಆ ಕಲಾವತಿಯ್ಯ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕೆಳಗೆ ನಿಂತಿರಲು ರಾಜನು ತನ್ನ ರಾಣಿಯಾದ ಕಲಾವತಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಫದಃ-- ನಿರು ಮಂಚವ ಬೇಗನೇ ಏರು ಮಂಚವ | ನಾರಿ 
ಮಣಿಯಳೆ ತೋರದೆ ಬಿಂಕವ | 5 nai ತೋರಮುತ್ತಿನ ಹಾಕ 
ನೋಡಿದು | ನಾರಿಮಣಿಯಳೆ ಹಾಕುವೆ ಕೊರಳಿಗೆ | ಮಾರನ X3 
ಸಮ | ಬಾರೆ ನೀ ಬೇಗನೆ | ಏರು ಮಂಚವ ॥೧॥ ಚಂದಿರ ವದನೆ | 
ಕುಂದ ಸುರದನೆ | ಮಂದಹಾಸ ಮದಗಜಗಮನೆ |. ಸಂದೇಹವೇ 
፪፻; ಬಂದೆನ್ನ ನೊಂದಿಕೊ | ಏರು ಮಂಚವ In 
ನೀನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿನು ಸಂದೇಹ ಪಡುತ್ತಿದ್ದಿ? ಸುಮ್ಮನೇ 
ನಿಂತಿರುವ ಕಾರಣವೇನು? ಬೇಗನೆ ಮಂಚವನ್ನು ವರು coda 
ಳಾಗು. ರಾಜನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೂ ಸಹ ብ 
ಸಹ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೇಳದಂತೆ 
ಕಲಾವತಿಯು ಸುಮನೆ ರಿಂತಿದ್ದಳ 
MT T እ”. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ರಾಜನು 
ಭ್ರ ಸನ್ನು ಬಲಾತ್ಪಾರದಿಂದ ಕೈಹಿಡಿದು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕರೆ 


ದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
V ಮಂಚವನ್ಸಿಳಿದು. ಬರ 
ಕಂಡು ಕಲಾವತಿಯು ಅಂದದ pu ಅಲ 
Q 
ಪದಃ-- ಮುಟ್ಟದಿಕಿ 
WM AUR ಕ್ರೀಷ್ಠರಾಜೇಂದ್ರನೆ | ಮುಟ್ಟದಿಕೆನ್ನ | 
ಳುವೆ ನಾನು n c oen ಸುಷ್ಟಾಗಿ ಪೇ 


ವಾಮ 
ಭಾಗಿಯು ಇವಳ್ಳೆದು ನಿನ್ನೊಳು ನೀ | ಪ್ರೇಮನ 


8339 € ವದಹುದು | ፳ ತಾ 
ವನಿಡಿದಿಹ ನಾನು |೨| vns ಸ್ವಾಮಿ ಸೈರಿಸರಿ | ನೇಮ 


553. ರಾಜೇಂದ್ರನ ಇ | 
ಳು. ಬ್ರ 

ಕೈಯಂ ಫಿಡಿಯುವದು uv. Bees ನೀನು ಎನ್ನ 

ಇ: ಯಾಕಂದರೆ ನಾನು ವ್ರತ 


ಳಾಗಿರುವೆನು. eg 
ಸ್ಥ ನು. ಆದ ಕಾರಣ 565; ಧರ್ಮಾಧರ್ಮವನ್ನು ಬಲ್ಲವ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGang 





೩೫ 


59:5. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆ ಇಲ್ಲದ ಭೋಜನವು ಹ್ಯಾಗೆ ರುಚಿ 
ಸದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಬಲಾತ್ಸಾರದಿಂದ ಮಾಡುವ ಪ್ರೀ ಸಂಗವು ರುಚಿ 
ಸದು. ಇದು ಅಲ್ಲದೆ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೀಗಿರುವದಲ್ಲಾ, ಖುತುಮ 
ತಿಯಾಗದೇ ಇದ್ದ ಕನ್ಲಿಕೆಯನ್ನು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಯಳನ್ನು, 
ಸೂತಕಿಯಾದವಳನ್ನು, ರೋಗಸೀಡಿತಳಾದವಳನ್ನು, ಮತ್ತು ವ್ರತ 
ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದವಳನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಬಾರದೆಂದು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವಿದ್ದಂತೆ ನಾನು 
ಪೇಳುನೆನು. ಹೀಗೆ ಕಲಾವತಿಯು ಎಷ್ಟು ನೀತಿಯನ್ನು ಪೇಳಿದಾಗ್ಯೂ 
ಸುಮ್ಮನಿರದೆ ಬಲಾತಸ್ವಾಂದಿಂದೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಲು ಕಾದ 
ಕಬ್ಬಿಣದ ಗೊಂಬೆಯನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶನ ಮಾಡಿದಂತೆ ಆತನ ಅನಯವ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಸುಟ್ಟುಹೋದನವು. ಆಗಲಾ ರಾಜನು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಅಷ್ಟ 
ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಅಂದದ್ದು, 


ಪದಃ-- ಎಂಥ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿದು? ಎಲೆ ಪ್ರಾಣ ಸಖಿಯೇ , 
ಭ್ರಾಂತನಾದೆನು ಕಂಡು ನಾ ಚೆಂದ್ರಮುಖಿಯೇ। ಎಂಥ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಿದು॥ಸಲ್ಲ॥ ಎಳೆ ಬಾಳೆ ಸುಳಿಯಂತೆ ಸಲೆ ನಳಿನ ದೆಲಿಯಂತೆ। ನಳಿ 
ನಳಿಸ ಮಾವಿನ ಎಳಿದಳಿರಿನಂತೆ। ಬಲು ಮೃದುವಾಗಿರ್ದುದೆನ್ನ ದೇಹವು, 
en ಕಲೆ ಇಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಸುಡುತಿಹುದೀಗ SNAN 


ಯಾವ ಕಡೆಗೂ ನೋಡಿದಾಗ್ಯೂ ಅಗ್ನಿಯ ಕಲೆಯು ತೋರು 
ವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಶರೀರವು ಹ್ಯಾಗೆ ದಹಿಸಿರಬಹುದು? ಇದನ್ನು ನೀನೇ 
ಪೇಳು ಎಂದು ಕೇಳಲ್ಕು 


ಸದಃ-- ಆಗ ಕಲಾವತಿಯು ಸಾನುರಾಗದಿಂದಲಿ | ಸೋಗೆಗಂ 
ಗಳೆ ಮುಗುಳು ನಗೆಯ ನಗುತ ಮನದಲ್ಲಿ ॥ಸ॥ ಕೇಳು ನೃಪತಿ 
'ಬಾಲ್ಯದಲಿ ದುರ್ವಾಸ ಮುನಿವರ। ಪೇಳಿ ಪಂಚಾಕ್ಷರಿಯ ಎನ್ನ ಮಾಡಿ 
ದುದ್ಧಾರಾ ॥೧॥ ಕರುಣ ಭರಿತ ಮರಣ ರಹಿತ ಪರಮ ಗುರುವಿನ, 
ಚರಣ ಕಮಲಕೆರಗಿ ಕರುಣವನ್ನು ಪಡೆವುದು ॥1 
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ded ರಾಯನೇ ನಾನು ಚಿಕ್ಕವಳಿರುವಾಗ್ಗೆ ದುರ್ವಾಸ ಮಹಾ 
ಮುನಿಯು ಎನಗೆ ಪಂಚಾಕ್ಷ್ಟರಿಯ ಮಂತ್ರೋಪದೇಶನನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಎನ್ನನ್ನು ಉದ್ಧಾರಮಾಡಿರುವನು. ನನ್ನ ಶರೀರವು ಪಾಪದಿಂದ 
ದೊರಾಗಿರುವದು. ನೀನು ಮಂಶ್ರೋಪದೇಶವಿಲ್ಲದನನಾಗಿ ಜಾಕಿ 
ಯರ ಸಂಗವನ್ನು ಮದ್ಯಪಾನವನ್ನು ನೀಚರ ಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡುತ 
ರಾಜಮದದಿಂದ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿರುನಿ. ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ನಾನಾ ሀ 
ದೋಷಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಕೊಂಡಿರುವದು. ನೀನು ಆ ಗುರುಗಳ ಸಶಿ 
Q ಹೋಗಿ ಮಂತ್ರೋಪದೇಶವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡರೆ ನಿನ್ನ ಶರೀರವು 
ಪನಿತ್ರವಾಗುವದೆಂದು ನುಡಿದಳು. ಆಗಲಾ ರಾಜನು-- 

ಪದಃ--ಅಂಗಜನ ಮುಂಗಯ್ಯ ಗಿಣಿಯೇ ಮುತ್ತಿನ ಮಣಿಯೇ 
ಭೃಂಗ ಕುಂತಳೆ ಚಂದ್ರಮುಖಿಯೇ | ಹರಿಣಾಂಬಕಿಯೇ | ಶೃಂಗರದ 
ತ್ತೆ ಹೂಂಗಳಸ ಕುಚದ ಮೊಹನ್ನೆ ಮಾನಿನಿ 25; ಇಂಗಿ 
ನಿ ಬಲ್ಲ ವೈಯಾರೆ ಬಿಡಜಿನಗೀಗ | ಮಂಗಲ ಪ್ರದ ಮಹಾಮಂ 
ತ್ರನನು ಬೋಧಿಸೆನುತಂಗನಾ ಮಣಿ ಜೇಡಿಕೊಂಬೆ በሩዝ 

ಹಾಗಾದರೆ ಆ ಮಂತ್ರೋಪದೇಶವನ್ನು ನೀನೆ ಮಾಡುವಂಥವ 
ಳಾಗೆನ್ನಲು ಕಲಾವತಿಯು ಇಂತೆಂದಳು. 


ಸ ium ಮಾಡಲಾಗದು DJA ಮಂತ್ರೋಸಜೇಶಾ। ಮಾಡಿ 
ನೀನೆ r ನೋಡೆನಗೆ ದೋಷ | ಮಾಡಲಾಗದು IBY ಪತಿ 
ಗ | ಸತಿ ನೀನೆ God ಪತಿ ಸತಿಯರಿಗೆ ಸಕಲ 
೫ 580051 ಶೃತಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪೌರಾಣ ಸತತ ಸಾರುತಿ ಪ 
5 6 553 | ಮತಿ 
nas ಸದ್ಗುರು ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಪೋಗೆ ከነ ಮ 
ಎಲ್ಲೆ ರಾಜಶೇಷ 
9 ರೌಜಶ್ರೀನ್ಮನೇ ಫಿನಗೆ ವುಂತೆ 
ವದಕ್ಕೆ ನಾನು ಯೋಗ du i ALANE ಮಾಡು 
ಗುರುವು, ಪತಿಯೆ n ಇ: ಯಾಕಂದರೆ ಹ್ರೀಯರಿಗೆ ಪತಿಯೇ 
ಕೇನ * ದೈವವು ಆಗಿರುವದರಿಂದ. ಮಂತ ಕೊಳಗೆ 
ಶ್ರೀನ್ಕನಾದ ಗಾರ್ಗ್ಯು ಮುನಿಯ ಸ ಅಸ್ಟು 
ಸನ್ನಿಧಿಗೆ Seth ಮಂತ್ರೋಪದೇ 
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ಶವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 559525, ಅವರೆಲ್ಲಿರುವರು? ನೀನೇ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ನಡೆ, ಹೀಗೆನ್ನಲು ಆ ಕಲಾವತಿಯು ದಾಸಾರ್ಯ 
ನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಗಾರ್ಗ್ಯಮಹಾಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ 
ದಳು. ಆ ಮುನೀಶೋತ್ತಮನ ಎದುರಿಗೆ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಕೊಂಡು 
ನಿಂತು ದಾಸಾರ್ಯನು ಅಂದದ್ದು. 

ಪದಃ -- ಚರಣಕ್ಕೆ ಎರಗುವೆನು । ಗುರುರಾಯ ನಿಮ್ಮ। ಚರ 


` 


ಣಕ್ಕೆ ಎರಗುವೆನು । ಚರಣಕೆ ನಾ ಎರಗುವೆ ಗುರುವರ್ಯನೆ ಆಜಾ 
ರ್ಜನೆ | ಕರುಣಿಸೆನ್ನೊಳು ಮರಣ ಮುಕ್ತನೆ ಶರಣುಜನಮನ ಪ್ರಿ 
ಯನೆ ॥ಸ॥ ಕೆಡುವ ಒಡಲ ನೆಚ್ಚಿದೆ | ತೋರಿಯಡಗುವ | dada 
ಸುಖಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದೆ| ಕಡುಮೋಹದ ಗಡಣದೊಳಗೆ ಮುಚ್ಚಿದೆ | ಕಡ 
ಲಜಾಧರನನ್ನು ಮರೆದು ಬಿಡದೆ ಭವಭವದೊಳಗೆ ತಿರುಗುವೆ| ಕ 
ಡುದಯಾನಿಥೆ ಕಡೆಗೆ ಹಾಯಿಸು । ಸಡಗರದಿ ಸೆರೆಗೊಡ್ಡುವೆ। 
ಚರಣಕ್ಕೆ ॥೧॥ 

ಆ ಗರುವರ್ಯನ ಚರಣ e ನಮಸ್ಸರಿಸಲು ದಾಸಾರ್ಯನಿಗೆ 
ಅಭಯವಂ ಕೊಟ್ಟು ಮಸ್ತ ಕವನ್ನು bada ನೀನು ಬಂದಕಾರ್ಯ 
ವೇನೆಂದು ಕೇಳಲು, AŽ ಗುರುನಾಥನೇ ಅನಂತ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗಿ ತಿರುಗಿ ಆನಂತ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತೊಳಲಿ ಬಳಲಿ ಅನಂತ ಪಾಸ 
ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅನಂತ ದುಃಖಗಳನ್ನು. ಅನುಭವಿಸಿ ಈ ಭವ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಫಾರುಗಾಣದೆ ಹೊರಳುತ್ತಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಕೃಪಾ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಥನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 
ಕುತೂಹಲವಿರುವದು. ಯಾಕಾಗಲೊಲ್ಬದು, ಭಯಸಡಬೇಡಿಂದಭಯ 
ವಚನನನ್ನಿತ್ತು, ಕೂಡ್ರಿಸಿಕೊಂಡು ಆಮೇಲೆ ಸಮೊಸದಲ್ಲಿರುವ ಯಮು 
ನಾನದಿಯ ತೀರಕ್ಕೆ ಗಂಡಹೆಂಡಿರಿಬ್ಬ ರನ್ನು ಕಕೆಡೊಯಿದು ಆ ದಾಸಾ 
Gira ಮಂಗಲಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಒಂದು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಮುಖವಾಗಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಆ ರಾಜನ ಬಲಕರ್ಣದಲ್ಲಿ 


ಆ SUN ಮಹಾ ಮಂತ ತ್ರವನ್ನು. ಸಜೀಶಿಸಲು ತತ್‌ಕ್ರಣವೇ, 
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gei ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರ ಪ್ರಭಾವದಿ। ಅನಫೀಶನ 
ಕರ್ಣಗಳಿಂದ। ಕವ ಕವ ಎಂದೊದುರುತ್ತ ಕಾಗೆಯು FIZY 
ನೂರು ಕೋಟಿಗಳು। ಸಾಂಬಾ। ಸಾಂಬಾ। ಶಂಕರನೇ॥೧॥ ಹೊ 
ರಟು ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದಾಕ್ಷಣನೇ ಉರಿದು ಭಸ್ಮತಾವಾಗಿಹವು। ನರಪತಿ 
ಕಂಡಾಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿ ತಾ| ಗುರುಗಳನಾಗಲೆ ಬೆಸಗೊಂಡಾ। ಸಾಂಬಾ 
ಸಾಂಬಾ। ಶಂಕರನೇ॥೨॥ 

ರಾಜನ ಕೆವಿಯಿಂದ ನೂರು ಕೋಟ ಕಾಗಿಗಳು ಹೊರಟು ಭೂ 
ಮಿಗೆ ಬಿದ್ದಾಕ್ಷಣವೇ ಭಸ್ಮನಾದವು. ಅದನ್ನು ರಾಜನು ಕಂಡು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾಗಿ ಇದೇನೆಂದು ಗುರುಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು 33 
ರಾಜನೇ ನೀನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟೋ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪಪುಣ್ಯ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚುಕಡಿನೆ ಆಗುತ್ತಿರಲು ಕ್ರಿಮಿ ಕೀಟಿಕ ಪಶು ಪಕ್ಷಿ ಮೃಗ 
ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನೆತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಈಗ ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯು ಪಾಪಗಳು 
ಸರಿಯಾದ್ಧರಿಂದ ಈ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಿರುವದು. ಮತ್ತು 
ಈ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲು ಗುರುಗಳ ಹಸ್ತಮಸ್ತಕ 
ಸಂಯೋಗದಿಂದಲು ಫೀನು ಅನಂತ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಂಚ 
ಮಹಾಸಾತಕಗಳೆಲ್ಲವು ಕಾಗೆಗಳಾಗಿ ನಿನ್ನ ಕರ್ಣದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದು ದಹನವಾದವು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಯಾವದು 


ಭಯವಿಲ್ಲ ಸ್ವಸ್ಥ ಚಿತ್ತನಾಗಿರು. ಆಗ ದಾಸಾರ್ಯನು ಅಂದದ್ದು. 


ಸದಃ- ಗುರುಜೀವ ನೀ ಮಾಡಿದುಪಕ್ಳತಿಯನು ನಾನು | ಮರೆ 
ವುದೆಂದಿಗಿಹದೋಳು qi ಸೊಡನಿಯೊಳಖಿಲ ವೇದಾಗಮಶಾಸ್ತ್ರವ 
ಬಿಡದೆ ಸಾಧಿಸಿದೆ ವಾದಿಗಳೆಲ್ಲ | ಹೊಡದಾಗಿ ಕಾಣಾದ ಪರತತ್ವ 
ವನು ನೀನು | ಹಿಡಿದೆನ್ನ ಕರಕೆ ಕೊಟ್ಟುದರಿಂದ । ಗುರುದೇವ ॥೧॥ 
ಕಂದಮೂಲಗಳ ಸೇವಿಸಿ ವಾಯುಗಳನೊತ್ತಿ | ಬಂಧಿಸಿ ಪಂಚಾಗ್ನಿ 
ಮಧ್ಯದಿ ನಿಂದು ಯೋಗಿಗಳು | ನೋಡುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ | ತಂದೆನ್ನ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ತೋರಿದರಿಂದ | ಗುರುಡೀನ ನೀ ಮಾಡಿದುಪಕೃತಿ ॥೨॥ ತರುಳ 
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ಎನ್ನಯ ಮೇಲೆ ದಯ ಹುಟ್ಟ ಶಿವನೇ | ಶ್ರೀಗುರುಸಿದ್ದ ನೆಂಬ ನಾಮ 
ವನಾಂತು | ಗುರುರೂಪದಿಂದೆನ್ನ ಬೋಧಿಸಿ ತನ್ನೊಳು | ಬೆರಿಸುತ 
ನೋಕ್ಷವನಿತ್ತುವರಿಂದ | ಗುರುದೇವ ॥೩॥ 
ಹೇ ಗುರುದೇವಾ ನೀ ಮಾಡಿದಂಥ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಎಂದೆಂ 
ದಿಗೂ ಮರೆಯಲಾರೆನು, ಎಂದಡಿಗಡಿಗೆ ಆತನ ಚರಣಕಮಲಕ್ಕೆ 
206535. ಆನಂದಭರಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೇಗಾಯಿತೆಂದರೆ, ಬಡವ ನಡೆನಡೆಯುತ್ತ ಭಾಗ್ಯವನೆ 
dio ತಾ ಕಂಡಂತೆ, ರೋಗಿಯು ಹುಡುಕುತಿರ್ದ ಔಷಧಲಕೆಯು 
25:8. 55 5265, 55 ಒಡಲ ಕುಥೆಯಂಡಲಿವರಿಗೆ ಪಾಲ್ಗಡಲನಿದಿ 
ರಲಿ ಕಂಡ ತೆರನಂತೆ ಆ ಸದ್ಗುರುವಿನ ಬೋಧೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆನಂ 
ದಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಈಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗಲಾ ಗಾರ್ಗ್ಯ ಮುನಿಯು ಆ 
ದಂಪಕಿಗಳೀರ್ವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಆ ತನ್ನ ಆಶ್ರವ ಕೈ ಹೋಗಿ 
ನಾಲ್ಕೆಂಟು ದಿವಸ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸತೃರಿಸಿ ತಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವದಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದನು. ಆ ಸತಿಸತಿಗಳೀರ್ವರು 
ಗುರುಗಳ ಪಾದಾರವಿಂದಕ್ಕೆ ದೀರ್ಥದಂಡ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಶ್ಲೋಕಃ-- ಉತ್ತಮಂ ದೀರ್ಥದಂಡಂಚಿ | ಮಧ್ಯಮಂ ಶಿರ 
ದಂಡಯೋ | ಕನಿಷ್ಠಂ ಕರವಾಳಂಚ । ವಾಕ್ಯದಂಡಂತು ನಿಷ್ಫಲಂ | 
ತಮ್ಮ ಪಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆ ಬರುವಂಥವರಾದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಚಂದ 
ನದಕಿಂತಲು ಸೀತಲವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳ ಕಲಾವಕಿಯೊಡನೆ ಭೋಗೋ 
ಸಭೋಗಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತ ಸುಖದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಜಯ ನಮಃ ಪಾರ್ವತೀಪತಿ ಹರ ಹರ ಮಹಾದೇವ. 


ಕಲಾವತಿ ಕಥೆ ಸಂಪೂರ್ಣ. 
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ಪದಃ-- ಶಿವನಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರ ಪ್ರಭಾನದಿ। ಅನಧೀಶನ 
ಕರ್ಣಗಳಿಂದ। ಕನ ಕವ ಎಂಜೊದುರುತ್ತ ಕಾಗೆಯ । ಕನಿದವು 
ನೂರು ಕೋಟಿಗಳು! ಸಾಂಬಾ। ಸಾಂಬಾ। ಶಂಕರನೇ॥೧॥ ಹೊ 
ರಟು ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದಾಕ್ಷಣನೇ ಉರಿದು ಭಸ್ಮತಾವಾಗಿ ಹವು। ನರಪತಿ 
ಕಂಡಾಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿ ತಾ| ಗುರುಗಳನಾಗಲೆ ಬೆಸಗೊಂಡಾ। ಸಾಂಬಾ 
ಸಾಂಬಾ। ಶಂಕರನೇ॥೨॥ 

ರಾಜನ ಕೆನಿಯಿಂದ ನೂರು ಕೋಟಿ ಕಾಗಿಗಳು ಹೊರಟು ಭೂ 
ಮಿಗೆ ಬಿದ್ದಾಕ್ಷಣನೇ ಭಸ್ಮನಾದವು. ಅವನ್ನು ರಾಜನು ಕಂಡು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾಗಿ ಇದೇನೆಂದು ಗುರುಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು, 33, 
ರಾಜನೇ ನೀನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಎಸ್ಟೋ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪಪುಣ್ಯ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಆಗುತ್ತಿರಲು ಕ್ರಿಮಿ ಕೇಟಿಕ ಪಶು ಪಕ್ಷಿ ಮೃಗ 
ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನೆತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಈಗ ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯ ಪಾಪಗಳು 
ಸರಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಿರುವದು. ಮತ್ತು 
ಈ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರ ಪ್ರಭಾನದಿಂದಲು ಗುರುಗಳ ಹಸ್ತಮಸ್ತಕ 
ಸಂಯೋಗದಿಂದಲು ನೀನು ಅನಂತ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಂಚ 
ಮಹಾಪಾತಕಗಳೆಲ್ಲವು ಕಾಗೆಗಳಾಗಿ ನಿನ್ನ ಕರ್ಣದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದು ದಹನವಾದವು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಯಾವದು 
ಭಯವಿಲ್ಲ, ಸ್ಪಸ್ಥಚಿತ್ತನಾಗಿರು. ಆಗ ದಾಸಾರ್ಯನು ಅಂದದ್ದು. 


ಪದಃ-- ಗುರುಡೀವ ನೀ ಮಾಡಿದುಪಕೃತಿಯನು ನಾನು | ಮರೆ 
ವ್ರದೆಂದಿಗಿಹದೋಳು ndi ಸೊಡನಿಯೊಳಖಿಲ ವೇದಾಗಮಶಾಸ್ತ್ರವ 
ಬಿಡದೆ ಸಾಧಿಸಿದೆ ವಾದಿಗಳೆಲ್ಲ | ಹೊಡದಾಗಿ ಕಾಣಾದ ಪರತತ 
ವನು ನೀನು | ಹಿಡಿದೆನ್ನ ಕರಕೆ ಕೊಟ್ಟುದರಿಂದ । ಗುರುದೇವ e 
ಕಂದಮೂಲಗಳ ಸೇವಿಸಿ ವನಾಯುಗಳನೊತ್ತಿ | ಬಂಧಿಸಿ ಪಂಜಾಗಿ 
ಮಧ್ಯದಿ ನಿಂದು ಯೋಗಿಗಳು | ನೋಡುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ | ತಂದೆನ್ನ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ತೋರಿದರಿಂದ । ಗುರುದೇವ ನೀ ಮಾಡಿದು ಕೃತಿ iS] ತರುಳ 
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ಎನ್ನಯ ಮೇಲೆ ದಯ ಹುಟ್ಟಿ ಶಿವನೇ | ಶ್ರೀಗುರುಸಿದ್ಧನೆಂಬ ನಾಮ 
ವನಾಂತು | ಗುರುರೂಪದಿಂದೆನ್ನ ಬೋಧಿಸಿ ತನ್ನೊಳು । ಬೆರಿಸುತ 
ಮೋಕ್ಷವನಿತ್ತುದರಿಂದ | ಗುರುದೇವ NAN 
ಹೇ ಗುರುದೇವಾ ನೀ ಮಾಡಿದಂಥ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಎಂದೆಂ 
DRA ಮರೆಯಲಾರೆನು, ಎಂದಡಿಗಡಿಗೆ ಆತನ ಚರಣಕಮಲಕ್ಕೆ 
ವಂದಿಸುತ್ತ ಆನಂದಭರಿತನಾಗಿದ್ದನು. g3 ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೇಗಾಯಿತೆಂದರೆ, ಬಡವ ನಡೆನಡೆಯುತ್ತ ಭಾಗ್ಯವನೆ 
ಡಹಿ ತಾ ಕಂಡಂತೆ, ರೋಗಿಯು ಹುಡುಕುತಿರ್ದ ಔಷಧಲಕೆಯು 
ಕಾಲ್ದೊಡರಿ ಕಾಣ್ಬಂತೆ ಒಡಲ ಕುಥೆಯಂಡಲಿವನಿಗೆ ಪಾಲ್ಗಡಲನಿದಿ 
ರಲಿ ಕಂಡ ತೆರನಂತೆ ಆ ಸದ್ಗರುವಿನ ಬೋಧೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆನಂ 
ದಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಈಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗಲಾ ಗಾರ್ಗ್ಯ ಮುನಿಯು ಆ 
ದಂಪತಿಗಳೀರ್ವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಆ ತನ್ನ UE ಕೈ ಹೋಗಿ 
ನಾಲ್ಕೆಂಟು ದಿವಸ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸತ್ಯರಿಸಿ ತಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವದಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದನು. ಆ ಸತಿಪತಿಗಳೀರ್ವರು 
ಗುರುಗಳ ಪಾದಾರವಿಂದಕ್ಕೆ ದೀರ್ಫ್ಥದಂಡ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಶ್ಲೋಕಃ-- ಉತ್ತಮಂ ದೀರ್ಫದಂಡಂಚಿ | ಮಧ್ಯಮಂ ಶಿರ 
ದಂಡಯೋ | ಕನಿಷ್ಠಂ ಕರವಾಳಂಚ | ವಾಕ್ಯದಂಡಂತು IHYO | 
ತಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬರುವಂಥವರಾದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಚಂದ 
ನದಕಿಂತಲು ಸೀತಲವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳ ಕಲಾವಕಿಯೊಡನೆ ಭೋಗೋ 
ನಭೋಗಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತ ಸುಖದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಜಯ ನಮಃ ಪಾರ್ವತೀಪತಿ ಹರ ಹರ ಮಹಾದೇವ. 


ಕಲಾವತಿ ಕಥೆ ಸಂಪೂರ್ಣ. 
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ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಕಥೆ. 


. — ^ anu ce 


ಗುರುನ್ತೋತ್ರ. 

ಪದಃ-- ಗುರುವೆ ಅಜ್ಞಾನ ತಿಮಿರಾರ್ಕ ಭವಭಂಜನನು | 
ಗುರುವೆ ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯಮಂದಿರನು । ಗುರುವೆ 552. 552, 
ಮೋಕ್ಷ ಕಾರಣ ಕರ್ತ। ನಲ್ಲದಿಕೋರ್ವರಿಲ್ಲ। ಗುರುವಿರಿಂದಧಿಕ ದೈವಂ 
ಗಳಿಲ್ಲೆಂದದನರಿದು | ಹರನು ನ ಗುರೋರಧಿಕ ವಿದಿತನೆಂಡದೋದಿದನುಃ। 
ನಿರುತವಿದು ಕೇಳು ಸದ್ದುರುವಧಿಕನಿಂತಪ್ಪ ಗುರುಕರೋದ್ಭವರಧಿ 
ಕರು ॥೧॥ 

ಥೈೈರ್ಯವು ನವನಿಧಿಗಳಲ್ಲೊಂದಕ್ಕಿಂತ ಅತಿಶಯವಾದ ಕಿಧಿಯು. 
ಸುಖದುಃಖಗಳು ನಮ್ಮ ಅದೃಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರಲು, 


ಶ್ಲೋಕಃ ಆಯುಸ್ಯಂ ಸುಖವಿತ್ತಂಚ ವಿದ್ಯಾನಿರ್ಧನ ಮೇ 
: ವಚ। ಪಂಚೈತಾಫಿ ವಿಲಿಖ್ಯಂತಿ ಗರ್ಭತಸ್ಥಾಹಿ ದೇಹಿನಾಂ | 


ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ತಾಯಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿರು 
ವಾಗಲೇ ಅವರವರ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವನು. . ಅವು ಬಂದೇಬ 
ರುತ್ತಿರುವವು. ಆದಕ್ಕೆ ಅಧೈರ್ಯಪಡಬಾರದು. e 0 oU 
ಅರ್ಥಬಾಧೆ, ನಿಶಾಚಬಾಧೆ, ಮುಂತಾದ ನಿಕಾರಗಳುಂಬಾಗಿ ಮನೋಭ 
. ಮಣೆಯುಂಟಬಾಗುವದು. « ವಿಪದಿ ಧೈರ್ಯ ಮಥಾಭ್ಯುದಯೇ ಕ್ಷಮಾ” 
ಎಂಬಂತೆ ಆಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು 
ತಾಳುವದು ಸತ್ಪುರುಷರ ಲಕ್ಷಣವು, «« ಥೈರ್ಯಾತ್ಸುಖಮ ವಾಹ್ನೋತಿ 
ಧೈರ್ರೀನಾಪನ್ನಿವಾರ್ಯತೇ | ಥೈರೈಣ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀ dido 
ಸರ್ವತ್ರ ಸಾಧನಂ? ಅಂದಕೆ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಸುಖವು ಧೈರ್ಯದಿಂದ 
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ಆಪನ್ನಿವಾರಣೆಯು, ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಐ 
ಆದ್ದರಿಂದ ಥೈರ್ಯವೇ ಸರ್ವತ್ರಸಾಧ a 

ರಾವಣನ ಅಶೋಕವನದಲ್ಲಿ ವದಿಷನಿದ್ದರೂ ಚಂದ್ರಮತಿದೇವಿಯು 
ಪತಿಯ ಖುಣವನ್ನು ತೀರಿಸಲು ಕಾಲಕೌಶಿಕನಬಳಿಯಲಿ ಉಳಿಗದ 
2023. ಥೈರ್ಯಗುಂದದೆ ತಮಗೆ ಬಂದ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಕಡೆಹಾಯಿದು 
ಸೌಖ್ಯಗಳಂ ಹೊಂದಿದರೂ ಸ್ತ್ರೀಯು ಧ್ಭೆರ್ಯಹೀನಳಾದರೆ ಗ್ರಹ 
ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ನಡಿಸಲಾರದೆ ಪತಿಗೆ ಮನೋವೇದನೆಯನ್ನುಂಟುಮಾ 
ಡುವಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಾಡತಕ್ಕ ಸತ್ಪಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲಕ್ಟು ಭಂಗ ಉಂ 
ಬಾಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಂಥ የ285 532 333.6 ಧ್ಭರ್ಯವನ್ನು 
ಬಿಡಬಾರದು. , ಇದರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ದ್ರಷ್ಟಾಂತ ಕಥೆ. 


ಕರಾಳನೆಂಬುದೊಂದು ವನಾಂತರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿವಸ ಮೇಕೆ 
ಗಳು ಹಿಂಡು ಹಿಂಡಾಗಿ ಮೇಯುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತ 
ಮಯವಾಗಲು ಮೇಕೆಗಳೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಿಗಳಿಗೆ ಹೋದವು. 
ಆದರೆ ಒಂದು ಮುದಿ ಮೇಕೆಯ ನಡೆಯಲಾರದೆ ಅವಗಡದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ರಲಾಗಿ ಮಹಾ ಮಳೆ ಹೊಯ್ಯಲು ಆ ಮಳೆಯ ಹೊಡತಕ್ಕೆ ತಡೆ 
ಯಲಾರದೆ ಗುಹೆಗಂ ಸೋಗಿ ಆ ಗುಹೆಯಂ ಓಳಹೊಗಲು ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹುಲಿಯು ಬಹು ದಿನದಿಂದ ವಾಸವಂ ಮಾಡುತ್ತಿರ 
DA ಆ ಹುಲಿಯಂ ನೋಡಿ ಆ ಮೇಕೆಯು ಭಯ ಪಟ್ಟು ನಾನು 
ಈಗ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿದಾಗಲೇ ಈ ಹುಲಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ 
ಬಿಡದೆಂದು ತನ್ನೊಳು ಆಲೋಚನೆಯಂ ಗೈದು ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಹಾ ಥೈರ್ಯವಂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆಗ 
ಧ್ಭರ್ಯವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ಹುಲಿಯ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಯಂಕೆ 
ಯಿಂದ ಹೋಗಲಾಗಿ ಆ ಹುಲಿಯು ಕಂಡು ಭಯಗೊಂಡು ಕಂ 
ಗೆಟ್ಟು ಎಲ್ಲ ಮೃಗಂಗಳು ತನ್ನ ಕಂಡರೆ ಓಡಿಹೋಗುವವು ಇದು 
ಬಿಂಥ ಮೃಗವೊ ಎನಗಿದಿರಾಗಿ ಬರುವದೆಂದು ಅತಿ ಭೀತಿಗೊಂಡು 
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ನೀನಾಕೆಂದು ಕೇಳಲು ಆ ಮೇಕೆಯು ಧೈರ್ಯಂ ಸರ್ವತ್ರಸಾ 
ಧನಂ? ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಜಪ್ತಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡು ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಇಂತೆಂದಿತು. 

ಶ್ಲೋಕಃ-- ಅಹಮೇಕಶತಂ ವ್ಯಾಫ್ರ ಪಂಚವಿಂಶತಿ ಕುಂಜರಃ 
ಎಕಸಿಂಹಂ ಭಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ಗಡಂ ವಪಂ ಮುಚ್ಯತೆ ॥ 


ತಾತ್ಸರ್ಯಃ-- 2€ ಹುಲಿಯೇ ನಾನು ಮೇಕೆರಾಜನು. ಇದು 
ವರೆಗೆ ನೂರು ಹುಲಿಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿದೆನು. ಇಪ್ಪತೈದು ಆನೆಗಳನ್ನು 
ಕಿಂದಿಹೆನು. ಇನ್ನು ಒಂದು ಸಿಂಹವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಈ ಗಡ್ಡ 
ವ ವಪನವ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಆದ ಕಾರಣ ಸಿಂಹವನ್ನು ಹುಡುಕಲಿಕ್ಕ 
ಬಂದಿರುವೆನೆನಲು ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಆ ಹುಲಿಯು ಕಂಪಾಯಮಾ 
ನವಾಗಿ ಕಂಗೆಟ್ಟು ಆ ಗನಿಯಿಂದ ಹೊರಟು ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿರಲು 
ಆಗ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಜಂಬುಕಂ ಕಂಡು ಎಲೇ ಹುಲಿರಾಜನೇ 
ನೀನು ಇಂಥ ಭೀತಿಯಿಂದ ಓಡಿಹೋಗುವ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇ 
go ಆ ಹುಲಿಯು ಆ ಮೇಕೆಯ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ ನಾನು 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡ ಮೃಗವಲ್ಲ. ಆದು ಮಹಾ ಭಯಂಕ 
ರವಾದ sn. ಕೋಡು ಗಡ್ಡಗಳಿಂದ ಭೀಕರವಾಗಿ ಇದ್ದಿತೆನಲು 
ಆ ಜಂಬುಕನು ಕೇಳಿ ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕು, ಅದು ಅಲ್ಪಮೃಗವು 
ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು ಅಂಜಬಹುದೆ? ಧೈರ್ಯಚಿತ್ಮವಂ ಮಾಡಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಆ ಗವಿಯ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಬರಲಾಗಿ, ಆ ಹೋತು 
ನರಿಯೂ ಹುಲಿಯೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬರುವುದಂ ನೋಡಿ ಈ ಜಂಬು 
ಕನು ಈ ಹುಲಿಗೆ ನಿನೋ ಒಂದು ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಮತ್ತೂ 
ಕರತಂದಿತು. ಈಗ ನಾನು ಅಧ್ಭೈರ್ಯಪಡಬಾರದೆಂದ್ಕು ಎಲೇ. 
ಜಂಬುಕರಾಜನೇ ನಿನಗೆ ನಾನು ಮೂರು ಹುಲಿಯ ಕರತರುವ 
ದೆಂದು. ನೇಮಿಸಿರಲಾಗಿ, ಒಂದು ಹುರಿಯನ್ನು 868 ಎಂದು ಕೋ 
ಪಗೊಂಡು ಬೆದರಿಸಲು, ಆ ಹುಲಿಯು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಬೆದರಿ ಲಂಥಿಸಿ 
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ಓಡಿಹೋಯಿತು. ಇತ್ತ ಆ ಹೋತು ನ್ನೊಳಾಲೋಟಚಿಸಿಕೊಂಡು 
ಈ ಜಂಬುಕನು ನನ್ನ ಮರ್ಮ ಕರ್ಮಮಂ ಬಲ್ಲುದು. ಆದ ಕಾ 
ರಣ ಇಲ್ಲಿ ನಾನಿದ್ದಾಗಲೆ ಪ್ರಮಾದಬಂದೀತೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ತನ್ನ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕುರಿತು ಗಮನಮಾಡಿತು. ಆದ ಕಾರಣ ಯಾರಾದರೂ 
ಎಂಥ ಆಸತ್ಪಾಲ ಸ:ಭವಿಸಿದರ್ಕೂ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಬಿಡಬಾರದು. 





ತ್ರೀ ಮದ್ವೇದ ಶಿಖೈಕ ಮತ್ಯ ಘಟನಾ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸೂತ್ರಾ 
ವಲಿ। ತಾತ್ಪರ್ಯಾರ್ಥಮಪಾರ್ಥ ಮಾಯಿಕ ಜಗನ್‌ ಮಿಥ್ಯಾತ್ರ ಬೋ 
Q3, Gol ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನಂತ ಮಾದ್ಯಮಜರಂ ಸರ್ವೇಶ್ವರಂ ಶಂ 
ಕರಂ॥ ವಂದೇಹೆಂ ಪ್ರಭುಲಿಂಗ ಮೂರ್ತಿ ಮನಿಶಂ ವಾಜ್ಮನಸಾ ಗೋ 
ಚರಂ. ॥ 

ಮದ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಸತಿ ಎಂಬ ಧೊರೆಯು ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಈ ಧೊರೆಯು ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು 93:22 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಮಾಡಿದನು. 


ದೇವೀಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಜಯತು ಜಯ ಜಯ ದೇವೀ ಜಯತು ಜಯಜಯ ॥ ፳ [ 
 መጩሀሀጂ ಮಕುಟ ಮಂಡಿತ ಶಿರ ಕಮಲಳೆ | ವರದ ಹಸ್ತಳೇ ದೇವೀ 
'ಜಯತು ಜಯಜಯ ዘዘ ಬಿಂಬಾಧಕೆ ಚಲ್ಪೆ ರಂಭೆರತ್ನದ ಬೊಂಬೆ | 


ಕಂಬುಗ್ರೀನಿಯೇ | ದೇವೀ ಜಯತು ಜಯಜಯ ॥೨॥ ಪರಮ ಪಾವನ 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೪ 


ಗಾತ್ರೆ | ವರನ ಬೇಡುನೆ ನಾನು । ಭರದಿ ಪಾಲಿಸೇ ದೇವೀ ಜಯತು 


ಜಯ NAN 
ಕೂಡಲೆ ಆ ಅದಿಶಕ್ತಿಯು ಪ್ರತೃಕ್ತಳಾಗಿ ರಾಜನೆ ಕಿನಗೆ ಮಹಾ 
ಪತಿ ವ್ರತೆಯಾದ ತ್ರಿಲೋಕ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಕುಮಾರಿಯು ಉಂ 
ಬಾಗಲೆಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಂತರ್ಧಾನವಾದಳು. ಕೆಲವು ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಥೊರೆಯ ಹೆಂಡತಿಯು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿ ರೂಪ ಲಕ್ಷಣ ಸಂಸ 
ನ್ಹಳಾದ ಒಬ್ಬ ಮಗಳನ್ನು 5 38v) ಸಾವಿತ್ರಿದೇನಿಯ ವರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ 
ದ ಮಗು ವಾದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ. ಸಾವಿತ್ರಿ ಎಂದು ನಾಮಕರಣವಾಯಿತು. 
ಇವಳು ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಷದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತ ಸಂ 
ಗೀತ ಸಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮೊದಲಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ನಿದ್ಯಗಳಂ #6) ಪ್ರವೀಣಳಾ 
ದಳು. ರಾಜನು ಇವಳಿಗೆ ನಿವಾಹ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ፡ ಜನು 
ಕೂಲನಾದ ವರನು ಸಿಗದ್ದರಿಂದ ಗಂಡನನ್ನು ಹುಡುಕುವದಕ್ಕೆ ಸಾವಿ 
3,09, ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಇವಳು ಅನೇಕ ದೇಶಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿ 
ಅನೇಕ ರಾಜಪುತ್ರರನ್ನು ನೋಡಿ ಒಪ್ಪದೆ ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಬೇಸತ್ತು 
ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಯಾವ ವರನಿಗಾದರು ಕೊಟ್ಟು ವಿವಾಹಮಾಡ 
ಲೆಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು ತಿರುಗಿ ಪಟ್ಟಣ £9€) ಬರುತ್ತಿರಲು 
ಒಂದು a ಧುಮತ್ತೇನನೆಂಬ ರಾಜನು RS ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಹೆಂಡರುಮಕ್ಸಳ ಸಮೇತನಾಗಿ ರಾಜರ್ಷಿ 
ಯಾಗಿ ತಸಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ ಮಗನಾದ ಸತ್ಯವಾನನೆಂ 
ಬನನು ತ:ಯಿತಂದೆಗಳ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು. ಗಡ್ಡಗೆಣ 
ಸುಗಳನ್ನು ಆಹಾರವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕಾಲಕ್ಷೇಪ ಮೂಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ಸತ್ಯವಾನನು nid ಗೆಣಸುಗಳನ್ನು ತರುವು 
WA ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ቨ፳ ಗೆಣಸುಗಳನ್ನು. ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸ JON 
ಶ್ರಾಂತಿಗೋಸ್ಟರ ಒಂದು ಮರಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅದೇ 
ನ sena od Sg, ಪರಿವಾರಸಮೇತಳಾಗಿ ಬಂದು ಒ-ದು 
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ವೃಕ್ತವಡಿಯಲ್ಲಿ ಇಳಿದುಕೊಂಡಿರಲ್ಕು ಆಗ ಮಧ್ಯಾನ್ಹವಾದ್ದರಿಂದ ಭೋ 
ಜನವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 55 ದಾಸಿಯರಿಗೆ 
ಪಾಕವನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಲು sns ಕೊಟ್ಟು ತಾನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿ 
dv» ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯು ಆ ಮರದಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಿಗಿ 
ರುವ ಸತ್ಯವಾನನ ಕಡೆಗೆ ಹೋಯಿತು. GÒ ಸತ್ಯವಾನನ ತಲೆ 
ಯಮೇಲೆ ಒಂದು ಸರ್ಪವು ಹೆಡೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಆಡುವದನ್ನು 
ಕಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತಳಾಗಿ ಕೂಡಲೆ ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸು ಆತನಲ್ಲಿ 
ತಲ್ಲೀನವಾಯಿತು. ಆಗಲಾಕೆಯೆ ತನ್ನಿಬ್ಬರು ದಾಸಿಯರನ್ನು ಕರೆದು, 
ಅಗೋ, ಆ ಗಿಡದಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಮಹಾ ಪುರುಷನು ಯಾವಾ 
ತನಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಬನ್ನಿರೆಂದು ಕಳುಹಿಕೊ 
Bv». ಆಗಲಾ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಆ ಸತ್ಯವಾನನ ಸಮೂಪದಲ್ಲಿ ಕಿಂತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರೂೂ,. ಸತ್ಯವಾನನು ಯಾವ ಕಡೆಗೂ ನೋಡದೆ ಮಾತನಾ 
dà ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅದನ್ನಿವರು ಕಂಡು, ಈತನಾರಿರ 
ಬಹುದು? ನಾವು ಬಂದು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ಕೂಡ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡಲೊಲ್ಲನು. ಮುಖತಿರುನಿ ಮಾತಾಡಲೊಲ್ಲನು. 925 
ಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಲೊಲ್ಲನು. ಈತನು ಕುರುಷನೋ ಮೂಕನೋ ಅಥ 
ವಾ ಕೆವುಡನೋ ಏನಿರುವನೋ ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದು. ಆಗ ಸತ್ಯವಾ 
ನನು ಇವರಂದದ್ದು ಕೇಳಿ, ನಾನು ಪರಸ್ತ್ರೀಯರ ಮುಖಾವಲೋ 
ಕನೆ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಕುರಡನೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಪರಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಕೂಡ ಮಾತನಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಮೂಕನೇ ಸರಿ. ಪರಥಿಂದೆಯನ್ನು 
ಕೇಳುವದರಲ್ಲಿ ಕೆವುಡನೇ ಆಗಿರ.ವೆನು. ಹೀಗುತ್ತರ ಕೊಟ್ಟು ಸುಮ್ಮ 
ನಾದನು. ಆ ದಾಸಿಯರಿಬ್ಬರು ಸಾವಿತ್ರಿ ಇದ್ದೆಡೆಗೆ ಬಂದು ಆದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದರು. ಸಾನಿತ್ರೀಡೀವಿಯು ಮನ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿ ನನಗೀತನೇ ಪತಿ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ತಂಜಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ನಾರದರು ಅಶ್ವಪತಿಯ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸತ್ಛೃತನಾಗಿ ಕುಶಲ LAA ನಂತರ ಸಾವಿ 
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ತ್ರಿಯು ವರಸಿ ಬಂದ ವರನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತ, ಅಯ್ಯಾ 
ಧೊಕಿಯೇ, ಈ ವರನು ಬಹು ಗುಣಾಢ್ಯನು. ಮತ್ತು ಸತ್ಯವಾನ 
ನೆಂಬ ನಾಮಕೃನುಸರಿಸಿ ಸತ್ಯವಂತನೇ ಇರುವನು. ಆದರೆ ಇವನು 
ಅಲ್ಸಾಯುವು. ಹಾಗೆಂದರೆ ಇವನಿಗೆ ಇನ್ನು ಒಂದು ವರುಷ ಮಾತ್ರ 
ಆಯುಸ್ಯವಿರುವದು ಎನ್ನಲು, ಥೊರೆಯು ಮಗಳಂ ಕರೆಯಿಸಿ ಈ 
ವರನು ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ ವರನನ್ನು ಹುಡುಕೆನ್ನಲು, ಸಾವಿ 
ತ್ರಿಯು ತಂಥೆಯಂ ಕುರಿತು ಜೀಯಾ ಮತ್ತೊಂದು ವರನನ್ನು ಹುಡು 
ಕುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಏನ್ನಲು, ಸತ್ಯವಾನನು ಅಲ್ಪಾಯುವು, 
ಇವನಿಗೆ ಇನ್ನು ಒಂದು ವರುಷ ಮಾತ್ರ ಆಯುಷ್ಯ ಇರುವುದು, 
ಹೀಗೆಂದು ರಾಜನು ನುಡಿಯಲು, ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಅದಂ ಕೇಳಿ ನಕ್ಕು, 
ಹೇ ತಂದೆಯೇ, ಈ ದೇಹವು ಕ್ಷಣ ಭಂಗುರವೆಂದು ನೀನೇ ಹೇಳು 
$fd. ಆ ಸತ್ಯವಾನನಿಗೆ ಇನ್ನು ಒಂದು ವರುಷದೆ ವರೆಗೆ ಮರ 
ಣವಿಲ್ಲದ ಬಳಿಕ ನನ್ನಷ್ಟು ಧನ್ಯರಾರು? ನನ್ನ ಮುತ್ತೆದಿತನವು ಇನ್ನು 
ಒಂದು ವರುಷದ ವರೆಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಇದ್ದ ಮೇಲೆ ನನ್ನಷ್ಟು 
ಧನ್ಯರಾರು? ಮತ್ತು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವುಳ್ಳ ವರಾ 
ರಿರುವರು? 

ತ್ಲೋಕಃ-- ಚತುರ್ಯುಗಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಏಕದಿನಂ ಪಿತಾಮ 
ಹಾ। ನಿತಾಮುಹಾ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ವಿಷ್ಣುರ್ಫಟಕ ಮೇವಚ। ವಿಷ್ಣುರ್ದ್ವ್ವಾ 
ದಶ 953555 IDAN o ಸದಾಶಿವ ( 

ಇಂಥ ಸದಾಶಿವರು ಹೋದರಯ್ಯ. ಎಷ್ಟು ಜನರೆಂದರೆ ಗಂಗೆ 
ನಾಳುಕ ಸಮರುದ್ರರು. ಇಷ್ಟು ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಯವುಳ್ಳವರಾದರೂ 
ಮೃತಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆಂದ ಮೇಲೆ ನಾನು. ಸತ್ಯವಾನನೆಂಬ ಈ ವರನನ್ನು 
ಒಬ್ಬಿದ ಮೇಲೆ ಪುನಃ ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು ನೋಡಿ, ಯಾಕೆ ಪಾತಕಿ 
ಯಾಗಲಿ? ಆತನು ಅಲ್ಸಾಯುವಾಗಲಿ ದೀರ್ಫಾಯುವಾಗಲಿ ಆತ 


ನನ್ನೆ ವರಿಸುವೆನು ಎಂದು ಆ 59393,0333 ಮತ್ತಿಂತೆಂದಳು. 
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ಪದ8-- ಆಡಬೇಡೀ ಮಾತನು | ಎನ್ನಯ ಜನಕ | ಆಡಬೇಡೀ 
ಮಾತನು ॥ಪ॥ ಆಡಬೇಡೀ ಮಾತು | ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆ ನಿನಗೆ | ರೂಢಿ 
ಯೊಳಗೆ ನಗೆಗೇಡು ಆಗುವಷಿನ | ಗಾಡಬೇಡೀ ಮಾತನು በብዘ ಇಂದು 
ಈ ಧರೆಯೊಳಿರುವ ಸುಂದರ ಪುರುಷರು ತಂದೆ ನಿನ್ನಯ ಸರಿ ಎಂದು 
TIAR ES ዘ ಆಡಬೇಡೀ ಮಾತನು ॥೨॥ 


ಸತ್ಯವಾನನ ಹೊರತು ಈ ಸೃಥ್ವಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕಂಥ ಪುರುಷರೆಲ್ಲರೂ 
ನಿನ್ನ ಸಮಾನರೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು . ವರ 
ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಲಿ? ಸಾವಿತ್ರಿಯು ತನ್ನ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಇಂತೆಂ 
ದಳು. 

ಪದಃ-- ನರರು ಪ್ರಾರಬ್ಬವ ಗೆಲಿಯಬಲ್ಲರೆ | ದೈವ ಪುರುಷರೀ 
ಗಳವಲ್ಲದೊಳಗಾದರೆನಲು । ನರರು ಪ್ರಾರಬ್ಧವ ॥ಪ॥ ಉರುಗದಿಂ 
ತನಗೆ ಮುಂದಿಹ ಮೃತ್ಯುವನು ಪರಿಹರಿಸ। ಕೊಂಬುವೆನೆನ್ನುತಲಿ ಸರೀ 
ಕ್ಲಿತನು 1 ಶರಧಿಯ ನಡುವರ ಮನೆಯೊಳಿದ್ದವರ ಹೆಸರು ಕೆವಿಯೊಳು 
ಕೇಳಿ | ಮೃತನಾದನೆನಲು। ನರರು ಪ್ರಾರಬ್ಧವ॥೧॥ ಗೆಲಿಯಬೇಕೆನುತ 
ನಿಧಿಯನು ಶೂದ್ರಿಕನು ತನ್ನ ಮೊಳಕಾಲು ತಗಸಿರಲಶ್ಚರೂಪಿನೊಳು 
3900 ಕಂಚಿಯಾಲದ । ಮರಕ್ಕಾತನಾ ತಲೆಯನೇ ಕೊಯಿಸಿ 
ಕಟ್ಟಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿತೆನಲು | ನರರು ಪ್ರಾರಬ್ಧವ [58 ಗುರಸಿದ್ಧನಾಜ್ಞೆ | 
ಎಂಬೀ ವಿಧಿಯನು ಮಾರಲರಿಯದಂಥವರು ಸೋಲ್ತರೆನೆ ಮರ್ತ್ಯರೆನಿಸ। 
ನೊರಜುಗಳಿರುವೇನು ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತವ ಸುಮ್ಮನೆರಡು ಕೈಗಳಲುಂಡು 
ಮುಗಿಸಲೇಬೇಕು। ನರರು ಪ್ರಾರಬ್ಧ ವ ॥೩॥ 


ಆದಕಾರಣ. ತನ್ನ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಭೋಗದಲ್ಲಿದ್ದದನ್ನು ಉಂಡೇ ತೀರಿ 
ಸಬೇಕು. ಇದು ಅಲ್ಲದೆ- 


ಶ್ಲೊಕಃ- 0336) d ಪತಿತೆಬಿಂದು ತದ್ದಿನೆ ವಿಧಿ ಲಿಖ್ಯತೆ । ಹಾನಿ 
ವೃದ್ಧಿಯಶೋ ಲಾಭಂ ತತಃಕಾಲಂ ಭವಿಷ್ಯತೆ | 
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። 


ವ 
ನು. ಅದ 


ಶಿಶುವು ತಾಯಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಕೂಡ 
ಅವರವರ ಹಣೇಬರಹವನ್ನು ಆಗಲೇ ಬರೆದಿಟ್ಟರು 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಯಾರಿಂದಲಾದೀತು? 

ಶ್ಲೋಕಃ ಹೆರೀಣಾನಿ ಹಕೇಣಾನಿ; ಬ್ರಹ್ಮಣಃ 
ಲಲಿಟ ಲಿಖಿತ ರೇಖಾ ಪರಮಾಷ್ಟುಂ ನ ಶಕ್ಯತೆ॥ 

ನನ್ನ ಭೋಗದಲ್ಲಿ ಇದ್ದದ್ದಾಗಲಿ ಆತನನ್ನೆ ವರಿಸುವೆನು ಎನ್ನಲು, 
ದೊರೆಯು ಅವಳ ಮನೋನಿಶ್ಚಯಕ್ಕೆ ಯಾವ ವನ್ನು = 
ಲಾರದವನಾಗಿದ್ದನು. ಕೊನೆಗೆ ರಾಜನು ಮಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ. 03 
ಆಗಲೆಂದು ದ್ಯುಮತ್ಸೇನನಿದ್ದ ಕಾಡಿಗೆ ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಯು ನಳ 
ಒಸಿ ಸತ್ಯವಾನನ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಿಗೆ ಈ ವೃತ್ತಾಂತನನ್ನಿಲ್ಲ 85 
ಜಸಿ ಸತ್ಯವಾನನನ್ನು ಫರವಾರಸಮೇತನಾಗಿ ಕರೆವ ಕೆಣಂಡುಬಂದನ್ನ 
ಲಗ್ನ ಸಮಾರಂಭವು ನಡೆಯಿತು. ಅಶ್ವಸತಿ ರಾಜನು ಅಳಿಯನಿಗೆ 
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ಶ್ಲೋಕಃ-- ಉತ್ತಮಂ ಸ್ಪಾರ್ಜಿತಂ ದ್ರವ್ಯಂ ಮಧ್ಯಮಂ ಹಿತರಾ 
ರ್ಜಿತಂ। ಅಧಮಂ ಭ್ರಾತ್ರುನಿತ್ತಂಚ ಪ್ರೀನಿತ್ತಂತು ಅಧಮಾಧಮಾ॥ 

ಹೀಗೆಂಬ ನೀತಿ ಇರುವದರಿಂದ ಸತ್ಯವಾನನು ಅವನ್ನು ಸ್ವೀಕ 
ರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರಂತೆ ಸಾವಿತ್ರಿಜೇನಿಯಾದರೂ ತನ್ನ ತಂದೆಯು ತಂದಿಟ್ಟಿ 
ವಸ್ತ್ರಾಭರಣದ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷಕೊಡದೆ ಇಂತೆಂದಳು. 

ಶ್ಲೋಕಃ-- ಪಿತಾ ರಕ್ಷಿತೋ ಕೌಮಾಕೆ ಭರ್ತಾ ರಕ್ಷಿತೋ 6375 
591 ಪುತ್ರ ರಕ್ಸಿತೋ ವಾರ್ಥಿಕ್ಯೆ ನ ಶ್ರೀ ಸ್ವತಂತ್ರ ಮರ್ಹತೆ॥ 

ಎಂಬ ನೀತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಇಷ್ಟು ದಿವಸ ನಾನು ಚಿಕ್ಕವಳಿದ್ದು 
ತಂದೆಯ ಆಜ್ಞೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಇರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ನನ್ನ ಪತಿಯ 
ಕೂಡ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದ ನಂತರ ಆತನ ಆಜ್ಞೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಇರ 
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ಕಂದು ತನ್ನ ಗಂಡನ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದಂಥ ፳2ሀእየ8 ನಾರ 
ಕುಪ್ಪಸಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಟ್ಟುಕೊಂಡ್ಕು ತಂದೆಯ ಕಡೆಯಿಂದ agog 
= ውዕ ಎಲ್ಲೆ 92— ಗ್‌ 9 J z 
Dd ತ್ಯಜಿಸಿಬಿಟ್ಟಳು. ಆದನ್ನು ಅಶ್ಚಪತಿರಾಜನು 
ಕಂಡು ಆವರ ಇಚ್ಛೆ ಇದ್ದಂತೆ ಆಗಲೆಂದು ಸತ್ಯವಾನಸಿಗೊ ಸಾವಿ 
I 52 523 52 ಮಾಡಿದನು. ಈ ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಗಂಡನೊಡನೆ ಮಾ 
ವನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಅತ್ತೆಮಾನಂದಿರಿಗೂ ಸಜ್ಜನರಾದ ಅತಿ 
ಥಿಗಳಿಗೂ ಸತ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಮಹಾಪತಿವ್ರತೆಯಾಗಿದ್ದಳು. 
ಗಂಡನು ಸಾಯುವದಕ್ಕೆ ಮೂರುದಿವಸ ಮೊದಲಿನಿಂದ ፡ 
à eu. E ನಿಂದಲೂ ಅತಿ ಕ್ರೂರ 
ವಾದ ಪ್ರತನನ್ನು ಕೃಶೂಂಡಿದ್ದಳು. ಪತಿಯ ಅವಸಾನಕಾಲವನ್ನು 
ತಾನು ಮಾತ್ರ ತಿಳದಿದ್ದಕಾರಣ ಅವನನ್ನು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಇರುತ್ತಿದಳು. 
ಇಡೆ ed መ "x 

ಹೀಗೆಯೇ ಕೊನೆಯ ದಿವಸದ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸತ್ಯವಾನನು ಕೊಡಲಿ 
ಯನ್ನು ಹೆಗಲಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಸೌದೆಯನ್ನು ತರುವದಕ್ಕೆ ಕಾಡಿಗೆ 
ಹೊರಡಲು ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಆ ದಿನ ಊಟವನ್ನೆ ಮಾಡದೆ ಪತಿಯು 
ತನ್ನ ಜತಿಯಲ್ಲಿ ಬರಬೇಡವೆಂದು ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ಕೇಳದೆ ಅವನ 
ಜತೆಯಲ್ಲಿ ತಾನು ಹೊರಟಳು. ಸತ್ಯವಾನನು ಒತ್ತಾದ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಒಡೆದು ಹೊರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಬಹು ಆಯಾಸಪಟ್ಟವ 
ನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಎನಗೆ ಬಹುದಾಗಿ 
ತಲೆಯು ನೋಯುತ್ತದೆ ಸಂಕಟವು ಆಗುತ್ತದೆ. 

ಪದಃ-- ತಾಳಲಾರೆನು ತಾಪವ। ಎನ್ನಯ ಪ್ರೀಯೇ | ತಾಳಲಾ 
ರೆನು ತಾಪನ। ತಾಳಲಾಕೆನು ತಾಪ | ಹೇಳಲಸಾಧ್ಯವು | ಭಾಳನೇ 
ತ್ರನೆ ಬಲ್ಲ | ಕಾಳಸಮಸಿಸಿ ತೆನಗೆ। ತಾಳಲಾಕೆನು ತಾಪವ ከሰ! 

ಹೇ &tobt ನನಗೆ ಸಂಕಟಿವು ಬಹಳೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಸಹಿ 
ಸಲಾರೆನೆನ್ಸಲು, ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಇವನಿಗೆ ಮರಣಕಾಲ ಸಂಭವಿಸಿತೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಥೈರ್ಯಮಂ ತಾಳಿ 

ಪದಃ-- ಪುರುಷನ ಶಿರವನ್ನು ತ್ವರಿತದಿ ತೊಡೆನೇ | ಲಿರು 
ಸುತೆ ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಶಾನು | ಪರಿಪರಿಶೋಕದಿ ನೆನೆಯುತ | 59365 
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ಯೋಳು ಹೊರಳುತಲುರಳುತಲಿ | ಸಾಂಬಾ । ಸಾಂಬಾ । ಶಂಕ 
ರನೇ uon 

ತನ್ನ ಪತಿಯ ತಲೆಯನ್ನು ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ದುಃ 
ಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿರಲು, 

ಫದಃ- ಎನ್ನ ಪ್ರಾಣಪ್ರೀಯನೇ । ಎನ್ನಗಲಿ ಪೋದಿಯಾ va 
ನಿನ್ನನಗಲಿನಾ ಇನ್ನು ಈ ಧರೆಯೊಳು | ಮುನ್ನ ಜೀವಿಸಲೆಂತೆನ್ನ ಪತಿ 
ಯೇ ಎನ್ನಗಲೀ NON 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕ್ರೂರರೂಪಿಯಾದ ಪುರುಷನು 
ಇವಳ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು ಸತ್ಯವಾನನನ್ನು Gà ^ ನೋಡು 
ತ್ರಿದ್ದನು. ಆಗೆ ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿನೋಡಿ ಕೈಮುಗಿದು. 

ಪದಃ-- ಯಾರೋ ಯಾರೋ ಈ ಘೋರಕಾಂತಾರದಿ। ಯಾ 
ರಯ್ಯಾ ಬಂದವ 8053 | ಮೋರೆನೋಡಿದರೆ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲವೋ | 
ಕ್ರೂರರೂಪ ನೀನಾರಯ್ಯ I 

ಅಯ್ಯಾ, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮನುಷ್ಯನ ಹಾಗೆ ಕಾಣುವ 
ದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಯಾರು? ಈ ಘೋರಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಪತಿಯನ್ನು ಕಳೆ 
ದುಕೊಂಡ ಪಾಫಿಯಾದ ನನ್ನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಯಾಕೆ ಬಂಡೆ, ಎಂದು 
ನೇಳೆಲ್ಲು, ಯಮಧರ್ಮನುಃ-- ಅಮ್ಮಾ ನಾನೇ ಯಮನು. ನಿನ್ನ 
ಗಂಡನ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಬಂದಿ 
5309. ನಿನ್ನ ಸತಿಯಧರ್ಮಸ್ರ ಭಾವದಿಂದಲೂ ನಿನ್ನ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯೆಯ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೂ ನನ್ನ ದೂತರು ಇವನನ್ನು ಎಳೆದು ತರಲಾರಜೆ 
ಹೋದರು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನೇ ಬರಬೇಕಾಯಿತು. ನೀನು: ಈ ಶವ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಉತ್ತರಕ್ಕಿಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸು 
ಎಂದು ಸಂತೈಸಿ, ಸಶ್ಯವಾನನ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರ 
ಟಿನು. ಆದರೆ ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಅವನ ಹಿಂಜಿಯೇ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋದಳು. 
ಆಗ ಯಮನು ಸಾವಿತ್ರಿಯಂ ಕಂಡು ತಾಯೇ ನೀನು ಬರಕೂಡದು, 
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ನಿಮ್ಮ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅವರಿಗೆ ಈ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಪತಿಯು ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡಿವಂತೆ ಸರರೋಕ ಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸು. ನನ್ನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆ? ದೇಹವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿದ ನಿನ್ನ ಪತಿಯು ಪುನಃ ಜೀವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನೀನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ನನ್ನ ಹಿಂದೆ ಕಲ್ಲುಮುಳ್ಳುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಈ ಘನವಾದ ಅರ 
ಜ್ಯಾದಲ್ಲಿ ಬರಬೇಡನೆಂದನು. ಇದು ಅಲ್ಲದೆ ಯಮಸಟ್ಟಿಣದ ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಸಿಪತ್ರವನ, ವೈ ತರಣೀನದಿಯು ಇರುವವು. ಅವುಗಳನ್ನು 
ದಾಟಿ ನೀನು ಹ್ಯಾಗೆ ಬರುವಿ? ಸುಮ್ಮನೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರಿಗಿ ಹೋಗ 
ಮ್ಮಾ. ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ, 9€) ಧರ್ಮರಾಯನೇ ಕೇಳು, 
ಸತಿಯು ಪತಿಯನೃನುಸರಿಸುವದೇ ಅವಳ ಧರ್ಮ. ಹಾಗೆಯೇ 
ನಾನು ನನ್ನ ಪತಿಯ ಹಿಂದೆ ಬಾರದೆ, ಒಂದು ಗಳಿಗೆಯೂ ಅವನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಇರಲಾರೆನು. ಅತನು ಹೋದಮೇಲೆ 58 ಪ್ರಾಣಗಳಿಂದ 
ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸುಖಭೋಗಗಳು 
ಬೇಕು? ಪತಿಯೇ ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವನ್ರೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಪ್ರೀಯರ 
ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಈ ಪದಾರ್ಥಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ಪದಾರ್ಥ ಉಂಟಿ? ನನಗೆ 
ನನ್ನ ಗಂಡನೇ ಸಮಸ್ತದೈ ವವು. 53538. ಧರ್ಮಪುರುಷನೇ ಕೇಳು. 
“ಭರ್ತಾರಕ್ಷೆತಿ ಯವ್ವನೆ” ಎಂಬ ಮಾತಿನಂತೆ ಗಂಡನಿಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವ 
ಪೋಷಕರು ಇರುವರು? “ನೀರಿರ್ದ ಕಾಸಾರ ಕರವಿಂದಮಿಲ್ಲದೊಡೆ, 
ತಾರಕಿಗಳಿರ್ದು ಗಗನಕೆ ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲದೊಡೆ, ಚಾರುಯವ್ವನಮಿರ್ದ 
SH ಇನಿಯ 533565 ಮೆರೆವುದೆ1” ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಯು ಪತಿ 
: ಇಲ್ಲದೆ ಜೀವಿಸಿ ಫಲವೇನು? ಎಂದು ಥೀತಿ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಯಮನು ಅವಳ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ, ಎಲೈ ಸುದತಿಯೇ ನಿನ್ನ ಗಂಡನ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವ ವರವನ್ನಾದರೂ ಕೇಳು, ಕೊಡುವೆನೆ 
ನಲ್ಕು ಸಾವಿತ್ರಿಯು 353. ಮಹಾತ್ಮನೇ, ಅಂಥನಾದ ನಮ್ಮ ಮಾವ 
ನಿಗೆ ಹೋಗಿರುವ ಕಣ್ಣುಗಳು ಬರಬೇಕು, ನಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಗಂಡು 
ಮಕ್ಕಳಾಗಬೇಕ್ಕು, ನನಗೆ ಸಂತಾನವಾಗಬೇಕು, ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂ 
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893. ಧರ್ಮನು ಇವಳ ಮಾತುಗಳಂ ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟು 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ಹೋಗೆನ್ನಲು ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಪುನಃ ಯಮನ ಹಿಂಜಿ 
ಯೇ ಹೋಗುತ್ತ, ಅಯ್ಯಾ ಧರ್ಮಾತ್ಮನೇ ತ್ರಿರೋಕವಂದ್ಯನಾದ 
ನೀನು ಬಹು ಸತ್ಪುರುಸನು. ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂಥವರು ಅನಾಥ 
ಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ፳ ಬಿಡಬಹುದೆ? ನಿಷ್ಕರುಣಿಯಾಗಿ ದೀನಳಾದ ನನ್ನ 
ಪತಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೀಯಲ್ಲ? ಗಂಡನಿಲ್ಲದೆ ನನಗೆ 
ಮಕ್ಕಳಾಗುವದು ಹೇಗೆ? ಸತ್ಯವಂತನಾದ ನಿನ್ನ ವರವು ಹೇಗೆ ಫಲ 
ಸೀತು? ಆತನಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೊಂಡುಹೋಗು. 
ಪತಿಯು ಹೋದಮೇಲೆ ag ವರಗಳಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? 
ಮೃಷ್ಟಾನ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿಟ್ಟು ಉಣ್ಣಬೇಡನೆಂದ ಹಾಗಾಯಿತು, ಎಂದು 
ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಕಣ್ಣೀರು ಬಿಡುತ್ತಾ, ಆ ಯಮನಿಗೆ ಕರುಣೆಯುಂಟಾ 
ಗುವಂತೆ ಮಾಡಲು. ಧರ್ಮನು ಇವಳಿಗೆ ಪತಿಯ ಮೇಲಿರುವ ಪ್ರೀ 
ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ಇನ್ನೊಂದು ವರವನ್ನು ಬೇಡೆಂಬದಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಕು ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಸ್ವಾಮಿ ನನಗೆ ಮತ್ತಾವ ವರಗಳಿಂದ ಪ್ರಯೋ 

ಜನವಿಲ್ಲ. ಪತಿ ದಾನವಂ ಮಾಡಬೇಕು. | 
ಪದ8-- ಪತಿದಾನ ಬೇಡುವೆ ನಿನಗೆ | ಅತಿಜೇಗದಯಮಾಡೆ 
ನಗೆ | ಪತಿಗಿಂದಧಿಕರು ಇಲ್ಲ ಜಗದೀ ॥ ಶ್ರುತಿಗಳು ಸಾರುತಿಹೆವು 
ನಿಜದೀ। ಗತಿ ನಿನು ಎನಗಿಹ ವರದೀ। ಪತಿಸ್ರಾಣಗಳ ಬಿಡು ತ್ವರದೀ ॥೧॥ 
ಹೇ ಸ್ವಾಮಿ, ನನ್ನ ಪತಿಗಿಂದಧಿಕವಾದ ಪದಾರ್ಥವು ಮತ್ತೊಂ 
ದಾವದು ಇಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಆತನ ಪ್ರಾಣಗಳು ಉಳಿಸಬೇಕು 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಆಗ ಯಮಧರ್ಮನು ಇವಳ DIR 2,9. 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಸತ್ಯವಾನನನ್ನು ಬದುಕಿಸಿ, ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನು ಹರಿಸ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. ಹೀಗೆ ಗಂಡನನ್ನು ಉಳಿಯಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾವಿ 
ಪ ಭಯ 
ಸ rid ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟರು. 
| „DONY ಫೆರೆವೇರಿ ದುಮತ್ಸೇನನಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಬಂದು, 
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ದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ 
ಇವಿತ್ರಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಅಲ್ಪಿಯುವಾಗಿದ್ದ ಇವಳ " 266 
ಇದನು. ಆಪುತ್ರನಾದ TER, S URS 
ಯಿತು. ಹೀಗೆ ಅತ್ತೆ ಮಾವಂದಿರಿಗೂ ತಂದಿತಾಯಿಗಳಿಗೂ ಬೇಕಾ 
ದ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ತನ್ನ ಸತ್ಯಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪತಿಯ 
dà ಬದುಕಿಸಿ ಪತಿಯೇ ಸಮಸ್ತವು ಎಂದು ನಂಬಿರುವ ಮಹಾ 
ಪತಿವ್ಲೆತೆಯರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಸಾ 
ಧ್ಯುವು? ಆದಕಾರಣ ಎಳ್ಳ ಪ್ರಿಯಭಗಿನಿಯಕೇ, ನೀನಾದರೂ ಆ 
ಸಾವಿಕ್ರಿದೇನಿಯಂತೆ ಪತಿಯ eds ಪಾತ್ರರಾಗಿ, 
ಶ್ಲೋಕಃ ಕಾರ್ಯೇಷುಮಂತ್ರಿ ಕರುಣೇಷುದಾಸಿ | ಭೋಜ 
ನೇಸು ಮಾತಾ ಶಯನೇಷುರಂಭಾ | ಧರ್ವಾನುಕೂಲೆ ಕ್ಷಮಯಾ 
ಧರಿತ್ರೆ ಷಡ್ಸುಣಭಾರ್ಯಾ । ಕುಲಮುದ್ಧರಂತಿ ॥ 
ಈ" ಆರು ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಸ್ರ್ರೀಯರಿದ್ದರೆ ವಂಶವು ಉದ್ದರಿಸು 
ವದು. ಇದರಂತೆ ನೀವಾದರೂ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಇಹದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿ, 
ಸರದಲ್ಲಿ ಸುಖನನ್ನು ಸಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಈ ಕೀರ್ತನಕರ್ತಳ ವಿನಂತಿ. 
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ಅನುಸೂಯಾದೇವಿಯ ಕಥೆ. 


ಪರಮೇಶ್ವರ ಸ್ತೋತ್ರ. 

ಶ್ಲೋಕಃ-- ಯಥಾಬುದ್ಧಿ 2325 ರಜತನಿತಿ ಕಾಚಾಶ್ಮಕಿ 
ಮಣಿಶ್ಚಲೇ ಪೈಷ್ಟೇಕ್ಟೀರಂಭವತಿ ಮೃಗತೃಷ್ಣಾಸು ಲಂ ತಥಾ ದೇವ 
ಭ್ರಾಂತ್ಯಾ ಭಜತಿ ಭವದನ್ಯಂ ಜಡಜನೋ ಮಹಾದೇವೇಶಂ ತ್ವಾಂ 
ಮನಸಿಚನ ಮತ್ತಾ ಸಶುಪತೆ॥ 

ತಾತ್ಸರ್ಯಃ- ಮುತ್ತಿನ ಚಿಪ್ಪನ್ನು ಬೆಳ್ಳಿಯಂತಲೂ, ಗಾಜು 
ಮಣಿಗಳನ್ನು ಮಣಿಗಳೆಂತಲೂ, ಹಿಟ್ಟಿನ ನೀರನ್ನು ಹಾಲೆಂತಲೂ, 
ಬಿಸಿಲ್ಲುದುಕೆಗಳನ್ನು ನೀರೆಂತಲೂ, ಭ ಮಿಸುವಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯಲಾರದ ಮನುಷ್ಯನು ಇತರರನ್ನು ದೇವರನ್ನಾಗಿ ಭ್ರಮಿಸಿ ಸೇವಿ 
ಸುವನು.. 





ಪೀಠಿಕೆ. 


ಗರ್ವವು-- nt) ಐಶ್ಚರ್ಯಕುಲಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟು 
ವದು. ಗರ್ವದಿಂದ ಐಶ್ಚರ್ಯಕ್ಕುಂಟಾಗಿರುವ ಗೌರವವು ತಪ್ಪು 
ವದು. ಇಂಥ .ಐಶ್ವರ್ಯಗರ್ವದಿಂದಲೇ ರಾಜಕುಮಾರಿಯಾದ 
ಶರ್ಮಿಷ್ಮೆಯು ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರ ಮಗಳಾದ ಜೀವಯಾನೆಗೆ ಹಾನಿ 
ಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿ ಅವಳಿಗೆ ದಾಸಿಯಾದಳು. nars do ಇತರ 
ರನ್ನು ತೃಣೀಕರಿಸುವರು. ಸರಶ್ರೇಯಸ್ಸೆನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರರು- 
ಇದರಿಂದ nara Ug) ಯಾರೂ ಸೇರರು. ಅದೃಷ್ಟ ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಮಿತಿ ಇಲ್ಲ. ಏಕಂದರೆ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನಿಗಿಂತ ಮ 
ತ್ತೊಬ್ಬನು ಅನುಕೂಲಸ್ಥನಾಗಿಯೇ ಇರಬಹುದು. ಅದರೆ ತನಗೆ 


ಎಷ್ಟು ಅನುಕೂಲವಿದೆಯೋ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ತೃಪ್ತಿಪಡುವವನು ಶ್ಲ್ಯಾಶಿ 
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ಸಲ್ಪಡುವನು. ತನಗೆ ಅನೇಕ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಬರುವನೆಂದು, ತಾನೇ 
ಐಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನನೆಂದು ಮತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸಕೂಡದು. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮರ್ಮಾರ್ಗಿಗಳು ತಮಗೆ ಅಧಿಕಾರ ಸಂಪತ್ತು 
: ಬಂದೊಡನೆಯೇ-- 

ಶ್ಲೋಕಃ-- ದುರ್ಜನಸ್ಸೇ ವಿಶಿಷ್ಟತ್ವ। ಸರೋಸೋದ್ರವ ಕಾರಣಂ | 
ವ್ಯಾರ್ಫಸ್ಯ ಜೋಪವಾಸೇನ ವಾರಣಂ ಪಶುಮಾರಣಂ ॥ 

ಅದೇ ಶ್ರಿಲೋಕಾಧಿಸ ಎಂದೆಣಿಸಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಾ, ಇಷ್ಟರನ್ನೂ 
ತಿಷ್ಟರನ್ನೂ ಕಂಡರೆ ಧಿಃಕರಿಸುತ್ತ ಮದೋನ್ಮತ್ತರಾಗಿರುವರು. ಇದು 
ಅವಿವೇಕವೇ ಹೊರ್ತು ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ. ಐಶ್ಚರ್ಯವು ಶಾಶ್ವತ 
ವಲ್ಲ, ಐಶ್ವರ್ಯವು ನಾಶವಾದನಂತರ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಯಾರೂ 
ಲಕ್ಷಮಾಡರು. 

ಶ್ಲೋಕಃ--ಅರ್ಥಮನರ್ಥಂ ಭಾವಯನಿತ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿತತ್ಸುಖಲೇಶ 
ಸ್ಪತ್ಯಂ 1 ಪುತ್ರಾದಪಿ ಧನ ವಾಂಛತಿಸ್ಪ್ವತ್ರೆ ಷಾನಿಹಿತಾ $3" - 

ಅಂದರೆ ಹಣವು ಅನೇಕ ಅನರ್ಥಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕುದಾ 
ಗಿದೆ. ಹೆಣವಂತನಿಗೆ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಮಗನೂ ಕೂಡ ನಂಬಿಕೆ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇಂಥ ಐಶ್ವರ್ಯನೋಹಿತನಾಗಿ ಗರ್ವದಿಂದ 
ತಾರತಮ್ಯ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಸರದೂಷಣ ಹಿಂಸೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 
ಇಹೆಸರಗಳೆರಡನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವದು ಎಂಥ ಅವಿವೇಕ? ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ನಿಗರ್ನಿಯಾಗಿ ಇರೋಣವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕ್ಲೇಮಕರವು. NIF, 
&d) ಹೊಳೆಯ dido ಇರುವ ಗಿಡದಂತೆ ಆಪತ್ತು ಬಂದಾಗ 
ಬೀಳುವನು. ಆದರೆ ನಿಗರ್ವಿಯಾದರೋ, ಜೊಂಡು ಹುಲ್ಲಿ 
ನಂತೆ ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಅಡಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೂ ಪುನಃ ಮೆಲ್ಲನೆ ತಲೆ ಎತ್ತು 
ವನು. ಇದಕ್ಕೊಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತಃ-- 

ಶ್ಲೋಕಃ-- ಟಟ್ಟಭಂ ಕಾಕ ಸಂಯುಕ್ತಂ ಮಕ್ಷಿಕೊಮಂಡುಕ 
Sd; ಅತಿಕಷ್ಟೋ ದರಿದ್ರೋಸಿ ಮದಹಸ್ತಿರ್‌ ವಿನಶ್ಯತಿ ॥ 
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ತಾತ್ಸರ್ಯಃ-- ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಾಮುಶಕವೆಂಬ ವನಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ವಿನಾಕನೆಂಬುದೊಂದು ಟವ್ಪನಹಕ್ಕಿಯು ನೆಲಗೂಡು ಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡು ಸುಖದಿಂದಿದ್ದು, ಆ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ತಾನೂ ತತ್ತಿಯನ್ನಿಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ 
ಒಂದು ಮದದಾನೆ ಬಂದು ಆ ತತ್ತಿಯನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ಒಡೆವುತ್ತ, ಈ 
ಪ್ರಕಾರ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಆ ಟಿಟ್ಟಿಭನು ಆದು ಕಂಡು 
ತನ್ನ ಸಂತಾನವು ಉಳಿಯದೆಂದು ಮಹಾ ದುಃಖದಿಂದ ಆ ಗಜರಾಜ 
ನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ IA ಗಜರಾಜನೇ? ನೀನು ಮಹಾ ಭುಜಬಲ 
ಪಲಾಕ್ರಮ ಉಂಟಾದಾತನು, ನಾನು ಮಹಾ FET. WEH 
ನಾನು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ 253, ಪರಿಯಂಶರಕ್ಕೂ ನನ್ನ 
ತತ್ತಿಗಳನ್ನು ಒಡೆದು ಸಂತಾನನ ಹಾಳುಮಾಡಿದ್ದೇ ಸಾಕು. ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ನನ್ನ ತತ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದು ಸಂತಾನವನ್ನು ಹಾಳುಮಾ 
ಡದೆ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೋ, ಎಂದು ಮಹಾ ದೈನ್ಯದಿಂದ 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆ ಗಜವು ತನ್ನ ಮದೋನ್ಮತ್ತಶತೆಯಿಂದ ಆ 
Ust ಮಾತಂ ಕೇಳದೆ ಮತ್ತೂ ಎಂದಿನಂತೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿರಲಾಗಿ 
ಆ ಟಟ್ಟಭನು ಮನ ನೊಂದು ಬಹು ವ್ಯಸನದಿಂದ ಆ 
ನಾನಾ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಕೊಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ ನನ್ನ ಸಂತಾನವು ವೃದ್ಧಿ 
ಯಾಗದಿಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಸುಶ್ರೂಕನೆಂಬದೊಂದು 
ಜಂಬುಕನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಹು ದುಃಖಗೊಂಡು 55 ಸ್ಥಿತಿಯ 
ನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಲಾಗಿ ಆ ಜಂಬುಕನು ನಿನ್ನ ವೈರಿಯನ್ನು ನಾನಾ 
ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೊಲ್ಲುವೆನು. ನೀನು ಚಿಂತೆಮಾ 
ಡಬೇಡವೆಂದು ಸಂತೈಸಿ ಆ ಟಟ್ಟಛನಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಗುಣವರ್ಮ 
ನೆಂಬ ವಾಯಸರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಬಟ್ಟ ug ವೃತ್ತಾಂತಮಂ 
ಹೇಳಿ ನಾವು ಹೋಗಿ ಆ ಆನೆಯಂ ಕೊಲ್ಲಬೇಕು, ನೀನು ನಿನ್ನ ಸ 
ಕಲ ಪರಿವಾರಮಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು ಒಡಂಬಡಿಸಿ ಆ 
ವಾಯಸನಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಶರನೆಂಬ ನೋಣದ ಬಳಿಗೆ 


ಬಂದು ಆಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ ನೀನು ನಿನ್ನ ಸೈನ್ಯಮಂ ಕೂಡಿ 
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ಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು ಒಡಂಬಡಿಸಿ ಆ ಮಕಿಕ ಕೊಂಡು 
ಹರುಷದಿಂದ ಧೂರ್ತನೆಂಬ $30 ಬಳಿಗೆ ಸಃ Res 
| ಹೇಳಿ ಒಡಂಬಡಿಸಿ ಆ ಮಂಡುಕನಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಆ ಜಂಬುಕ 
ರಾಜನು ಆ ಗಜನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಗಜರಾಜನು ಮಹಾಕಾನನ 
ದಲ್ಲಿ ಎಳತಳಿರುಮೇದು, ತಿಳಿನೀರು ಕುಡಿದು ಮಹಾಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಮಳಲೊಟ್ಟನಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರಲಾಗ್ಯಿ ಆ ಜಂಬುಕ ರಾಜನು ಕಂಡು, 
ಇದೇ ಸಮಯವು, ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವ ಗೆಲುಜೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಆ ವಾಯಸರಾಜನಂ wd ನಿನ್ನ ಪರಿವಾರವನ್ನು ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಆ ಗಜದ 553 5 ጩ 530536 ನಿನ್ನ ಮೋರೆಯಿಂದ ತು 
ರಿಸಿ ಆದರ ಎರಡೂ ಕಣ್ಣಗಳಂ ಕುಕ್ಕಿ ಮೈಯಲ್ಲಾ ಘಾಯಂ ಮಾಜಿ 
ನಲು, ಆ ನಾಯಸನು ಹಾಗಾಗಲೆಂದು ಹೋಗಿ, ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡ 
ಲಾಗಿ ಆಗ ಆ ಮಕ್ತರರಾಜನಂ ಕರೆದು, ನೀನು ನಿನ್ನ ಪರಿವಾರಮಂ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಆ ಗಜದ ಘಾಯದಲ್ಲಿ ಇಫ್ಬಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ಮತ್ತು 
ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಇಸ್ಪಿಯಸ್ಸಿಟ್ಟು ಕುರುಡು ಮಾಡಿನಲು, ಆ ಮಕ್ಷಿಕನು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಲು ಆಗ ಆ ಮಂಡುಕನಂ ಕಕೆದು ನೀನು as, 
ಸ್ಫನ್ಯನುಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಒಂದು ಹಾಳುಭಾವಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಅರಚು 
ಐಂದು ನೇಮಿಸಲಾಗಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆ ಕಪ್ಪೆಗಳು ಹಾಳು ಭಾವಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಒದರುತ್ತಿರಲು ಆ ಜಂಬುಕ ರಾಜನು ತಾನು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ನೋಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಆ ಜಗವು ತನ್ನ ಮದೋನ್ಮತ್ತತೆಯಿಂದ ಕಣ್ಣುಗ 
ಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನೊಳು ,ಆಲೋಚಿಸಿ ಇಂತೆಂದುದು. 


ಶ್ಲೋಕಃ ಅಶ್ವನಾಂ ಮರ್ದನಂ ಪ್ರೀತಿ ಪಾಂಸು ದಕ್ಷಿಣ 
ದಂತಿನಾಂ ಗೋದೂರ 53592)53 ದುರ್ಜನಾಂ ಪರನಿಂದಯಾಃ। 

ತಾಶ್ಸರ್ಯಃ-- ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಮೈತಿಕ್ಸಿದರೆ ಸಂತೋಷ, ಆನೆ 
ಗಳಿಗೆ ಮೈತೀಟಿ ಹುಟ್ಟಿಸಿದರೆ ಸಂತೋಷ, ಗೋವುಗಳಿಗೆ ದೂರ 
ಹೋಗಿ ಮೇದರೆ ಸಂತೋಷ, ದುರ್ಜನರಿಗೆ ಪರಸಿಂದೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
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ವದೇ ಸಂತೋಷ. ಇಂತೆಂಬ ನೀತಿಯುಂಬಾಗಿ ಇರುವದರಿಂದ ನನ್ನ 
ಮೈತೀಟಗೆ ಕಣ್ಣು ಕುಶ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ನಾನೇ 
ಕೆಟ್ಟಿನೆಂದು ತನಗೆ ತಾನೆ ಮನದಲ್ಲಿ rere ಮಹಾವ್ಯಾಕುಲಿ 
ತನಾಗಿ ಇರುತ್ತಿರಲು, ಆಗ ಕಣ್ಣುಗಳ ಬಾಧೆಗೂ ಮೈಕಡತಕ್ಕೂ 
ಬಳಲಿ ಮಹಾತೃಷೆಯು ಹುಟ್ಟಿ ሣ dida: v) ತೊಳಲುತ್ತ ಬರ 
ಲಾಗಿ ಆ m. Stan ಕಪ್ಪೆಗಳು ಒದರುತ್ತಿರಲು. 

ಶ್ಲೋಕಃ-- ಚೂತಸತ್ರರಸಂ OS: Roo ನಾಯಾತಿ ಕೋ 
8638 | ಪೀತ್ವಾ ಕರ್ವಮಪಾನೀಯಂ i ಭೇಕಃ ಸಟಸಟಾಯಕೆ॥ 

ತಾತ್ಸರ್ಯಃ-- ಕೋಗಿಲೆಯು ಚೂತಪತ್ರರಸ ARDA ಸವಿದು 
ಜಾನಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಸ್ವರಮಾಡುವದು. ಇಲ್ಲವೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವದು. $3,032 
ವಂಡ ನೀರಕುಡಿದು 5553 ತವಾಗಿ ನವಬಾನಬಾ ಎನುತಿಹುದು. ಆವ 
ಕಾರಣ ಆ ፻፳ ቨኛ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಗಜರಾಜನು ಆ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿ ಶೀರವೆ ಬ ತಿಳಿದುಬಂದು ಆ ಹಾಳುಭಾವಿಯಂ ಬೀಳಲು 
ಆ ಜಂಬುಕರಾಜ ಕಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತನ್ನ ಬಳಗವಂ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ಸೊಪ್ಪುಸದೆಯನೊಟ್ಬ ಕಿಚ್ಚ Zo09 ಸುಟ್ಟು ತಮ್ಮ 
399 ಹೋದವು. ಆದಕಾರಣ ಗರ್ವವು EE ನೊಡ್ಡವರಿಗಾ 
3s ಕೆಟ್ಟದ್ದೇ ಸರಿ. 





ಕಥಾ ಪ್ರಾರಂಭ. 
ಶಂಕರೀಸ್ತೊ ತ್ರ. 


ಕಂದಃ-- ಶರಣಿಂಬೆಂ ಶರಣೆಂಬೆಂ | ಶರಣೆಂಜೆಂ ನಿಚ್ಚ ನಿಚ 
ಶರಣೆನು ತೀರ್ಪೈಂ॥': ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮ ይየ | ಚರಣತಳಕ್ಕಾಳ 
ಪ್ರಸನ್ನ 258098 wm 
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ಕಂದಃ-- ಧರೆಯೊಳು ಕೃತಿಯುಗದೊಳಗೆ। ಸರಸಿಜಭವ ರುದ್ರ 
ವಿಷ್ಣು ಕ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಂ ዘ ವರ್‌ ಬಾಲರ ಮಾಡಿದ Jte ಪರಮ 23 
di ಅನುಸೂಯ ಕಥೆಯ 50. 85 93903: QoGco Il 

ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ F ። ತೆಯುಗದೊಳಗೆ ಅನುಸೂಯಾ Sort 236 
ವ್ರತಾ ಸ್ತ್ರೀಯು ಅತ್ರಿ. EE CIE ಪಶ್ನಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯು 
ಮಹಾನತಿವ್ರತೆಯಾಗಿ ನು ನೊ NEITH EA ಪತಿಯೇ 
ದೈವವೆಂದು -- 

ಸದಃ-- ಪತಿಯೇ ದೈವಂ। ಪತಿಯೇ: "ಸದ್ಗತಿಗೆ ಕಾರಣಂ। dà 
ಯಸುಖವಾತ್ಮ 53509399303 I ನಿಜಸತಿಗೊದಗಿದತಿ ಸಂಕಟವೇ | 
ತನ್ನ ಸಂಕಟಿಂ ಪತಿಯಿಂದ ಸಂತಾನ ಸೆ SON ಪತಿಯಿಂದ 
ಮುತ್ಸೆದಿತನಮುಂಟು 1 ಪತಿಯಿಂದ ಸತಿಯು ಸುಮಂಗಲೆಯಹಳ್ಳು 
ಪತಿಗಹಿತಮಂ ಬಗೆವ ಸತಿಗಹುದು ನಿರಯನೆಂದಾ ಸಾಧ್ವಿ ಪತಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಯಾವಾಗಲೂ ಪತಿಯನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಪತಿ ಶುಶ್ರೂಷ 
ಪರಾಯಣಳಾಗಿದ್ದಳು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದುದಿನ ಬ್ರಹ್ಮಮಾನಸ 
ಪುತ್ರರಾದ ನಾರದ ಮಹಾಖುಹಿಗಳು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ ಅತ್ರಿ ಮಹಾಖುಹಿಯ ಆಶ್ರಮದ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಶ್ರಮದ ಒಳಹೊಕ್ಕು ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಆಗ ಅತ್ರಿ ಮುಸಿ 
ಯು ತನೋಫಿಷ್ಯ sende» ಆಗ ಅನುಸೂಯಾಜೀವಿಯು ಪತಿಯ 
ಸಮೂೊಸದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು. 

ಕಂದ$-- ಸುತನಗ್ನಿಯೊಳುರುಳ್ತದಂ। ಪತಿಸೇವಾ ನಿರುತಳಾದ 
ಸತಿ ಈಕ್ಷಿಸುತಂ॥ ವ್ಯಥೆಗೊಳ್ಳದಿರೆ ಶಪಿಸುವಳೆಂ। ದತಿ ಭೀತಿಯೊಳಗ್ನಿ 
ಸೀತಲಂ ತಾನಾದಂ॥ 

ಆಕೆಯ ಒಂದು ವರುಷದ ETE ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಉರುಳುತ್ತಿರಲು ಆಕೆಯು ಕಂಡು ಕೂಸನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 2፳ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೬೦ 


ಹೋದಕೆ ನನ್ನ ಪತಿಸೇವೆಗೆ ಭಂಗಬರುವದೆಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದಳು. 
. ಅಗ್ನಿಯು. ಆಕೆಯ ಪತಿವ್ರತೆಯ ಮಹಿಮೆಗೆ ಹೆದರಿಕೊಂಡು 
ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಶಾಂತನಾಗಿದ್ದನು. ಇದನ್ನು ಆ ನಾರದ ಮಹಾ 
VANY ಕಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾಗಿ ವಿಂತಿರಲು, ಅನುಸೂ 
ಯಾದೇವಿಯು ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಬಂದ, ನಾರದರನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋ 
ಷದಿಂದ ಅರ್ಫ್ಥ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು AYON ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಅಯ್ಯಾ, 
ಮಹಾನುಭಾವರೆ ದಯಮಾಡಿ ಈ ದಿನ ನಮ್ಮ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದು ನಾಳೆ 
ಹೋಗಿರೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ ನಾರದರು ಒಪ್ಪಿ ಆ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತರು. 
ಆ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಮಾಚಾರಗಳಿಂದಲೂ ಆಕೆಯು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಪತಿಸೇವೆ, ಅತಿಥಿಸೂಜೆ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟವರಾಗಿ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಂದುಕೊಂಡದ್ದು ತ್ರೈಮೂರ್ತಿಗಳ ፳74, 63, 2252 
ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯು, ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು, ಸರಸ್ಪತಿದೇವಿಯು ಈ 
ಮೂವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಸಮಾನರಾದ ಪತಿವ್ರತೆಶಿಕೋಮಣಿಗಳು ಈ ಜಗ 
ತ್ರಿನಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಗರ್ವವು ಬಂದಂತೆ ಕಾಣುವದು. 
ಆದಕಾರಣ ಇವರ ಗರ್ವಹರಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮನದಲ್ಲಿ 58 
ಯಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸರ 
ಸ್ವತಿಯಂ ಕಂಡು--- 


ಪದಃ-- ಹಸಿವಾಗಿದೆ ಎನಗೇ ಜನನಿ ಹಸಿವಾಗಿದೆ ಎನಗೇ NBI 
ಹಸುತೃಷೆಬಾಧೆಯ' ಸೈರಿಸದೇನಾ। ವ್ಯಸನಪಡುತಿಹೆನು ಜನನೀ ዘዝ 
ಅಶನಕೆಕ್ಸಿ ಸಂತ್ರುಪ್ತಿಯಪಡೆನೆ | ಒಸೆದು ಪೇಳುವೆ 'ಫಿನಗೇ। ಜನನೀ 
ಹೆಸಿನಾಗಿದೆ ॥೨॥ 


ಅಮ್ಮಾ, ತಾಯಿ ಎನಗೆ ಹಸಿವು ಬಹಳವಾಗಿರುತ್ತದೆ. edó 
ಈ:'ಕಡ್ಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸುಟ್ಟು ಅರಳು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರೆ 
ನಾನು ತಿಂದು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತೇನೆ. ಹೀಗೆಂದು ತನ್ನ ತಾಯಿಯಾದ 
ಶಾರದಾದೇನಿಯ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕಡ್ಲೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಅವನ್ನು ಸರ 
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ಸ್ವತಿಯು ನೋಡಿ ಆಹಾ!! d ಉಕ್ಕಿನ ಕಡ್ಲೆಯನ್ನು ಅರಳು ಮಾಡು 
ವದು ಹೇಗೆ? ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ತಂದಿರುನಿರಾ? ಅಥವಾ ಇವನು 
ಯಾರಾದರೂ ಆರಳು ಮಾಡುವವರು ಉಂಟೊ? ಎನ್ನ ಕಡೆಯಿಂ 
ದಿದಾಗದು. ಎನಲು, ಆಗ ನಾರದರು ನಿಮ್ಮು ಕಡೆಯಿಂದ ಅರಳು ಮಾಡು 
ವದು ಆಗುವದಿಲ್ಲವೊ? ಬಿಡಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ ವೈಕುಂತಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ 
ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ್ಳು, ಇದೇ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಲು da ಕೂಡ ನನ್ನಿಂದಾಗುವದಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೆಣರಟು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪಾರ್ವತಿದೇವಿಯಂ ಕುರಿತು 
ಇದೇ SESS ಮಾಡಿದನು. ಆಕೆಯು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಕಡ್ಲೆ 
ಯನ್ನು oho e ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಇವು ಎಂಥ ಕಡ್ಲೆಗಳು!! 
ಉಕ್ಕಿನ ಕಡ್ಲೆಯಂತೆ ತೋರುವವು. ಇವುಗಳನ್ನು ಅರಳು eL 
ವದುಹೇಗೆ? Shy ಅನು ಯಾವನೇ 829, ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಯಿಂದ ಅರಳು 
ಮಾಡಿಕೊಡುವದು ಆಗುನದೋ ಇಲ್ಲವೋ? ಆಗ ಪಾರ್ವತಿಯು 
- ನನ್ನ ಕಡೆಯಿಂದಂತು ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಯಾರಾದರೂ ಮಾಡಿಕೊಡು 
ವವರು ಇದ್ದರೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ತೋರಿಸು, ನೋಡುವಾ 
ಎಂದಳು. ನಾರದರು ಅಂದದ್ದು$-- ಒಂದು ವೇಳೆ ನಾನು ಮಾಡಿ 
ಸಿಕೊಂಡು ಬಂದರೆ ನೀವು ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಏನು ಕೊಡುವಿರಿ ಎಂದು 
ಕೇಳಲು, ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯು ಅಂದದ್ದುಃ- ನೀನು ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಈ ಕಡ್ಲೆಯನ್ನು ಅರಳು ಮಾಡಿ ತಂದು ತೋರಿಸಿದರೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟಂಥ ಆ ಮಹನೀಯಳಿಗೆ ನಾವು ಮೂವರು ದಾಸಿಯರಾಗಿರುತ್ತೇ 
ವೆಂದು ಹೀಗೆ ಪಾರ್ವತಿದೇವಿಯು ಅನ 33, ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು 
ನಾರದರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು "EPISC Legis 
ಬಂದು ಅಂದದ್ದುಃ-- 


i— ಹೊಟ್ಟಿ ಹಸಿದದೆ ತಾಯಿ ನೀ ಬೇಗ otii ಕಷ 
ninh AN, ಕರುಣದಿಂ ನೋಡೇ। ಹೊಟ್ಟಿ ಹ ಹಸಿದದೆ” ತಾಯಿ 
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೬.೨ 


ನೀ ಜೀಗ ನೀಡೆ 1ಪ॥ ಒಡಲದಾಸೆಗೆ ನಾನು ವೈಕುಂಠ ಕೈಲಾಸ 
ತಡೆಯಡೆ ಬ್ರಹ್ಮೆಲೋಕವನೆಲ್ಲ ತಿರುಗೀ। ಗಡಬಡಿಸಿ ನಾ ಬಂದೆ ಕಡ 
ಲೆಯನು. ತಕ್ಕೊಂಡು ಸುಡಲೆನ್ನ ಬಾಳ್ವೆ । ಕೊಡಲಿಲ್ಲಾರು ಸುಟ್ಟೂ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಹೆಸಿದಡೆ NON 

ಅಮ್ಮಾ, ನನಗೆ ಹಸಿವು ಬಹಳವಾಗಿದೆ. ಈ ಕಡ್ಲೆಯನ್ನುತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಸುಟ್ಟು ಅರಳು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರೆ ತಿಂದು ತೃಸ್ರನಾಗುವೆನು, 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ನಾರದರ ಮಾತನ್ನು ಅನುಸೂಯಾದೇವಿಯು ಹೇಳಿ 
$8 0430 ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕೊಂಡು ಹಂಚಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ತನ್ನ ಪತಿಯ 
ಪಾದತೀರ್ಥವನ್ನು ತಂದು ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಲು ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಆ ಕಡ್ಲೆ 
ಗಳು ಅರಳಾದವು. ಅವುಗಳನ್ನು ನಾರದರು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷ 
ಪಟ್ಟಿವರಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ತ್ರಿಮೂ 
ರ್ತಿಗಳ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ಅನುಸೂಯೆಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಪತ್ನಿಯರು ಅಸಮಾಧಾ 
ನದಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಸರಸ 
SBN ಮಲಗಿರುವದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ನೋಡಿ-- 

ಪದಃ-- ಮುನಿಸುಯಾತಕೇ ಪೇಳೆ ಶಾರದೆ | ಮನಸಿನಾಬ 


ಗೆಯ ಹೇಳಬಾರದೆ IEI ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ ನೀನ್‌ ಆಜ್ಞೆಯೊಳಿರುತಿರ। ಸಿಟ್ಟು' 


ಮಾಡುವದೇಕೆ ಸುಂದರಿ | 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯೊಳು ಇರುತಿರಲು ಸಿಟ್ಟಾಗಿರುವ 
ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಶಾರದೆಯು ಅಂದದ್ದುಃ-- 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನುಸೂಯಾ ಮಹಾತ್ಮೆಯು ಹೆಚ್ಚಾದದ್ದು, ಆಕೆಯ 
ಸಮಾನ ಇನ್ನಾರೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವದರಿಂದ ನೀವು 
ಈಗಾಗಲೇ ಹೊರಟು ಆಕೆಯ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಬರ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ ನಾರಾಯಣನು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೋಡ 
ಲಾಗಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಕೂಡ ಮಲಗಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿಃ-- 
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೬೩ 


5353 


ಸಿಟ್ಟು ಯಾತಕೆ acade ಸಿಟ್ಟು ಯಾತಕೇ । ಮುಸ್ಟಿ 
ವೈರಿ ನಿನ್ನಾ ಜ್ಞಿಯೊಳಿರುತಿರೆ; ಸಿಟ್ಟು ዘ፳ክ ad, ಪ್ರೀಯಳೇ 3፪ 
ರ್‌ ಪೂರ್ಣ idi ನೀಕ್ಷಣದಿ | ಕನೈೆಶಿರೋಮಣಿ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಪೇಳು DI ಸಿಟ್ಟು ಯಾತಕೆ ॥೧॥ 

ಇಂದಿರೆ ನೀನು ಏನು ಕಾರಣ ಜ್ಞ ಬೇಗನೇ 

N ಎನ್ನಲು, ಆಗ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಪತಿಯನ à ಕುರಿತು, ಭೂಲೋಕದ 
Pu: PES ಪತ್ತಿಯಾದ EE ಮಹಾ 
ತೈಯು ಹೆಚ್ಚಾದದ್ದು, ಆಕೆಯ ಸಮಾನ ಪ ಪತಿವ್ರತೆಯರು ಇನ್ನಾರೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವದರಿಂದ ನೀವು ಈಗಲೇ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿ ಆಕೆಯ ಪಾತಿವ್ರತೈಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಪೇಳಿ 
ದಳು. 

ಇದರಂತೆ ಫರವೆ: ೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಓಲಗವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂ 
ಡು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಬನದ] ನೋಡುತ್ತಿರಲು, ಆ ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ 
ಪಾರ್ವತೀಜೀವಿಯು ಖಿನ್ನಮುಖವುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಕೂತದ್ದನ್ನು ಕಂಡು 
565353 5--- 

ಪದಃ-- ಯಾಕೆ ಕೋಪವು ከ5535 ಯಾಕೆ ಕೋಪವು। 
ಲೋಕನಾಥ ನಿನ್ಫಾಜ್ಞೆಯೊಳಿರುತಿರೆ। ಯಾಕೆ ಕೋಪವು ॥ಸ॥ ಏನು 
ಮನಸ್ಸಿನ ಇಚ್ಛೆ ಇರುವದು | ನಾನು ಪೂರ್ಣ ಮಾಡುವೆನೀಗ | ಮಾನ 
ನಿಧಿಯಳೆ S ಬೇಗನೆ Sce uon 


ಹೇ ದೇವಿಯೇ ನೀನು ಇಷ್ಟೊಂದು ಖಿನ್ನಳಾಗಿರುವ ಕಾರಣ 
ವೇನು? ಅಂಥ ಪ್ರಸಂಗವು ನಿನಗೇನು ಬಂದಿರುವದು? ಬೇಗನೇ 
ಫೇಳು ಎನ್ನಲು, en ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯು ಅಂದದ್ದು-- ಈ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಸೂಯಾದೇವಿಯಂತೆ ಪತಿವ್ರತೆಯರು ಇನ್ನಾರು ಇರು 
ನವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವವರಿಂದ, ನೀವು ಈಗಲೇ ಹೊರಟು ಆಕೆಯ 
ಪಾಶಿವ್ರತ್ಯೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ' ಬರಬೇಕೆಂದು ಅರುಹಿದಳು 
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೬೪ 


ಹೀಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು. ಆಗ 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಸೇರಿ ಅತ್ರಿಮಹಾಖುಹಿಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 


ಸದ ಸತಿಯರಾಡಿದೊಚನ ಕೇಳಿ ಪತಿಗಳಾಕ್ಷಣ। ಯತಿಗ 
ಳಾಗಿ ಬಂದು ಮುನಿಯ ಸತಿಯ ಸದನಕೆ 858 ಕರದಿ ಭಿಕ್ಷೆಪಾತ್ರೆ 
ಕೊರಳಕೋಳಕ್ಷಮಾಲೆಯು | ವರತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ಫಣಿಗೆ ಚಿತಾರಕ್ಷಚ 
ರ್ಜಿಯು ॥೧॥ 

ಆಗ ಅನುಸೂಯಾಡೇವಿಯು ಅಫಣ್ಯಪಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಸ್ನಾನಭೋಜನಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಅವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ಅವರು ಷಡ್ರಸೋಪೇತವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು 
ನೀಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಲು ಆಕೆಯು ಒಸ್ಪಿದಳು. ಆಕೆಯ ಮಹಾ 
ತ್ಲೆಯಿಂದ ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆಕೆಯು ಪಾಕಂಗಳ ಮೇಲೆ 
ಉದಕಪ್ರೋಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಎಲ್ಲ ಪದಾರ್ಥಗಳು ರುಚಿಕ 
ರವಾಗಿ ಸಡ್ರಸೋಪೇತಗಳಾದವು. ಆಗ ಇವರುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು: 
ಸ್ವಾಮಿ ಪಾಕವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದು. ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಏಳಬೇಕೆನ್ಸಲು 
ಅವರು ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತುಃ--ಓ, 
ಆನುಸೂಯಾರೇವಿಯೇ ನಮಗೆ ನೀನು ನಿರ್ವಾಣವಾಗಿ ಬಡಿಸು 
ದಾದರೆ, ನಾವು ಭೋಜನ ಮಾಡುವೆವು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮಾಡುವದಿ 
ಲವೆನಲಾಕೆಯು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು L 
ಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿಃ-- 

ಪದ॥-- ಏನು ಮಾಡಲಿ ನಾನಿನ್ನೇನು ಮಾಡಲಿ। ಮಾನವ 
ಕೊಳಗಭಿಮಾನಗೇಡಾಗುವ | ಜೀನು ಮಾಡಲಿ । ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ನ 
ವನಿಕೃದಿರೆ ಆತಿದೋಷವು ಬಂದೊದಗುವದು | ಶ್ರುತಿಮತವಿದು ಸತ್ಯ 
ಪತಿವ್ರತೆ ಕೆಡವುವದೇನು ಮಾಡಲಿ ICI | 

ಆಹಾ!! ಎಂಥ ಸಮಯವಿದು! ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು 
ನೀಡದಿದ್ದರೆ ಭಯಂಕರವಾದ ದೋಷವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುವದು. 
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೬9೫ 


ಹೀಗಿದ್ದು ದಿಗಂಬರಳಾಗಿ ನೀಜಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆಂದ ಮೇಲೆ [ನನ 
ಪತಿವ್ರತಕ್ಕೆ ಭಂಗ ಬರುವದು ಇದಕ್ಕಿನ್ಸೇನು ಮಾಡಲಿ? > 


ಪದಃ-- ಪತಿಯೇ ನೀನೆಗತಿಯು ನಿಂದು ನುತಿಸಿ ಮನದೊಳು। 
ಪತಿಯ ಪಾದ ತೊಳೆದು ತೀರ್ಥ ತಂದು ಕರದೊಳು | Us) ಹರು 
ಷದಿಂದ ತಂದು ಶಿರದಿ ಸುರಿಯಲು! ಆ 
i | ಅರಿವು ಮರೆದು ಶಿಶುಗಳಾಗಿ 

ಪತಿಯ ಬಳಿಗೈದಿ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಅತಿಥಿಗಳು ನಗ 
ಳಾಗಿ ಅನ್ನವನ್ನು ಬಡಿಸೆಂದು ನನಗೆ ಹೇಳುವರು. ಎನಪ್ಪಣೆ, au 
ಲಾಗಿ ಆತನು ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಉದಕವನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ ಆನಂತರ 
,ಬಡಿಸೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆಕೆಯು ಮಹಾ ಪ್ರಸಾದವೆಂದು ಒಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಉದಕವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು * ಅವರುಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರೋಕ್ಷಿ 
ಸಲು ಆ ಶ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಶಿಶುಗಳಾದರು.' |. ಆನಂತರ ಆಕೆಯು 
`ನಿರ್ವಾಣವಾಗಿ ಅನ್ನವನ್ನು ಬಡಿಸಲು ಆ ಮಕ್ಕಳು ಅನ್ನದ ಮೇಲೆ 
ಆಶೆ ಇಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಅಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಮಾಡಿದವು. ಆಗ 
ಅನುಸೂಯಾ ದೇವಿಯು ಆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸ್ಮನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಮ 
ದಾಯಿಸಿ ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ” ಮಲಗಿಸಿ ಜೋಗಳವನ್ನು ಹಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂ 
ಭಿಸಿದಳು-- 


ಜೋಗುಳ ಪದಗಳು. 


ಬ್ರಹ್ಮೆನಃ-- ಬಾಳಾ ಜೋಜೋ ಜೋ ಚತುರಾಸ್ಯ | ತೋ 
56 ಜಗದ ರಹಸ್ಯ ॥ ಬಾಳಾ ಜೋ ಜೋ ಜೋ ॥೧॥ ಭಾರತಿಗ 
ತಿಪ್ರೀತ ಮುನಿತಾತ ಚಾರು INN ವರದಾತಾ | ಬಾಳಾ ಜೋ 
ಜೋ ಜೋ ॥೨॥ ; 

ನಿಷ್ಣವಿನಃ-- ಬಾಳಾ ಜೋ ಜೋ ಜೋ ಘನಶ್ಯಾಮಾ। 
ಪ್ರೀನರ ಸದ್ಗುಣಧಾಮಾ | ಬಾಳಾ ಜೋ ಜೋ ಜೋ ॥೧॥ ಅನಂ 
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ತಾದ್ರೀಶಾ ನತನೋಷ | ಭಾನು ಕೋಟಿಪ್ರಕಾಶ। ಬಾಳಾ ಜೋ 
ಜೋ ಜೋ 851 

ಮಹೇಶ್ವರನಃ-- ಬಾಳಾ ಜೋ ಜೋ ಜೋ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ಕುಕ್ಷದಿ ಕ್ರಿಜಗರಕ್ಸಾ! ಬಾಳಾ ಜೋ ಜೋ ಜೋ nu ಪರತರ 
ಪರಮೇಶ ಗಿರಿಜೇಶಾ | ಸುರಚಿರ ಪನ್ನಗಭೂಷಾ। ಬಾಳಾ ಜೋ 
ಜೋ ಜೋ II 

3 ಮೂರ್ಕಿಗಳು-- ಕಂಸಾರಿಕಮಲಾಂಬಕ ಜೋ ಜೋ 
ಹಂಸಗಮನ ಹರಿತನಯ ಜೋ! ಅಶಾಪಾಶತ್ರಿದೋಷರಹಿತಶಶಿ 
ಭೂಷ ಶಂಭು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಜೋ NON 

ಈ ರೀತಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸಾಕುತ್ತಿರಲು ಇಲ್ಲಿ 
ಶ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಪತ್ನಿಯರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳು ಬಾರದ ಕಾರಣ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಚಿಂತಾಪರವಶರಾಗಿರಲು ನಾರದರು ಬಂದು ಅವರ 
ಪತಿಗಳ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಹೋದರು. ಆಗ DS LAI 
ಸ್ವತಿ ಪಾರ್ವತಿ ಮೂವರೂ ಸೇರಿ ಅನುಸೂಯಾದೇವಿಯ ಆ 
jd ಬಂದು ಆಕೆಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಎಲ್ಫೆ ಪತಿ 
ವ್ರತಾ ಶಿಕೋಮಣಿಯೇ ನಾವುಗಳು ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಪತ್ನಿಯರು 
ನಮ್ಮ ಪತಿಗಳು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧವನ್ನು DIMA ನಮ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಸತಿದಾನವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 

ಪದ:-- ಕರುಣಿಸವ್ವ ತಾಯಿ ನಿನ್ನ ಚರಣ ಕಮಲಕೆ। ಶಿರವ 
ಭಾಗಿ ಕರವ ಮುಗಿದು ಬೇಡಿಕೊಂಬೆವು nn ಪರಮ ಪತಿವ್ರತೆಯ 
ನಿನ್ನ ಇರವು ತಿಳಿಯದೆ । ಬರಿದೆ ಸಿಂದೆವಾಡಿದೆವು ಮರುಳ ಶನದಲಿ ॥೧॥ 


ವರತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ನಮ್ಮ ಪುರುಷರೆಂಬುದು। ಗುರುತು ನಮಗೆ 


ತಿಳಿಯದಮ್ಮ ಫರುಣಿಸುವುದು [91 
ನಿನ್ನ ಪಾತಿವೃತ್ಯ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳು ಅಂಜು 
29. ad ಸಮಾನ ಪತಿವ್ರತಾ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮೂರು ಲೋಕಗಳ 
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ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನಾವು ಇನ್ನು ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿ 
ದಾಗ್ಯೂ ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುಡಿ ಅಸಾಧ್ಯವು. ಇನ್ನು 
. ತಡೆಯುವದು. ಹೇಗೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಪತಿದಾನವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ನಮ್ಮ ಸುಮಾಂಗಲ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾ 
ರ್ಥಿಸಿದರು. ಅಗ ಧರ್ಮಿಷ್ಠಳೂ, ಪತಿವ್ರತಾ ಪಾರಾಯಣಳೂ, 
ಶಾಂತಳೂ, ದಾಂತಳೂ, ಆದ ಆ ಅನುಸೂಯಾದೇವಿಯು ಅವರ 
ಮೇಲಿನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಪತಿಪಾದವನ್ನು ತೊಳೆದು 
ಉದಕವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಮಕ್ಕಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಲು, 
ಆವರು DIJP ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದರು. ಆಗ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಮತ್ತು 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಪತ್ನಿಯರು ಆ ಅತ್ರಿ ಮಹಾ ಖುಷಿಯ ಆಶ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೇರಲು ಆ ಆಶ್ರಮದ ವೈಭವವನ್ನು ವರ್ಣಿ 
ಸಲು ಯಾರಿಂದ ತಾನೆ $5 ಆಗ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು 
ಅನುಸೂಯಾದೇವಿಯನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿ, ಅಮ್ಮಾ ನಿನ್ನ 
ಸಮಾನ ಪತಿವ್ರತಾ ಪ್ರೀಯರು ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿಲ್ಲವು. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಸುವದಕಾಗಿ ನಾವು ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಿದೆವು. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ 


೦೨೬ 


ವರವನ್ನು ಬೇಡು; ಕೊಡುವೆನೆನೆಲು ಆಕೆಯು ಓ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು 
ಮಹೇಶ್ವರರೇ, ನೀವುಗಳು ಕೊಟ್ಟ ಸಕಲ ಭಾಗ್ಯವು ಇರುವದು. 
ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪತಿಭಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವಂತೆಯೂ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪತಿಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳು ವಿಮೋ 
ಚನೆಯಾಗಿ ಉತ್ತಮ ಗತಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವಂತೆಯೂ, ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 
ಈಗ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮನ್ನಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಅವರು ಬಹಳ ಸಂತೋಷಭರಿತರಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗ 
ಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿ o8, ದೇವಿಯೇ ನಾವು ನಿನ್ನ ಸ್ತನ್ಯಪಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳಾದೆವು. ಆದಕಾರಣ ಈಗಲೂ ನಾವು 
ಮೂರು ಮಂದಿಯು ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಅಂಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವೆವೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಬಳಿಕ ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಆದಕಾರಣ ಎಂಥ 
ನರಿಗಾದರು ಗರ್ವವು ಸಲ್ಲದು. 


L 


ሯ 
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ಮಂಗಳಾರತಿಯ 25 


ಹರಸಾಂಬ ಶಂಕರ ಹರಿಣ ಕರಾಗ್ರಗೆ ಬೆಳಗುವೆನಾರತಿಯ | 
ಸಾಂಬಗೆ ಎತ್ತುವೆನಾರತಿಯಾ IDI 


ಅಕ್ಷಯ ಸುಖಕರ ಮೋಕ್ಸುಂಗನಿವರ ಇನು ಚಾಪದಹನ। 
ಸಾಂಬಾ ಇಕ್ಷುಚಾಪದಹನಾ | PENON ತ್ರಿಜಗವ ರಕ್ಷಿಸ । ದಕ್ಷ 
ಮಖಹರಣ ಸಾಂಬಾ ದಕ್ಷ ಮಖಹರಣಾ INI 

ಅಂಗಜಶರಹರ ಗಂಗಾಧರತಿರ। ಮಂಗಲದಾಯಕನೇ। ಲಿಂಗ 
ರೂಪ ಶ್ರೀರಂಗನ ಸಖ ಸುಮಂಗಲೆ ಮೋಹನನೇ ಸಾಂಬಾ ಮಂಗ 
ಲಮೋಹನನೇ ISI 

ಪಂಚವದನ ದಶಸಂಚಲೋಚನ ಕಾಂಚೆನ ಗಿರಿಧಾಮ | ಸಾಂ 
ಬಾ ಕಾಂಚನ ಗಿರಿಧಾಮ । ಪಂಚವಿಂಶತಿ ತತ್ವಭರಿತ ದ್ವಿಸಂಚದಿಶ 
ವಸನ |] ಸಾಂಬಾ ದ್ವಿಪಂಚ ದಿಶಾವಸನ IAI 


SRI JAGADGURU VISHWARADHYA 
JNANA SIMHASAN JNANAMANDIR 
LIBRARY, 
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